/// PARKSIDE

PERFORNMANCE

SHORT MANUAL

o L= ey
PDF ONLINE
parkside-diy.com

LED 360° WORK LIGHT PALS 50 B1

G2
LED 360° WORK LIGHT

Short manual

@D
LED-MUNKALAMPA 360°

Rovid utmutaté

GD
DELOVNA LED-SVETILKA 360°

Kratka navodila

@
PRACOVNI LED SVITIDLO 360°
Kratky navod

GO
LED PRACOVNE SVIETIDLO 360°
Kratky navod

LED RADNA SVJETILJKA 360°
Kratke upute

IAN 500147_2504

LED RADNA LAMPA 360°

Vodi¢ za brzi poCetak

~
LAMPA DE LUCRU CU LED 360°

Instructiuni scurte

LED PABOTHA JIAMIA 360°

KpaTko pbKOBOACTBO

@
ANAMIMA EPIrAZIAZ LED 360°
2 0vtopeg odnyieg

@
LED-ARBEITSLEUCHTE 360°

Kurzanleitung




GB/CY Short manual Page 5

HU Révid utmutato Oldal 13
SI Kratka navodila Stran 21
Ccz Kratky navod Strana 30
SK Kratky navod Strana 38
HR Kratke upute Stranica 46
RS Vodi¢ za brzi pocetak Strana 54
RO Instructiuni scurte Pagina 63
BG KpaTko pbKOBOACTBO CtpaHnua 71
GR/CY 2 OVTOpEG 00NYyieg 2elida 81

DE/AT/BE/CH  Kurzanleitung Seite 89




HG12247

HG12247-FR




HG12247-BS




List of pictogramsused ............. ... ... ..., Page

Shortmanual....... ... ... ... .. ... . . i Page
Intended USe. . . . ..ot e Page
Scope of delivery . ... .. e Page
Parts list . . ... Page
Technical data. . . ... . e Page

General safety instructions . .................................. Page

Firstuse ... ... ... . Page
Unpackingthe product. .. ... ... . Page
Settinguptheproduct . . ... .. .. Page

USe ... Page
Switching the producton/off ... ... .. ... . . Page
Connecting an external appliance to the socket-outlet .. ............... Page

Cleaning. ......... ... Page

Disposal........ ... Page

Warranty. .................. . Page
Warranty claim procedure. . . ... e Page

S OIVICE . ... Page

© © © © O N ~N~N~N~N O

GB/CY 5



List of pictograms used

DANGER! - Designating a hazard
with high risk, which will result

in death or severe injury if not
avoided (e.g. risk of suffocation)

“\_~ Alternating current/voltage

WARNING! - Designating a hazard
with moderate risk, which can
result in death or severe injury if
not avoided (e.g. risk of electric
shock)

CAUTION! - Designating a hazard
with low risk, which could result
in minor or moderate injury if not
avoided (e.qg. risk of scalding)

Dust-protected + splash-proof
(IP54) for LED work light (except
= socket-outlet)

Splash-proof (only socket-outlet)

NOTICE! — Warns of possible
damage to property/the product
if not avoided (e.g. risk of short
circuit)

& CAUTION. Hot surface!

INFO: This symbol with the “Info”
signal word offers additional useful
information.

? Product designed to withstand
severe mechanical handling

Minimum distance to illuminated

" material

Safety information
Instructions for use

(1

Not suitable for household room
illumination

CE mark indicates conformity with
c € relevant EU directives applicable
for this product.
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LED 360° WORK LIGHT

@® Short manual

This document is a shorter printed version
of the complete operating instructions.
Scanning the QR code takes you directly
to parkside-diy.com. Choose your country
and use the search screen to search for
the operating instructions. Entering the
item number (IAN) 500147_2504 takes
you to the operating instructions for your
item. The short guide is an integral part of
this product. Prior to using the product,
familiarize yourself with all operation and
safety notes. Store the short guide in a safe
place and if you hand the product on to
third parties, all documentation should be
passed on as well.

® Intended use

® This product is intended to illuminate
outdoor areas.

= This product is intended for use in
rough conditions.

= This product is only intended for private
use, e.g. in work-shops or garages.

B This product is not intended for
commercial use or for use in other
applications.

@® Technical data

This product is not suitable for
household room illumination.

@ Scope of delivery
1 LED 360° Work light

1 User manual

@® Parts list

Before reading, unfold the page containing
the illustrations and familiarise yourself with
all functions of the product.

(Fig. A, B, C)

[1] Handle

Strip light

Locking screw
Tripod
Socket-outlet cover

[6] Socket-outlet (for connecting external
appliances)

Mains cord with mains plug
(Fig. C)

Interlock

(Fig. D)

Rotary knob (switching on/off,
brightness control)

Model: HG12247 HG12247-FR ‘ HG12247-BS
Input voltage: 230 V~, 50 Hz

Total power consumption: 50 W

Protection class: |

Power output via socket: max. 2,500 W

Dimensions (@ x H):

approx. 75 cm x 120 cm
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Model:

HG12247

HG12247-FR HG12247-BS

Weight:

approx. 3,000 g

approx. 3,100 g

Projected area:

approx. 1,200 cm?

Certification: GS _
Product (except
Degree of | g cket-outlet): IP54° IP541.2
protection
Socket-outlet: IPX43 IPX43 4 IPX435

This product contains a light source of energy efficiency class “D”.

A General safety
instructions

BEFORE USING THE PRODUCT,
FAMILIARISE YOURSELF WITH ALL
OF THE SAFETY INFORMATION AND
INSTRUCTIONS FOR USE! WHEN
PASSING THIS PRODUCT ON TO
OTHERS, ALSO INCLUDE ALL THE
DOCUMENTS!

/\ WARNING! DANGER TO LIFE
ﬁﬁ% AND RISK OF ACCIDENTS
Never leave children unattended with

FOR INFANTS AND
CHILDREN!
the packaging material. The packaging

material represents a danger of suffocation.

Children frequently underestimate the
dangers. Keep the product out of the reach
of children at all times.

= This product may be used by children
age 8 years and up, as well as by
persons with reduced physical, sensory
or mental capacities, or lacking
experience and/or knowledge, so long
as they are supervised or instructed
in the safe use of the product and
understand the associated risks.
Children should not be allowed to play

dust-protected/splash-proof
mains plug for indoor use only
splash-proof

a A 0 N =

only when socket cover closed
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with the product. Cleaning and user
maintenance should not be performed
by children without supervision.

/\ DANGER! Risk of suffocation!
Children could swallow and choke on
small included parts (e.g. screws). Keep
children away from the work area during
assembly.

= Do not carry out any modifications or
repairs to the product yourself. The
built-in LED module and built-in LED
driver cannot be replaced.

m |f the LEDs fail at the end of their lives,
the entire product must be replaced.

= The external flexible cable or cord of
this product cannot be replaced; if the
cord is damaged, the product shall be
destroyed.

A Danger to life by electric shock

= Always check the product for damage
before connecting it to the mains. Never
use the product if it shows any signs of
damage.

= Protect the mains cable against sharp
edges, mechanical stresses and hot
surfaces.

only when socket cover closed (without power plug inserted)




= Always unplug the mains plug from the
socket before installation, dismantling
or cleaning.

m Disconnect the product from the mains
supply if it is not going to be used for
some time (e.g. holiday).

= Prior to installation, verify that the
mains voltage on site corresponds with
the operating voltage required for the
product (230 V~, 50 Hz). Otherwise do
not install the product.

/\ CAUTION! Risk of burn injuries! To
prevent burns, verify the product is
switched off and has cooled down for at
least 15 minutes before touching it. The
product can become very hot.

m The accessible surface, especially the
heat shrink, is very hot when the lamp is
operating.

FIRE HAZARD! Fit the product

(J-1.0m} sothatitis at least 1.0 metre
away from the material to be
illuminated. Excessive heat can
result in a fire.

® The product is only suited for use with
the built-in LED control gear.

®  The product continues to draw a small
amount of power even if the product is
off as long as the product is connected
to the supply mains. To switch the
product off completely, disconnect the
mains plug | 7 | from the socket-outlet.

= The mains plug |7 ]| can only be
connected with a corresponding
socket-outlet with the same IP degree
in order to keep the protective degree
against dust/water.

® Only for HG12247-BS: The mains
plug |7 is suitable for indoor use only.

B Luminaires shall not be connected after
each other.

® First use
® Unpacking the product

1. Take the product out of the packaging
and remove all packaging materials and
plastic wrappings.

2. Check to make sure that all listed parts
are included (see “Scope of delivery”).

3. Check whether the product and all parts
are in good condition. If any damage
or defect is detected, do not use the
product, but follow the procedure
described in chapter “Warranty”.

@ Setting up the product

(Fig. D, E)

/\ CAUTION! Risk of injury! Note the
position of your hands whilst opening or
closing the tripod [4]. There is a risk of
pinching your fingers.

® INFO:

The product may be placed on the
provided tripod | 4 | and then be
positioned in the desired location.

0 Use and operate the product on a
stable surface without any angle.

1. Rotate the locking screw |3 | anti-
clockwise to loosen the tripod [4].

2. Adjust the tripod [4] to the desired
position. Rotate the locking screw
clockwise to fix the tripod in its position.

3. Fully extend the tripod . Check the
stability of the product.

® Use

@® Switching the product on/off

/A\ NOTICE! Risk of property damage!
Do not move the mains cord | 7| after
connecting the mains plug to a socket-
outlet. There is a risk that the product
will slip or tip over.
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@ INFO:

O Using the product outdoors: Connect
the mains plug | 7| with an IPX4 socket-
outlet only.

= If an IPX4 socket-outlet should not be
available, the mains plug |7 | must be
connected indoors only.

1. Connect the mains plug [7] to a suitable
socket-outlet.

2. Switching on: Rotate the rotary
knob | 8 | in clockwise direction. When
the strip light [2] is switched on, you will
hear a click sound.

3. Brightness control: Once the strip
light|2 ] is switched on, rotate the rotary
knob |8 | to control the brightness.

Direction Function

Clockwise Increase brightness

Counter-clockwise | Reduce brightness

4. Switching off: Rotate the rotary
knob | 8 | in counter-clockwise direction.
When the strip light [2] is switched off,
you will hear a click sound.

@® Connecting an external
appliance to the socket-outlet

/\ WARNING! Risk of fire! Do not connect
any appliance with a total power
consumption of more than 2,500 W.

/A WARNING! Risk of electric shock!
Water may enter the product if you
connect an appliance featuring a non-
waterproof mains plug. When using
the product outdoors, make sure that
the appliance to be connected to the
socket-outlet @ features a waterproof
mains plug.

® The socket-outlet [6]is only IPX4
protected.

® Only insert a corresponding IPX4 mains
plug for outdoor use.
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HG12247 and HG12247-FR
1. Open the socket-outlet cover [5].

2. Connect the mains plug of your
appliance to the socket-outlet [6].

3. After use, disconnect the mains plug
of your appliance from the socket-
outlet [6]. Close the socket-outlet

cover[5].
HG12247-BS
1. Open the socket-outlet cover [5].

2. Connect the mains plug of your
appliance to the socket-outlet [6].

3. Close the socket-outlet cover .

4. Lock the socket-outlet cover [5] with
the interlock [5d].

® Cleaning

= Never immerse the product in water or
other liquids. Otherwise the product can
be damaged.

O Before cleaning:
- Remove the mains plug | 7| from the
socket-outlet.
- Allow the product to cool down.
- Close the socket-outlet cover [5].

0 Clean the product with a lint-free,
slightly moist cloth and mild cleaning
agent.

® Disposal

The packaging is made entirely of
recyclable materials, which you may
dispose of at local recycling facilities.



N Observe the marking of the
packaging materials for waste
separation, which are marked with
abbreviations (a) and numbers (b)
with following meaning: 1-7:
plastics/20-22: paper and
fibreboard/80-98: composite

materials.
Product:
o Contact your local refuse disposal

= . .

%" authority for more details of how to
dispose of your worn-out product.
To help protect the environment,

E please dispose of the product

|

properly when it has reached the
end of its useful life and not in the
household waste. Information on
collection points and their opening
hours can be obtained from your
local authority.

® Warranty

The product has been manufactured to
strict quality guidelines and meticulously
examined before delivery. In the event of
material or manufacturing defects you
have legal rights against the retailer of this
product. Your legal rights are not limited in
any way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years
from the date of purchase. The warranty
period begins on the date of purchase.
Keep the original sales receipt in a safe
location as this document is required as
proof of purchase.

Any damage or defects already present
at the time of purchase must be reported
without delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in
materials or manufacture within 3 years
from the date of purchase, we will repair or
replace it — at our choice - free of charge to
you. The warranty period is not extended
as a result of a claim being granted. This
also applies to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product
has been damaged, or used or maintained
improperly.

The warranty covers material or
manufacturing defects. This warranty

does not cover product parts subject to
normal wear and tear, thus considered
consumables (e.g. batteries, rechargeable
batteries, tubes, cartridges), nor damage to
fragile parts, e.g. switches or glass parts.

@® Warranty claim procedure

So that your request can be processed
quickly, please observe the following
instructions:

For all inquiries, please have the receipt
and item number (IAN 500147_2504) ready
as proof of purchase.

The article number can be taken from
the identification label on the product,
engraving on the product, the front cover
of your manual (at the bottom left), or
the sticker on the back or bottom of the
product.

If malfunctions or other defects arise, first
contact the service department indicated
below by phone or email.

You can then send a product recorded as
defective to the communicated service
address postage-free, making sure to
enclose proof of purchase (receipt) and
information on the details of the defect and
when it occurred.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

You can download and view this and
numerous other manuals at
parkside-diy.com. This QR code takes
you directly to parkside-diy.com.
Choose your country and use the search
screen to search for the operating
instructions. Entering the item number
(IAN) 500147_2504 takes you to the
operating instructions for your item.

@® Service
Service Great Britain
Tel.: 08000518970

Contact form on parkside-diy.com
IAN 500147_2504

@ Service Cyprus
Tel.: 80094242
Contact form on parkside-diy.com
IAN 500147_2504

Cce
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A felhasznalt piktogramok/szimbdélumok listaja

VESZELY! - Magas kockazati
szintl veszélyre utal, melyet ha
nem kerllnek el, az halalesethez
vagy sulyos sértiiléshez vezet (pl.
fulladasveszély)

7\~ Valtéaram/-fesziiltség

FIGYELMEZTETES! - Kézepes
kockazati szintl veszélyre utal,
melyet ha nem kertinek el,

az halalesethez vagy sulyos
sériiléshez vezethet (pl. aramités
veszélye)

w5

Ipst

Por és froccsend viz elleni védelem
(IP54) a LED-munkareflektor
szamara (a konnektor kivételével)

VIGYAZAT! - Alacsony kockazati
szintl veszélyre utal, melyet ha
nem Kertilnek el, az kénnyebb vagy
mérsékelt sériiléshez vezethet (pl.
forrazasveszély)

WXa

@

Froccsend viz elleni védelem (csak
a konnektor)

FIGYELEM! - Lehetséges anyagi
karokra hivja fel a figyelmet (pl.
révidzarlat veszélye)

VIGYAZAT. Forr feliiletek!

TUDNIVALO: Ez a szimbdlum a
»Tudnivalok” szé mellett hasznos
informaciodkra hivja fel a figyelmet.

/N
T

A termék kialakitasanal fogva
képes ellenallni a nagyobb
mechanikus terheléseknek

Minimalis tavolsag a megvilagitott
anyagtol

L]

Biztonsagi utasitasok
Kezelési utasitasok

@

Nem hasznalhaté a haztartas belsé
tereinek megvilagitasara

Cce

A CE-jelzés azt jelzi, hogy a
termék megfelel a ra vonatkozé EU
eléirasoknak.

LED-MUNKALAMPA 360°

@® Rovid utmutato

Ez a dokumentum a teljes hasznalati
Utmutaté roviditett nyomtatott valtozata.

A QR-kodd beolvasasaval kézvetlenil a
parkside-diy.com oldalra jut. Valassza ki az

14 HU

orszagot, és a kereséfellileten keresse meg
a haszndlati utmutatdkat. A termékszam
(IAN) 500147_2504 beirasaval juthat el az
On termékének hasznalati Gtmutatéjahoz.
A révid utmutaté a jelen termék része.

A termék hasznalata el6tt ismerkedjen

meg az 0sszes hasznalati és biztonsagi
utasitassal. Gondosan &rizze meg a révid




Utmutatot, és a termék harmadik félnek ® Alkatrészlista
torténd tovabbadasa esetén adja at az

6sszes dokumentumot. Elolvasas el6tt hajtogassa ki az abrakat
tartalmazo oldalt és ismerkedjen meg a
® Rendeltetésszerii hasznalat termék funkcidival.
= A termék klltéri megvilagitasra szolgal. (A B, C abra)
® Ez atermék kedvezétlen kériilmények [1] Fogo
kozott is hasznalhato. Fénycsd
m A termék kizarélag maganhasznélatra Rogzitécsavar
alkalmas, pl. mihelyekben és L
garazsokban. Allvany
® A termék (izleti haszndlatra vagy egyéb Konnektorfedd
alkalmazésokra nem alkalmas. [6] Konnektor (kiilsS késziilékek
- A termék nem alkalmas csatlakoztatasahoz)
maganhaztartasok Elektromos vezeték csatlakozoval
helyiségeinek megvilagitasara.
(C &bra)
@® A csomagolas tartalma Zar
1 LED-munkalampa 360° (D &bra)
1 Hasznalati Gtmutato Forgatogomb (be- és kikapcsolas, a

fényerd szabalyozasa)

® Miiszaki adatok

Modell: HG12247 HG12247-FR ‘ HG12247-BS
Bemen6 fesziltség: 230 V~, 50 Hz
Teljes teljesitményfelvétel: 50 W

Védelmi osztaly: |

Kimend teljesitmény a

konnektoron: max. 2500 W

Méretek (@ x M): kb. 75 cm x 120 cm

Tomeg: kb. 3000 g kb. 3100 g
Vilagitasi felllet: kb. 1200 cm?

Tanusitvany: GS -
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Modell: HG12247 HG12247-FR | HG12247-BS
. .| Termék (a
Vedt‘?'lm' konnektoron kivill): IP541 IP541.2
oszial
Y Konnektor: IPX43 IPX43 4 ‘ IPX43 5

Ez a termék ,,D” energiahatékonysagi osztalyu fényforrast tartalmaz.

A Altalanos biztonsagi
utasitasok

A TERMEK HASZNALATBA VETELE
ELOTT ISMERKEDJEN MEG A
TERMEK BIZTONSAGI ES KEZELESI
UTASITASAIVAL! HA A TERMEKET

A

TOVABBADJA, ADJA MELLE EZEKET A

DOKUMENTUMOKAT IS!
A\ FIGYELMEZTETES! ELET-
ﬁﬁf} ES BALESETVESZELY
CSECSEMOKRE ES
GYERMEKEKRE NEZVE!
Soha ne hagyja gyermekeit felligyelet
nélkll a csomagoldanyagokkal. A
csomagoldanyagok fulladasveszélyt
okozhatnak. A gyermekek gyakran
aldbecsiilik a veszélyeket. Tartsa a
gyermekeket a terméktdl mindig tavol.

VESZELY! Fulladas kockazata! A
gyermekek lenyelhetik a mellékelt kis
méretl alkatrészeket (pl. csavarokat),
melyek fulladast okozhatnak. Az
Osszeszerelés soran a gyermekeket
tartsa a munkatertlettdl tavol.

A terméken ne végezzen modositasokat
vagy javitasokat. A beépitett LED-modul
és LED-meghajté nem cserélhetd.

Ha a LED-ek élettartamuk végén
mukddésképtelenné valnak, a terméket
ki kell selejtezni.

A termék kiilsé, rugalmas vezetéke nem
cserélhetd; ha a vezeték megsériil, a
terméket ki kell selejtezni.

A Aramiités miatti életveszély

A terméket akkor hasznalhatjak 8 éves

és afeletti gyermekek, csdkkent testi,
érzékszervi vagy szellemi képesség(,

valamint megfelel6 tapasztalattal és

tudassal nem rendelkezd személyek,

ha szamukra fellgyeletet biztositanak

vagy ha utasitasokat kapnak a

termék biztonsagos hasznalataval
kapcsolatban és megértik az azzal
jaro veszélyeket. Gyermekek nem

jatszhatnak a termeékkel. A tisztitast és

a felhasznaloi karbantartast gyermekek

fellgyelet nélkll nem végezhetik.

Por/frécesend viz elleni védelem

Kifrdccsenésgatlo

a A0 N =

Csak lezart konnektorfedd esetén

16 HU

Elektromos csatlakoztatas el6tt minden
esetben ellendrizze a termék épségét.
Soha ne haszndlja a terméket, ha azon
barmilyen sérilést talal.

Ovja az elektromos vezetéket éles
sarkoktol, mechanikai terhelésektél és
forrd fellletektdl.

Ossze- és szétszerelés, valamint
tisztitas el6tt hiizza ki az elektromos
vezetéket a konnektorbdl.

Ha a terméket hosszabb ideig nem
hasznalja (pl. nyaralas elétt), szlintesse
meg a termék aramellatasat.

Az elektromos csatlakozo kizardlag beltéri hasznalatra valé

Csak lezart konnektorfed6 esetén (ha az elektromos csatlakozé nincs bedugva)




m  Osszeszerelés elétt ellenérizze, hogy a
rendelkezésre all6 haldzati feszliliség
megfelel-e a termék mikddéséhez
sziikséges feszliltségnek (230 V~,

50 Hz). Amennyiben nem, ne hasznalja
a terméket.

A\ VIGYAZAT! Egési sériilés veszélye! Az
égeési sérlilések elkeriilése érdekében
miel6tt a termékhez érne ellendrizze,
hogy a termék ki van-e kapcsolva,
és hogy az legalabb 15 percet hilt. A
termék nagyon felforrésodhat.

m A termék teljes felllete, killondsen a
zsugortdmlék a miikddés soran nagyon
forroak.

TUZVESZELY! A terméket tigy
helyezze el, hogy az legalabb
1,0 méter tavolsagban legyen

a megvilagitott anyagtol. A
tulzott hétermelddés tlizesethez
vezethet.

G***].O ml

A termék csak a beépitett LED
vezérléegységgel hasznalhato.

® A termék akkor is vesz fel aramot,
amikor ki van kapcsolva, de az
elektromos vezetéke még be van
dugva. A teljes kikapcsolashoz huzza
ki az elektromos csatlakozét [7] a
konnektorbdl.

m A por és a viz elleni védelem
biztositdsahoz az elektromos
csatlakozét | 7 | csak egy megfeleld,
azzal azonos IP védelmi osztalyu
konnektorba dugja.

u Csak a HG12247-BS esetén: Az
elektromos csatlakozé | 7 | csak beltéri
hasznalatra alkalmas.

A lampaékat tilos egymas utan csatolni.

® Uzembe helyezés
® A termék kicsomagolasa

1. Vegye ki a terméket a
csomagolasbdl. Tavolitsa el az 6sszes
csomagoldanyagot és védéfoliat.

2. Ellendrizze, hogy minden alkatrész
megvan-¢, és hogy a csomagolas
minden alkatrészt tartalmaz-e (lasd ,,A
csomagolas tartalma” c. részt).

3. Ellenérizze, hogy a termék és minden
alkatrész j6 allapotban van-e. Ha
sérllést vagy hibat talal, ne hasznalja a
terméket, hanem jarjon el a ,,Garancia”
c. fejezetben leirtak szerint.

@® A termék felallitasa

(D, E &bra)

/\ VIGYAZAT! Sériilésveszély! Az
allvany | 4 | felallitasa és 6sszecsukasa
kbzben vigyazzon a kezeire. Fennal az
ujjak becsipédésének kockazata.

@ TUDNIVALO:

A terméket rardgzitheti a mellékelt
allvanyra [4], melyet azutan a kivant
helyre allithat.

0 A terméket csak stabil, lejtés nélkili
fellletekre helyezze, és azokon
haszndlja.

1. Az allvany [4] kilazitdsahoz csavarja
a rogzitécsavart [3] az Sramutaté
jarasaval ellenkezé iranyban.

2. Allitsa az allvanyt [4] a kivant
helyzetbe. Az allvany régzitéséhez
ebben a helyzetben hizza meg a
régzitécsavart [3] az dramutatd
jarasaval megegyez6 iranyban.

Huzza ki az allvanyt [4] teljesen.
Ellendrizze a termék stabilitasat.

w

HU 17



® Hasznalat
@® A termék be- és kikapcsolasa

/A FIGYELEM! Anyagi karok veszélye!
Miutan az elektromos csatlakozo6t
bedugta a konnektorba, ne mozgassa
a termék elektromos vezetékét [7]. A
termék elcsuszhat vagy feldélhet.

@ TUDNIVALO:

A termék hasznalata kltéren: Az
elektromos csatlakozét [7] kizardlag egy
IPX4 konnektorhoz csatlakoztassa.

O

= Amennyiben nem all rendelkezésre
IPX4 konnektor, az elektromos
csatlakoz6 [7] kizarélag beltéren
csatlakoztathato.

1. Dugja be az elektromos csatlakozot
egy megfelelé konnektorba.

2. Bekapcsolas: Forditsa el a
forgatdgombot | 8 | az dramutato
jarasaval megegyez6 iranyban. A
fénycsé | 2 | bekapcsolasakor egy
kattanas hallhato.

3. Afényer6 szabalyozasa: Amint a
fénycsé | 2 | bekapcsol, a fényerd a
forgatogombbal [8] szabalyozhato.

Irany Funkcioé

Oramutatd jarasaval
egyezd irany

A fényer6sség
ndvelése

Oramutatd jarasaval
ellentétes irany

A fényer6sség
csOkkentése

4. Kikapcsolas: Forditsa el a
forgatdgombot | 8 | az dramutato
jarasaval ellentétes iranyba. A
fénycsé | 2 | kikapcsolasakor egy
kattanas hallhato.

@® Kiilsé késziilék
csatlakoztatasa a
konnektorhoz

/\ FIGYELMEZTETES! Egésveszély! Ne
csatlakoztasson olyan késziilékeket,
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melyek bemend dsszteljesitménye
meghaladja a 2500 W értéket.

A\ FIGYELMEZTETES! Aramiitésveszély!
Ha olyan készliléket csatlakoztat,
amelynek csatlakozéja nem vizallo,
viz juthat a termékbe. Ha a terméket
kultéren hasznalja, gy6z8djon meg arrdl,
hogy a konnektorra @ csatlakoztatni
kivant készilék vizallo elektromos
csatlakozoval rendelkezik.

® A konnektor [6] csak IPX4 védelemmel
rendelkezik.

= Kiltéren kizardlag IPX4 védettségl
csatlakozé6t csatlakoztasson.

HG12247 és HG12247-FR

'y

Nyissa fel a konnektorfedelet [5].

2. Csatlakoztassa a készllék elektromos
csatlakozojat a konnektorhoz [6].

3. Minden hasznalat utan huzza ki a

készllék elektromos csatlakozojat

a konnektorbdl [6]. Csukja le a

konnektorfedelet [5].

HG12247-BS

—

Nyissa fel a konnektorfedelet [5].

2. Csatlakoztassa a készllék elektromos
csatlakozojat a konnektorhoz [6].

3. Csukija le a konnektorfedelet [5].

4. Zarjale a konnektorfedét [5] a zarral [5dl.

® Tisztitas

= A terméket soha ne meritse vizbe vagy
egyéb folyadékba. Ellenkezd esetben a
termék megsérilhet.

0 Tisztitas el6tt:
- Huzza ki az elektromos
csatlakozét [7] a konnektorbdl.
- Hagyja a terméket lehdlni.
- Csukja le a konnektorfedelet [5].

0 A terméket egy enyhén nedves,
szoszmentes ruhaval, kimélé
tisztitoszerrel tisztitsa.



@® Mentesités

A csomagolas kdrnyezetbarat anyagokbol
késziilt, amelyeket a helyi Ujrahasznosito
helyeken adhat le artalmatlanitas céljabol.

&) figyelembe a csomagoléanyagon
talalhato jelzéseket. Ezek
roviditéseket (a) és szamokat (b)
tartalmaznak a kdvetkezd
jelentéssel: 1-7: mianyagok/
20-22: papir és karton/80-98:
kétéanyagok.

N A hulladék elkiilonitéséhez vegye
b
a

Termék:
o Akiszolgalt termék
%" megsemmisitési lehetéségeird|
lakohelye illetékes
onkormanyzatanal tajékozodhat.

A kérnyezete érdekében, ne
dobja a kiszolgalt terméket a
haztartasi szemétbe, hanem adja
le szakszer( artalmatlanitasra.

A gylijtéhelyekrdl és azok
nyitvatartasi idejérdl az illetékes
onkormanyzatnal tajékozédhat.

A

@® Garancia

A terméket gondosan, szigoru mindségi
el8irasok betartasaval gyartottuk, és a
szallitas el6tt gondosan ellendriztik.
Anyag- vagy gyartasi hibak esetén a termék
eladojaval szemben térvényes jogok illetik
meg. Az On térvényes jogait az altalunk
alabb meghatarozott garancia semmilyen
modon nem korlatozza.

Erre a termékre 3 év garanciat adunk a
vasarlas datumatoél szamitva. A garancia
id6 a vasarlas datumaval kezdddik.
Biztonsagos helyen 8rizze meg az eredeti
vasarloi bizonylatot, mert ez a dokumentum
szlikséges a vasarlas bizonyitasahoz.

A vasarlaskor fennallo karokat és
hianyossagokat a termék kicsomagolasa
utan haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vasarlastdl szamitott
3 éven belll anyag- vagy gyartasi hibat
észlel, valasztasunk szerint ingyenesen
megjavitjuk vagy kicseréljik a terméket.

A garancia id6 nem hosszabbodik meg a
helyette nyujtott szavatossagi igény altal.
Ez a kicserélt vagy javitott alkatrészekre is
érvényes.

A garancia megsz(nik, ha a terméket
megrongaltak, ill. nem szakszer(ien kezelték
vagy végezték a karbantartast.

A garancia az anyag- és gyartasi hibakra
vonatkozik. Ez a garancia nem terjed ki
azokra a termékalkatrészekre, amelyek
normal kopasnak vannak kitéve, és ezért
gyorsan kopo alkatrésznek mindstilnek
(pl. elemekre, akkumulatorokra, tomlékre,
tintapatronokra), illetve a térékeny
alkatrészek sériilésére, pl. kapcsolokra
vagy Uveg alkatrészekre.

@® Garancialis ligyek
lebonyolitasa

Megkeresése gyors feldolgozasahoz keérjik,
kovesse az alabbi utasitasokat:

Megkeresés esetén kérjik, mindig készitse
el6 a pénztarblokkot és a termékszamot
(IAN 500147_2504) a vasarlas igazolasara.

A termékszamot keérjik, olvassa le a
tipustablardl, a terméken elhelyezett
gravirozasbol, az utmutatd cimlapjardl (alul
a bal oldalon), vagy a termék hatsé vagy
also oldalan talalhaté matricarol.

MUkddési hiba vagy egyéb hianyossag
fellépése esetén el6szor vegye fel a
kapcsolatot a kdvetkezékben felsorolt
szervizek valamelyikével telefonon, vagy
e-mailen.

A hibasnak itélt terméket a pénztarblokk és
a hiba leirasanak és keletkezési idejének
megjeldlésével, dijmentesen kiildheti el az
On szédmara kijeldlt szerviz cimére.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

A parkside-diy.com oldalon ezt és szamos
tovabbi kézikdnyvet tud megtekinteni és
letélteni. Ezzel a QR-koddal kdzvetlentl a
parkside-diy.com oldalra jut. Valassza ki az
orszagot, és a kereséfellleten keresse meg
a hasznalati Utmutatdkat. A termékszam
(IAN) 500147_2504 beirasaval juthat el az

On termékének hasznalati utmutatéjahoz.

@® Szerviz
v Szerviz Magyarorszag
Tel.: 0680021647

A formanyomtatvany itt elérhetd:
parkside-diy.com
IAN 500147_2504

q3
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Seznam uporabljenih piktogramov/simbolov

NEVARNOST! - Oznaduje
nevarnost z visoko stopnjo
tveganja, ki lahko povzroc&i smrt ali
hude telesne poskodbe, Ce se ji ne
izognete (npr. nevarnost zadusitve)

“\_~ lzmeniéni tok/napetost

OPOZORILO! — Oznacuje
nevarnost s srednjo stopnjo
tveganja, ki lahko povzro&i smrt
ali hude telesne poskodbe, ¢e
se ji ne izognete (npr. nevarnost
elektricnega udara)

(razen vti¢nice)

PREVIDNO! - Oznacuje nevarnost
z nizko stopnjo tveganja, ki lahko
povzro€i lazje do srednje hude
telesne poskodbe, Ce se ji ne
izognete (npr. nevarnost opeklin)

=~ Zascita pred prahom in brizganjem
(IP54) za delovne LED-reflektorje

Zascita pred brizganjem (samo
vti¢nica)

POZOR! - Opozarja pred
morebitno materialno Skodo (npr.
nevarnost kratkega stika)

& PREVIDNO. Vroca povrsina!

INFORMACIJE: Ta simbol s
signalno besedo »Informacije« nudi
nadaljnje koristne informacije.

prenese mo¢ne mehanske

? Izdelek je zasnovan tako, da
obremenitve

Najmanj$a razdalja do osvetljenega
materiala

Varnostni napotki
Navodila za ravnanje

)

@

Ni primeren za osvetljavo prostorov
v gospodinjstvu

c € Znak CE potrjuje skladnost z
direktivami EU, ki veljajo za izdelek.

DELOVNA LED-SVETILKA 360°

@® Kratka navodila

Pri tem dokumentu gre za skrajSano
tiskano razli¢ico celotnih navodil za
uporabo. S skeniranjem kode QR prispete
neposredno na stran parkside-diy.com.
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Izberite svojo drzavo in prek iskalne maske
poiscite navodila za uporabo. Z vnosom
Stevilke izdelka (IAN) 500147_2504 prispete
do navodil za uporabo tega izdelka. Kratka
navodila so sestavni del tega izdelka.
Preden zacnete izdelek uporabljati, se
seznanite z vsemi navodili za uporabo in
varnostnimi navodili. Skrbno shranite kratka




navodila in ob predaji izdelka tretji osebi
prilozite tudi vso dokumentacijo.

@® Predvidena uporaba

B Ta izdelek je namenjen za razsvetljavo
zunanjih povrsin.

® Ta izdelek je primeren za uporabo v
tezkih razmerah.

m Taizdelek je primeren izkljuéno za
zasebno uporabo, npr. v delavnicah ali
garazah.

= Taizdelek ni primeren za komercialne ali
druge namene.

u Ta izdelek ni primeren
@ za osvetljavo prostora v

gospodinjstvu.
® Obseg dobave
1 Delovna LED-svetilka 360°

1 Navodila za uporabo

@® Tehnicni podatki

@® Seznam delov

Pred branjem odprite stran s slikami in se
nato seznanite z vsemi funkcijami izdelka.

(SI.A, B, C)

[1] Rodaj

Cevna svetilka

Zapiralni vijak

Stativ

Pokrov vti¢nice

[6] Vitinica (za priklop zunanijih naprav)
Priklju¢ni kabel z elektricnim vti¢em
(Sl. C)

Zaklep

(SI. D)

Vrtljivi gumb (vklop/izklop, nastavitev
svetlosti)

Model: HG12247 HG12247-FR HG12247-BS
Vhodna napetost: 230 V~, 50 Hz

Skupna moc¢: 50 W

Za&citni razred: |

Izhodna moc¢ prek vti¢nice: najv. 2500 W

Mere (@ x V): pribl. 75 cm x 120 cm

Masa: pribl. 3000 g pribl. 3100 g
Povrsina projekcije: pribl. 1200 cm?

Certifikat: GS -
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Model: HG12247 HG12247-FR ‘ HG12247-BS
Izdelek (razen
Vrsta vtidnice): IP54 IP541:2
zascCite
Vti¢nica: IPX43 IPX434 ‘ IPX435
Ta izdelek vsebuije vir svetlobe razredom energijske ucinkovitosti »D«.

A

Splosni varnostni
napotki

PRED UPORABO IZDELKA SE
SEZNANITE Z VSEMI VARNOSTNIMI
NAPOTKI IN NAVODILI ZA UPORABO!
CE I1ZDELEK PREDATE DRUGIM,
PRILOZITE TUDI VSE DOKUMENTE!

i

/\ OPOZORILO! NEVARNOST
SMRTI IN NESREC ZA
DOJENCKE TER OTROKE!

Otrok z embalaznim materialom nikoli ne
pustite nenadzorovanih. Obstaja nevarnost
zadusitve z embalaznim materialom. Otroci
pogosto podcenjujejo nevarnosti. Otrokom
nikoli ne dovolite zadrzevanja v blizini
izdelka.

Ta izdelek smejo otroci od 8 leta in
osebe z omejenimi fizi€nimi, Cutilnimi

ali miselnimi sposobnostmi oziroma
pomanijkljivimi izku$njami in/ali znanjem
uporabljati samo, ¢e so pod nadzorom
ali so bili pouceni o varni uporabi
izdelka in razumejo nevarnosti, ki iz
tega izhajajo. Otroci se ne smejo igrati z
izdelkom. Otroci ne smejo brez nadzora

izvajati ¢iS€enja in vzdrzevanja.

/\ NEVARNOST! Nevarnost zadusitve!

Otroci lahko pogoltnejo prilozene
majhne dele (npr. vijake) in se z njimi
zadusijo. Otroke med montazo drzite
stran od delovnega obmocja.

a A0 N =

Za&cita pred prahom/zascita pred brizganjem

Izdelka ne spreminjajte ali popravljajte.
Vgrajenega modula LED in vgrajenega
gonilnika LED ni mogoCe zamenjati.

Ce lu¢ke LED odpovejo ob koncu svoje
zivljenjske dobe, je treba zamenijati
izdelek.

Zunanjega gibljivega kabla tega izdelka
ni mogoce zamenjati; e je kabel
poskodovan, je treba izdelek zavreci.

Smrtna nevarnost zaradi
elektricnega udara

Pred prikljucitvijo na elektri¢no omrezje
preverite, ali je izdelek poskodovan.
Izdelka ne uporabljajte, Ce opazite
kakrsne koli poskodbe.

Elektri¢ni kabel zasc¢itite pred ostrimi
robovi, mehanskimi obremenitvami in
vro€imi povrSinami.

Pred montazo, demontazo in ¢is€¢enjem
izvlecite elektri¢ni priklju¢ni kabel iz
vtiCnice.

Izdelek izkljucite iz napajanja, ¢e ga ne
boste uporabljali dlje ¢asa (npr. med
pocitnicami).

Pred montazo se prepric¢ajte, ali
obstoje¢a omrezna napetost ustreza
zahtevani delovni napetosti izdelka
(230 V~, 50 Hz). V nasprotnem primeru
izdelka ne sestavljajte.

Elektricni vti¢ samo za uporabo v zaprtih prostorih

Zascita pred brizganjem

Samo, ko je pokrov vti¢nice zaprt (brez priklju¢enega elektricnega vtica)

Samo, ko je pokrov vti¢nice zaprt
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/\ PREVIDNO! Nevarnost opeklin! Da
bi preprecili opekline, se pred dotikom
prepricajte, da je izdelek izklju€en in se
je vsaj 15 minut ohlajal. Izdelek se lahko
zelo segreje.

m  Celotna povrsina izdelka, zlasti skrcljiva
cev, se med delovanjem zelo segreje.

NEVARNOST POZARA!

Izdelek postavite tako, da je
najmanj 1,0 meter oddaljen od
materiala, ki ga je treba osvetliti.
Prekomeren razvoj toplote lahko
povzrocCi pozar.

(-1.0mf

= |zdelek je dovoljeno uporabljati samo z
vgrajeno LED predstikalno napravo.

® |zdelek bo $e vedno porabil majhno
koli¢ino energije, tudi Ce je izklopljen,
vendar prikljuéen na napajanje. Za
popoln izklop po uporabi izvlecite
elektriéni vti¢ [7] iz vtiGnice.

m  Elektri¢ni vti¢ | 7 | smete prikljuciti samo
v ustrezno vti¢nico z enako stopnjo
zaScCite IP, da ohranite stopnjo zascite
pred prahom/vodo.

u Samo za HG12247-BS: Elektri¢ni
vti€ | 7 | je primeren samo za uporabo v
zaprtih prostorih.

m  Svetilk ne smete povezovati zaporedno.

@® Namestitev

@® Odstranjevanje izdelka iz
embalaze

1. Odstranite izdelek iz embalaze.
Z izdelka odstranite ves material
embalaZe in zasc¢itne folije.

2. Preverite, ali so prilozeni vsi deli in ali
je dobava enaka opisani (glejte »Obseg
dobave«).

3. Preverite, ali so izdelek in vsi deli v
dobrem stanju. Ce opazite poskodbo ali
okvaro, izdelka ne uporabljajte, ampak

ravnajte, kot je opisano v poglavju
»Garancijski list«.

@® Postavitev izdelka

(SI. D, E)

/A PREVIDNO! Nevarnost telesnih
poskodb! Bodite pozorni na polozaj
rok, ko odpirate ali zapirate stativ [4].
Obstaja nevarnost ukleS¢enja prstov.

@ INFORMACIJE:

Izdelek lahko postavite na prilozeni
stativ |4 | in ga nato namestite na Zeleno
mesto.

O lzdelek postavljajte in uporabljajte samo
na stabilnih povrsinah brez naklona.

1. Zavrtite zapiralni vijak | 3 | v nasprotni
smeri urnega kazalca, da sprostite

stativ [4].

2. Stativ |4 ] nastavite v Zzeleni polozaj.
Zavrtite zapiralni vijak | 3 | v smeri
urnega kazalca, da stativ pritrdite v tem
polozaju.

3. Stativ |4 | popolnoma raztegnite.
Preverite stabilnost izdelka.

@® Uporaba
® Vklop in izklop izdelka

/A POZOR! Nevarnost gmotne $kode!
Ko elektri¢ni vti¢ prikljucite v vticnico,
ne premikaite prikljuénega kabla
izdelka. Obstaja nevarnost zdrsa ali
prevracanja izdelka.

® INFORMACIJE:

Uporaba izdelka na prostem: Elektri¢ni
vti¢ | 7| priklju€ujte samo v vti¢nico IPX4.

O

= Ce vtiénice IPX4 ni, smete elektriéni
vtié [7] prikljugiti samo v zaprtih
prostorih.

SI 25



1. Elektricni vti€ | 7| povezite s primerno
vticnico.

2. Vklop: Zavrtite vrtljivi gumb [8] v smeri
urnega kazalca. Ko je cevna svetilka
vklopljena, se zaslisi klik.

3. Nastavitev svetlosti: Ko je cevna
svetilka | 2 | vklopljena, zavrtite vrtljivi
gumb [8], da nastavite svetlost.

Smer Funkcija
V desnho Povecanje svetlosti
V levo Zmanjsanje svetlosti

4. lzklop: Zavrtite vrtljivi gumb [8] v
nasprotni smeri urnega kazalca. Ko je
cevna svetilka | 2 | izklopljena, se zasliSi
klik.

@ Prikljucitev zunanje naprave v
vtiCnico
/\ OPOZORILO! Nevarnost pozara! Ne

prikljuCujte naprave, katere skupna moc¢
presega 2500 W.

/\ OPOZORILO! Nevarnost elektriénega
udara! Ce napravo prikljuéujete z
vticem, ki ni vodotesen, lahko v izdelek
vdre voda. Ce izdelek uporabljate na
prostem, se prepriCajte, ali ima naprava,
ki jo boste prikljugili v vtiénico [6],
vodotesen elektri¢ni vtic.

® Vtiénica[6] je zadgitena samo v skladu
z IPX4.

®m  PrikljuCujte samo ustrezen vti¢ IPX4, ki
je primeren za uporabo na prostem.

HG12247 in HG12247-FR

1. Odprite pokrov vtiénice [5].
Elektri¢ni vti¢ naprave poveZite z
vtiénico [6].

3. Po uporabi izvlecite elektri¢ni vti¢
naprave iz vtiénice [6]. Zaprite pokrov

vtiénice [5].
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HG12247-BS

Odprite pokrov vtiénice [5].

2. Elektri¢ni vti¢ naprave povezite z
vtiénico [6].

3. Zaprite pokrov vti¢nice [5].

4. Zapahnite pokrov vti¢nice | 5]z

zaklepom [5d].

—_

@ Ciséenje

®m |zdelka nikoli ne potapljajte v vodo ali
druge tekocine. V nasprotnem primeru
se izdelek lahko poskoduje.

O Pred ¢iS¢enjem:
- Elektriéni vti¢ | 7| izvlecite iz vti€nice.
- lzdelek pustite, da se ohladi.
~ Zaprite pokrov vtiénice [5].

0 lzdelek ocistite z rahlo navlazeno
krpo, ki ne pusca vlaken, in blagim
detergentom.

@® Odstranjevanje

Embalaza je narejena iz okolju primernih
materialov, Ki jih lahko oddate za recikliranje
na lokalnih zbirali§€ih odpadkov.

Upostevajte oznake embalaznih
materialov za lo¢evanje odpadkov,
ki so ozna¢ene s kraticami (a) in
Stevilkami (b) z naslednjim
pomenom: 1-7: umetne mas/
20-22: papir in karton/80-98: vezni
materiali.

N,
&

lzdelek:
- O moznostih odstranjevanja
W " odsluzenega izdelka se lahko
pozanimate pri svoji obcinski ali
mestni upravi.

Ko je vas$ izdelek dotrajan, ga
zaradi varovanja okolja ne odvrzite
med gospodinjske odpadke,
temveC ga oddajte na ustreznem
zbirali¢u tovrstnih odpadkov. O
zbirnih mestih in njihovih delovnih
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Casih se lahko pozanimate pri svoji
pristojni obc&inski upravi.

Pooblasceni serviser:

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafe 1
74167 Neckarsulm
NEMCIJA

Servisna telefonska stevilka: 080 080917

Garancijski list

. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG, Stiftsbergstrafe 1, 74167

Neckarsulm, Nemcija jam¢imo, da bo izdelek v garancijskem roku ob normalni in
pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj
navedenih pogojih odpravili morebitne pomanjkljivosti in okvare zaradi napak v
materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenijali ali vrnili kupnino.

. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.
. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izroCitve blaga. Datum izroCitve blaga

je razviden iz racuna.

. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih v garancijskem

listu ali oglasevalskem sporocilu, lahko potroSnik najprej zahteva odpravo napak. O
napaki mora potro$nik obvestiti proizvajalca ali pooblasc¢eni servis (kontaktna Stevilka
in elektronski naslov navedena zgoraj) in zahtevati odpravo napak. Kupec je dolzan
ob uveljavljanju zahtevka predloziti garancijski list in raun, kot potrdilo in dokazilo o
nakupu ter dnevu izroCitve blaga. Svetujemo vam, da pred tem natan¢no preberete
navodila o sestavi in uporabi izdelka.

Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvajalec ali pooblas¢eni servis
prejel zahtevo za odpravo napake. Ce napake v tem roku niso odpravljene, mora
proizvajalec potro$niku brezplaéno zamenjati blago z enakim, novim in brezhibnim
blagom. Rok se lahko zaradi narave in kompleksnost blaga, narave in resnosti
neskladnosti ter napora, ki je potreben za dokon&anje popravila ali zamenjave podalj$a
za najkrajSi Cas, ki je potreben za dokonc¢anje popravila, vendar najve¢ za 15 dni. O
Stevilu dni podaljSanega roka in razlogih za podaljSanje mora biti potroSnik obvescen
pred potekom 30 dnevnega roka za odpravo napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljanja v roku 45 dni blago ni popravljeno ali blago

ni zamenjano z novim, lahko potro$nik od proizvajalca zahteva vracilo celotne kupnine
ali zahteva sorazmerno znizanje kupnine. Sorazmerno znizanje kupnine je sorazmerno
zmanjSanju vrednosti blaga, ki ga je potrosnik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo

imelo blago, ¢e bi bilo skladno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga, lahko potro$nik ob

predlozitvi blaga od proizvajalca takoj zahteva vracilo placanega zneska.
Proizvajalec oziroma pooblasceni servis lahko potrosniku za ¢as popravila blaga, za
katero je bila izdana obvezna garancija, zagotovi brezpla¢no uporabo podobnega
blaga. Ce proizvajalec potro$niku ne zagotovi nadomestnega blaga v zadasno
uporabo, ima potrosnik pravico uveljavljati Skodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel
uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune izvrSitve.
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9. StroSke za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri
odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.
10.V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela blaga z novim se potroSniku

izda nov garancijski list.

11.V primeru, da proizvod popravlja nepooblasceni servis ali nepooblaséena oseba,
kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

12.Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti lastnosti stvari same in
ne vzroki, ki so zunaj proizvajalCeve oziroma prodajalCeve sfere. Kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije, €e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in
uporabo izdelka ali ¢e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in
priklopne aparate vsaj tri leta po poteku garancijskega roka.

14. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podatki, ki identificirajo blago za
katerega velja garancija se nahajajo na dveh lo¢enih dokumentih (garancijski list,

racun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izklju€uje zakonske pravice potroSnika, da zoper
prodajalca v primeru neskladnosti blaga brezplacno uveljavlja jamcevalne zahtevke. Ta
garancija prav tako ne izkju€uje pravic potro$nika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za

skladnost blaga.

Prodajalec:

Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

@® Postopek pri uveljavljanju
garancije

Za zagotavljanje hitre obdelave vase
zadeve sledite naslednjim napotkom:

Za vse poizvedbe imejte pripravljeni
potrdilo o nakupu in Stevilko izdelka
(IAN 500147_2504) kot dokazilo o nakupu.

Stevilka izdelka je navedena na tipski
ploscici na izdelku, gravuri na izdelku,
naslovnem listu vasih navodil (spodaj
levo) ali nalepki na hrbtni ali spodnji strani
izdelka.

Ce pride do napak v delovanju ali drugih
pomanijkljivosti, se najprej obrnite na spodaj
navedeni servisni oddelek po telefonu ali
e-posti.

Izdelek, ki je oznacen za pokvarjenega,
lahko nato s prilozitvijo racuna (potrdila o
nakupu) ter z navedbo pomanijkljivosti in
kdaj je do nje priSlo brezplaéno posljete na
navedeni servisni naslov.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

Na strani parkside-diy.com lahko preberete
in prenesete ta priro¢nik in Se veliko drugih.
S to kodo QR prispete neposredno na stran
parkside-diy.com. Izberite svojo drzavo

in prek iskalne maske poiSc¢ite navodila

za uporabo. Z vnosom Stevilke izdelka
(IAN) 500147_2504 prispete do navodil za
uporabo tega izdelka.



® Servis

(s Servis Slovenija
Tel.: 080081400
Kontaktni obrazec na parkside-diy.com
IAN 500147_2504

Cce
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Seznam pouzitych piktogramti a symbolu

NEBEZPECI! - Oznaduje ohrozeni
s vysokym stupném rizika, které
ma, pokud se mu nezabrani, za “\_~ Sttidavy proud/napéti
nasledek smrt nebo tézké zranéni
(napf. nebezpeci uduseni)

VAROVANI! - Oznaduje nebezpesi
se stfednim stupném rizika, které

smrt (napt. riziko Urazu elektrickym reflektor (s vyjimkou zasuvek)
proudem)

mCiZe mit, pokud se mu nezabrani, Q \C/): doén(?lp\gic)"pﬁgag?:(:i;:?taég !
za nasledek tézké zranéni nebo
OPATRNE! - Oznaduje ohroZeni s

nasledek lehké az stfedni zranéni
(napt. nebezpeci opareni)

VYSTRAHA! - Varuje pred )
moznym poskozenim majetku & OPATRNE. Horky povrch!

(napf. nebezpecdi zkratu)

signalnim slovem ,,Informace*” aby vydrzel vysoka mechanicka
poskytuje dalsi uzite¢né informace. zatizeni

nizkym stupném rizika, které muze Odolny proti stikajici vodé (pouze
mit, pokud se mu nezabrani, za .
zasuvka)

INFORMACE: Tento symbol se ? Tento vyrobek je navrzen tak,

Bezpecnostni pokyny

Minimalni odstup k osvétlovanému
(-1.0m} i
Pokyny pro €innost

materialu

)

Znacka CE potvrzuje shodu

@ Nevhodné pro osvétleni mistnosti v c € se smérnicemi EU. které se na
domacnosti vyrobek vztahuiji.

PRACOVNI LED SVITIDLO 360° Vyberte svou zemi a vyhledejte navod

k obsluze pomoci formulare k vyhledavani.
() Kra'tk)'! navod Zadanim Cisla polozky (IAN) 500147_2504
se dostanete k navodu k obsluze Vaseho
vyrobku. Stru€ny navod k obsluze
je nedilnou soucasti tohoto vyrobku.
Pred pouzitim vyrobku se nejdfive
seznamte se vSemi pokyny k obsluze a

Tento dokument je zkracenou tiSténou
verzi kompletniho navodu k obsluze.
Naskenovanim QR kodu se dostanete
pfimo na stranky parkside-diy.com.
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s bezpec€nostnimi pokyny. Struény navod
k obsluze si dobre uschovejte a pfi predani
vyrobku dalSim osobam predejte i vSechny
dokumenty.

® Pouziti ke stanovenému ucelu

®  Tento vyrobek je ur¢en k osvétleni
venkovnich prostor.

= Tento vyrobek je vhodny pro pouZiti v
naro¢nych podminkach.

= Tento vyrobek je vhodny pouze pro
soukromé pouziti, napf. v dilnach nebo
garazich.

= Tento vyrobek neni uréen pro komeréni
pouziti nebo jiné aplikace.

] Tento vyrobek neni vhodny
k osvétleni mistnosti v
domacnosti.

® Rozsah dodavky

1 Pracovni LED svitidlo 360°

@® Technické udaje

1 Navod na obsluhu

® Seznam dila

Otevrete pred dal§im &tenim stranku s
obrazky a seznamte se se vSemi funkcemi
vyrobku.

(Obr. A, B, C)

[1] Rukojet

Trubkové lampa

Sroub uzavéru

Stativ

Kryt zasuvky

[6] Zasuvka (k pFipojeni externich pistrojd)
Pripojné vedeni se sitovou zastr¢kou
(Obr. C)

Zamek

(Obr. D)

Otocny knoflik (zapnout/vypnout,
regulace jasu)

Model: HG12247 HG12247-FR HG12247-BS
Vstupni napéti: 230 V~, 50 Hz

Celkovy pfikon: 50 W

Ochranna tfida: |

Vystupni vykon ze zasuvky: max. 2500 W

Rozméry (J x V): cca75cm x 120 cm

Hmotnost: cca 3000 g cca3100 g
Projekéni plocha: cca 1200 cm?

Certifikace: -
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Model: HG12247 HG12247-FR ‘ HG12247-BS
Vyrobek
Druh kryti | (kromé zasuvky): IP541 IP541.2
Zasuvka: IPX43 IPX43 4 ‘ IPX435
Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj energetické u€innosti tfidy ,,D“.
Vseobecné = Neprovadéjte na vyrobku zadné zmény

bezpecnostni pokyny

SEZNAMTE SE PRED POUZITIM
VYROBKU SE VSEMI BEZPECNOSTNIiMI
POKYNY A POKYNY PRO OBSLUHU!
KDYZ PREDAVATE TENTO VYROBEK
JINYM LIDEM, PREDEJTE JIM |
VSECHNY DOKUMENTY!

] /\ VAROVANIi! NEBEZPEGI

ZIVOTA A NEHOD PRO
KOJENCE A DETI!

Nikdy nenechejte déti bez dozoru s

obalovym materialem. Existuje nebezpeci

uduseni obalovym materialem. Déti Casto
podcenuji nebezpedi. Chrarite vyrobek pred
détmi.

u Tento vyrobek mohou pouzivat déti
starsi 8 let i osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem
zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod
dohledem nebo byly pouceny ohledné
bezpecného pouzivani pfistroje a
chépou z toho vyplyvajici rizika. Déti
si nesmi s vyrobkem hrat. Déti nesmi
provadét ¢isténi a udrzbu bez dohledu.

/\ NEBEZPECGI! Riziko uduseni! Déti by
mohly spolknout malé dodané &asti
(napf. Srouby) a udusit se tim. Udrzujte
déti béhem montaze daleko od pracovni
plochy.

Sitova zastrcka pouze pro vnitfni pouziti
Ochrana proti ostfiku

a A0 N =

Pouze pfi zavieném krytu zasuvky

Ochrana proti prachu/ochrana proti ostfiku

nebo opravy. Vestavény modul LED
a vestavény ovlada¢ LED nelze vymeénit.

= Pokud LED diody dosahnou konce své
zivotnosti, je nutné vyrobek zlikvidovat.

= Nelze vyménit Vnéjsi flexibilni kabel
tohoto vyrobku nemdze byt nahrazen;
pokud je kabel poskozeny, musi se
vyrobek zlikvidovat.

Nebezpeci ohrozeni zivota
zasahem elektrickym proudem

= Pred kazdym pfipojenim lampy k
siti zkontrolujte vyrobek na pfipadna
poskozeni. Nikdy vyrobek nepouzivejte,
pokud zjistite jakéhokoliv poskozeni.

= Chrante sitovy kabel pfed ostrymi
hranami, mechanickymi zatizenimi a
horkymi povrchy.

®  Pred montazi, demontazi a ¢isténim
vytahnéte napéjeci $niru ze zasuvky.

= Kdyz nebude vyrobek delsi dobu
pouzivan (napf. dovolend), odpojte ho
od sité.

= Pred montazi se ujistéte, zda napéti
sité, které je k dispozici, odpovida
pozadovanému provoznimu napéti
vyrobku (230 V~, 50 Hz). Pokud tomu
tak neni vyrobek neinstalujte.

Pouze pfi zavieném krytu zasuvky (bez zastréené sitové zastréky)
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/\ OPATRNE! Riziko popaleni! Abyste
zabranili popaleninam, ujistéte se, ze je
vyrobek vypnut a ochlazovan po dobu
nejméné 15 minut, nez se jej dotknete.
Vyrobek se mlize velmi zahrat.

m  Cely povrch vyrobku, zejména
smrstovaci hadice, se béhem provozu
velmi ohreji.

NEBEZPECI POZARU! Postavte

(J-1.0m} vyrobek tak, aby byl alespor

1,0 metru od materialu, ktery ma
byt osvétlen. Nadmérny vyvin
tepla mlze vést k pozaru.

u Vyrobek je tfeba pouzivat pouze s
vestavénym LED predfadnikem.

= Vyrobek bude i nadale vykazovat nizkou
spotrebu, i kdyz je vyrobek vypnuty,
ale je pfipojen k napajeni. Chcete-li
ho zcela vypnout, odstrante sitovou
zastréku [7] ze zasuvky.

m  Sitova zastr¢ka | 7| smi byt spojena
pouze s odpovidajici zasuvkou, ktera
ma stejny stupen ochrany IP, aby
udrzela ochranu proti prachu a vodé.

® Pouze pro HG12247-BS: Sitova
zastréka | 7 | je vhodna jen k pouziti
uvnitr.

m  Svitidla nesmi byt zapojena do série.

@® Uvedeni do provozu
@® Vybalte vyrobek

1. Vyjméte vyrobek z obalu. Odstrante
vesSkery obalovy material a ochranné
folie.

2. Zkontrolujte, zda jsou k dispozici
vSechny dily a zda je rozsah dodavky
kompletni (viz ,,Rozsah dodavky®).

3. Zkontrolujte, zda jsou vyrobek a
vS§echny dily v dobrém stavu. Pokud
Zjistite jakékoli poskozeni nebo zavadu,
vyrobek nepouzivejte, ale postupujte
podle popisu v kapitole ,,Zaruka“.
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® Instalace vyrobku

(Obr. D, E)

/\ OPATRNE! Riziko zranéni! Davejte
pozor na polohu svych rukou, kdyz
stativ [4] rozkladate nebo skladate
dohromady. Hrozi nebezpedi rozdrceni
prstd.

® INFORMACE:

Vyrobek mlze byt umistén na
dodany stativ |4 | a potom umistén na
pozadovaném misté.

0 Umistéte a pouzivejte vyrobek jen na
stabilnich povrsich bez sklonu.

1. Otacejte Sroub uzaveéru | 3 | proti sméru
hodinovych rucicek, abyste uvolnili

stativ [4].

2. Nastavte stativ |4 | do pozadované
polohy. Otacejte Sroub uzavéru |3 |ve
smeéru hodinovych rucicek, abyste stativ
upevnili v jeho poloze.

3. Vytahnéte stativ [4] GpIné ven.
Zkontrolujte stabilitu vyrobku.

® Pouziti
@® Zapnuti a vypnuti vyrobku

A\ VYSTRAHA! Riziko vécnych $kod!
Nepohybuite pfipojnym vedenim
vyrobku poté, co jste zastrcili sitovou
zastréku do zasuvky. Existuje riziko, ze
vyrobek sklouzne nebo se prevrati.

® INFORMACE:

Pouziti vyrobku venku: Spojte sitovou
zastreku | 7| vyhradné se zasuvkou
IPX4.

O

= Pokud neni k dispozici Zadna zastréka
IPX4, smi byt sitova zastréka | 7 | pouzita
vyhradné ve vnitfnim prostoru.



1. Spojte sitovou zastr¢ku |7 | s vhodnou
zasuvkou.

2. Zapnuti: Otocte oto¢nym knoflikem
ve sméru hodinovych rucicek. Kdyz je
zapnuta trubkova lampa [2], zazni
cvaknuti.

3. Regulace jasu: Jakmile je trubkova
lampa [2] zapnuto, otogenim knofliku
regulujte jas.

Smér Funkce

Ve sméru hodinovych

ruci¢ek ZvySeni jasu
Proti sméru hodinovych

rucicek Snizeni jasu

4. Vypnuti: Otoste otoénym knoflikem
proti sméru hodinovych rucicek. Kdyz je
vypnuta trubkova lampa [2], zazni
cvaknuti.

@ Pripojte externi pristroj k
zasuvce

/\ VAROVANI! Riziko pozaru!
Nepfipojujte pfistroj, jehoz celkovy
pfikon presahuje 2500 W.

A\ VAROVANI! Nebezpeéi trazu
elektrickym proudem! Voda mize
proniknout do vyrobku, pokud pfipojite
zafizeni s nevodotésnou zastrckou.
Pouzivate-li vyrobek venku, ujistéte
se, Ze je pristroj pfipojeny k sitové
zésuvce [ 6] vybaven vodotésnou
sitovou zastrékou.

m Zasuvka @ je chranéna pouze podle
IPX4.

m Zastréte pouze odpovidajici zastréku
IPX4 pro venkovni pouZziti.

HG12247 a HG12247-FR

1. Oteviete kryt zasuvky [5].
2. Pripojte sitovou zastrcku svého pfistroje
do zasuvky [6].

3. Po pouziti vytahnéte sitovou zastréku
svého piistroje ze zasuvky [6]. Zaviete
kryt zasuvky [5].

HG12247-BS

'y

. Oteviete kryt zasuvky [5].

2. Pripojte sitovou zastr¢ku svého pfistroje
do zasuvky [6].

3. Zavrete kryt zasuvky [5].

4. Kryt zasuvky [5] zajistéte zamkem [5d].

® Cisténi

= Nikdy neponofujte vyrobek do vody
nebo do jinych kapalin. Jinak mdze byt
vyrobek poskozen.

0 Pred gisténim:
- Vytahnéte sitovou zastréku |7 | ze

Zasuvky.

- Nechte vyrobek ochladit.
- Zaviete kryt zasuvky [5].

0 Pristroj Cistéte nezmolkujicim, lehce
navlhéenym hadfikem a jemnym
Cisticim prostrfedkem.

@® Zlikvidovani
Obal se sklada z ekologickych materiald,

které mUzZete zlikvidovat prostfednictvim
mistnich sbéren recyklovatelnych materiald.

P¥i tfidéni odpadu se fidte podle

/N, o
&) oznageni obalovych materiald
a zkratkami (a) a Cisly (b), s
nasledujicim vyznamem: 1-7:
umeélé hmoty/20-22: papir a
lepenka/80-98: slozené latky.
Vyrobek:
iy O moznostech likvidace
@ " vyslouzilych zafizeni se informujte

u spravy vasi obce nebo mésta.

V zajmu ochrany Zivotniho
prostredi vyslouzily vyrobek
nevyhazujte do domovniho
odpadu, ale predejte k odborné
likvidaci. O sbérnach a jejich

I
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oteviracich hodinach se mizete
informovat u pfislusné spravy
meésta nebo obce.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych
smérnic kvality a pfed dodanim peclivé
otestovan. V piipadé materialnich nebo
vyrobnich vad mate zakonna prava vigdi
prodejci vyrobku. Vase zakonna prava
nejsou nize uvedenou zarukou nijak
omezena.

Zaruka na tento vyrobek je 3 roky od data
zakoupeni. Zaru¢ni doba za¢ina dnem
zakoupeni. Original dokladu o zakoupeni si
uschovejte na bezpe&ném misté, protoze
tento doklad je vyzadovan jako doklad o
koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zavady, které se
vyskytly jiz v okamziku nakupu, musi byt
nahlaseny ihned po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data
zakoupeni projevi vada materialu nebo
vyrobni vada, pak vam ho podle nasi volby
bezplatné opravime nebo vymeénime.
Zaruéni doba se po uznané reklamaci
neprodluzuje. To plati také pro vyménéné a
opravené dily.

Tato zaruka je neplatnd, pokud byl vyrobek
poskozeny nebo nespravné pouzivany
anebo udrzovany.

Zaruka se kryje na materialové a vyrobni
vady. Tato zaruka se nevztahuje na

dily vyrobku, které podléhaji béznému
opotrebeni, a tim plati jako opotrebitelné
dily (napt. baterie, akumulatory, hadice,
inkoustové barevné patrony), ani se
nevztahuje na poskozeni rozbitnych dild,
napf. spinacd nebo dild ze skla.
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® Postup v pripadé uplatnovani
zaruky

V zajmu rychlého zpracovani Vaseho
pozadavku se Fidte nasledujicimi pokyny:

Pro v8echny pozadavky si uschovejte
pokladni stvrzenku jako doklad o nakupu a
¢islo polozky (IAN 500147_2504).

Cislo polozky najdete na typovém stitku,
je vyryto na vyrobku, je uvedeno na titulni
strance Vaseho navodu (vlevo dole) nebo
je na nalepce na zadni nebo spodni strané
vyrobku.

PFi poruchach funkce nebo jinych zavadach
nejdfive kontaktujte telefonicky nebo
e-mailem nize uvedené servisni oddéleni.

Na adresu servisu, kterou Vam sdélime,
mUzete zdarma odeslat pouze vyrobek,
ktery byl zaznamenany jako vadny, a to
spolu s pokladnim dokladem (stvrzenkou),
popisem zavady a uvedenim doby, kdy

k zadvadé doslo.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Na strankach parkside-diy.com najdete tuto
a celou fadu dalSich pfiru¢ek k nahlédnuti

a ke stazeni. Pomoci tohoto QR

kédu se dostanete pfimo na stranky
parkside-diy.com. Vyberte svou zemi

a vyhledejte navod k obsluze pomoci
formulare k vyhledavani. Zadanim c&isla
polozky (IAN) 500147_2504 se dostanete

k navodu k obsluze Vaseho vyrobku.



® Servis

@ Servis Ceska republika
Tel.: 800023611
Kontaktni formular je zapnuty
parkside-diy.com
IAN 500147_2504
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Zoznam pouzitych piktogramov/symbolov

NEBEZPECENSTVO! - Oznaduje
nebezpecenstvo s vysokym
stupriom rizika, ktoré bude mat
za nasledok smrt alebo vazne
zranenie, ak sa mu nevyhnete
(napr. nebezpecenstvo zadusenia)

“\_~ Striedavy prud/striedavé napéatie

VYSTRAHA! - Oznaduije
nebezpecenstvo so strednym
stupfiom rizika, ktoré bude mat
za nasledok smrt alebo vazne
zranenie, ak sa mu nevyhnete
(napr. nebezpecenstvo zasahu
elektrickym pradom)

Odolné voci prachu a striekajucej
vode (IP54) pre pracovné reflektory
LED (okrem zasuvky)

i 3
g 2

POZOR! - Oznacuje
nebezpedenstvo s nizSim stupfiom
rizika, ktoré bude mat za nasledok
lahké az stredne tazké zranenie,
ak sa mu nevyhnete (napr.
nebezpecenstvo obarenia)

Odolné voci striekajucej vode (len
zasuvka)

©

OPATRNE! - Varuje pred
potencialnymi materialnymi
Skodami (napr. riziko skratu)

POZOR. Horuci povrch!

INFORMACIA: Tento symbol so
signalnym slovom ,,Informacia“
ponuka dalSie uzitoéné informacie.

eopb b b P

Produkt je koncipovany tak, aby
odolal silnému mechanickému
zatazeniu

il

Minimalna vzdialenost od
osvetleného materialu

(--1.0m}

Bezpecénostné upozornenia
Manipula¢né pokyny

(1

Nie je vhodny na osvetlenie
miestnosti v domacnosti

@

Znacka CE potvrdzuje zhodu so
smernicami EU, ktoré su relevantné
pre produkt.

C€

LED PRACOVNE SVIETIDLO 360°

® Kratky navod

Tento dokument je skratenou tlacenou
verziou celého navodu na obsluhu.

Naskenovanim QR kédu prejdete priamo
na parkside-diy.com. Vyberte svoju krajinu
a pomocou vyhladavacej masky vyhladajte
navody na obsluhu. Zadanim ¢isla vyrobku
(IAN) 500147_2504 sa dostanete na navod
na obsluhu pre svoj vyrobok. Kratky
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navod je sucastou tohto vyrobku. Pred
pouzivanim vyrobku sa oboznamte so
vSetkymi ovladacimi a bezpecnostnymi
pokynmi. Kratky navod si dobre uschovajte
a pri postupeni vyrobku tretim osobam s
nim odovzdajte aj cell dokumentaciu.

@® Pouzitie v sulade s uréenim

= Tento produkt je uréeny na osvetlenie
exteriérov.

®  Tento produkt je vhodny na pouzivanie
v drsnych podmienkach.

u  Tento produkt je vhodny vylu€ne na
suikromné pouzivanie, napr. v dielfiach
alebo garazach.

= Tento produkt nie je ur€eny na
komerc¢né alebo iné pouzitie.

] Tento produkt nie je vhodny
@ na osvetlenie priestorov v

domacnosti.
® Rozsah dodavky
1 LED pracovné svietidlo 360°

1 Navod na obsluhu

@® Technické udaje

® Zoznam casti

Pred ¢itanim si otvorte stranu s obrazkami
a oboznamte sa so vSetkymi funkciami
produktu.

(Obr. A, B, C)

[1] Rukovat

Trubicové svetlo
Uzavieracia skrutka
Stativ

Kryt zasuvky

[6] Zasuvka (na pripojenie externych
pristrojov)

Napajaci kabel so sietovou zastrékou
(Obr. C)

Zaistovaci uzaver

(Obr. D)

Oto&ny gombik (zapnGt/vypnut,
regulovat jas)

Model: HG12247 HG12247-FR HG12247-BS
Vstupné napétie: 230 V~, 50 Hz

Celkovy prikon: 50 W

Trieda ochrany: |

Vystupny vykon cez zasuvku: max. 2500 W

Rozmery (& x V): pribl. 75 cm x 120 cm

Hmotnost: pribl. 3000 g pribl. 3100 g
Projekéna plocha: pribl. 1200 cm?

Certifikat: -
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Model: HG12247 HG12247-FR ‘ HG12247-BS
Produkt (okrem
Eruth zasuvky): IP54" IP54".2
rytia
Y Zasuvka: IPX43 IPX43 4 ‘ IPX435
Tento produkt obsahuje zdroj svetla triedy energetickej efektivnosti ,,D“.
VsSeobecnhé produktom hrat. Cistenie a idrzbu
« p nesmu vykonavat deti bez dozoru.
A bezpeénostné v b
. /\ NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo
upozornenia udusenia! Deti m6zu dodané malé
PRED POUZITIiM PRODUKTU Casti (napr. skrutky) prehltnut a zadusit
SA OBOZNAMTE SO VSETKYMI sa. Deti musia byt po¢as montaze v
BEZPECNOSTNYMI UPOZORNENIAMI A dostatocnej vzdialenosti od pracovnej
POKYNMI NA OBSLUHU! KED BUDETE oblasti.

TENTO PRODUKT ODOVZDAVAT )
DALEJ, ODOYZDAJTE AJ KOMP'LETNU zmeny alebo opravy. Zabudovany
DOKUMENTACIU K PRODUKTU! modul LED a zabudované pohafiage

/A VYSTRAHA! LED sa nedajui vymenit.
ﬁ% NEBEZPECENSTVO
OHROZENIA ZIVOTA A
URAZU PRE DOJCATA A
DETI!

Na produkte nevykonavajte Zziadne

= Ked LED svetla na konci svojej
zivotnosti prestanu fungovat, produkt
musite zlikvidovat.

= Vonkajsi flexibilny kabel produktu nie je
mozné vymenit; ak je kabel poskodeny,
produkt je potrebné zlikvidovat.

Nikdy nenechavajte deti bez dozoru

s obalovym materialom. Existuje
nebezpecenstvo udusenia obalovym
materidlom. Deti ¢asto podcenuju
nebezpecenstva. Deti drzte vzdy mimo
dosahu produktu.

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota
elektrickym pridom

= Pred kazdym zapojenim do siete
skontrolujte produkt, &i nie je
poskodeny. Produkt nikdy nepouzivajte,
ak zistite akékolvek poskodenie.

u  Tento produkt mézu pouzivat deti
od 8 rokov a starSie, ako aj osoby
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami, alebo

nedostatkom skusenosti a vedomosti, = Sietové vedenie chrante pred ostrymi
ak su pod dozorom alebo boli pou¢ené hranami, mechanickym zatazenim a
ohladom bezpecného pouzivania horucimi povrchmi.

vyrobku a z toho vyplyvajucich

o ) g , = Pred montazou, demontazou a cistenim
nebezpecenstiev. Deti sa nesmu s

vytiahnite sietovy privod zo zasuvky.

Ochrana pred prachom/ochrana pred striekajucou vodou

Sietova zastrcka iba na pouzivanie v interiéri

Ochrana proti striekaniu

Len pri zatvorenom kryte zasuvky (bez zapojenej sietovej zastrcky)
Len pri zatvorenom kryte zasuvky

a A0 N =
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= Odpojte produkt z elektrickej siete, ak
produkt dIhSiu dobu nepouzivate (napr.
dovolenka).

® Pred montazou sa uistite, ¢i
existujuce sietové napatie zodpoveda
pozadovanému prevadzkovému napétiu
produktu (230 V~, 50 Hz). Ak tomu tak
nie je, produkt nemontujte.

/\ POZOR! Nebezpeédenstvo popalenia!
Aby ste zabranili popaleniu, uistite sa,
ze je produkt vypnuty a nechajte ho
chladnut minimalne 15 minut predtym,
nez sa ho dotknete. Produkt méze byt
velmi horuci.

m  Cely povrch produktu, predovSetkym
zmrstujuce hadice, sa pocas prevadzky
velmi prehrievaju.

NEBEZPECENSTVO POZIARU!
Produkt nainstalujte tak, aby bol
vzdialeny minimalne 1,0 metra od
osvetleného materialu. Pésobenie
nadmerného tepla méze spdsobit
vznik poziaru.

(-1.0mf

®  Produkt sa méze pouzivat len so
zabudovanym predradnikom LED.

®  Produkt ma mierny prikon aj vtedy, ked’
je sice vypnuty, ale pripojeny ku zdroju
napajania. Ak chcete pristroj Uplne
vypnut, odpojte sietovu zastrcku |7 | zo
zasuvky.

m Sietova zastr¢ka | 7| mbéze byt zapojena
len do prislusnej zasuvky, ktora ma ten

isty stupen ochrany IP, aby sa dodrzala
ochrana pred prachom/vodou.

= lba pre HG12247-BS: Sietova
zastréka | 7| je vhodna iba na pouzivanie
v interiéri.

m  Svetld sa nesmu zapdjat za sebou.
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@® Uvedenie do prevadzky
@ Vybalenie produktu

1. Produkt vyberte z obalu. Odstrante
vSetok obalovy material a ochranné
folie.

2. Skontrolujte, ¢i boli dodané vsetky
Casti a Ci je popisany rozsah dodavky
kompletny (pozri ,,Rozsah dodavky*).

3. Skontrolujte, ¢i je produkt aj vSetky
Casti v dobrom stave. Ak zistite, Ze je
nie¢o poskodené alebo chybné, produkt
nepouzivajte a postupujte podla popisu
v kapitole ,,Zaruka®“.

® Instalacia produktu

(Obr. D, E)

/A POZOR! Nebezped&enstvo poranenia!
Pocas rozkladania alebo skladania
stativu | 4 | davajte pozor na polohu
svojich ruk. Hrozi riziko, Ze si pricviknete
prsty.

® INFORMACIA:

Produkt sa da umiestnit na dodany
stativ |4 | a potom premiestnit na
pozadované miesto.

0 Produkt ulozte a pouzivajte len na
stabilnych povrchoch bez sklonu.

1. Ak chcete stativ uvolnit, otacajte
uzavieraciu skrutku proti smeru
hodinovych rucicCiek.

2. Stativ|4 | nastavte do pozadovanej
polohy. Stativ zafixujete v jednej polohe
otaganim uzavieracej skrutky [3] v
smere hodinovych ruciCiek.

3. Stativ|4] Uplne vytiahnite. Skontrolujte
stabilitu produktu.



® Pouzitie
@® Zapnutie a vypnutie produktu
/A OPATRNE! Riziko vecnych $kéd!

S napéjacim kablom [7] produktu
po zapojeni sietovej zastréky do
zasuvky nehybte. Predstavuje to
riziko zoSmyknutia alebo prevratenia
produktu.

@ INFORMACIA:

O

Pouzitie produktu v exteriéri: Sietovu
zastréku [ 7] pripéjajte vyluéne do
sietovej zasuvky IPX4.

Ak nie je k dispozicii zasuvka IPX4,
sietova zastréka [7] moze byt pouzita
vyluéne v interiéri.

Sietovu zastréku | 7 | zapojte do vhodnej
zasuvky.

Zapnutie: Otoény gombik [8] otoéte

v smere hodinovych ruciciek. Ked'je
trubicové svetlo | 2 | zapnuté, zaznie
kliknutie.

Regulacia jasu: Ked je trubicové
svetlo | 2 | zapnuté, jas mbZete regulovat
otaganim otoéného gombika [8].

Smer

Funkcia

V smere hodinovych
ruciCiek

Zvysit jas

Proti smeru hodinovych
ruciCiek

Znizit jas

4.

Vypnutie: Oto¢ny gombik | 8 | otocte
proti smeru hodinovych ruciciek. Ked'
je trubicové svetlo [2] vypnuté, zaznie
kliknutie.

@® Zapojenie externého pristroja

do zasuvky

A VYSTRAHA! Nebezpeéenstvo poziaru!

Nepripéjajte pristroje, ktoré prekracuju
celkovy prikon 2500 W.

/\ VYSTRAHA! Riziko trazu elektrickym

prudom! Ak pristroj zapojite do
vodotesnej zastrCky, do produktu
sa moze dostat voda. Ak produkt
pouzivate v exteriéri, uistite sa, Ci
ma pristroj, ktory chcete zapojit
do zasuvky [6], vodotesnu sietovu
zastréku.

Zasuvka @ je chranena len podla IPX4.

Zapajajte len prislusnu IPX4 zastréku
vhodnu do exteriéru.

HG12247 a HG12247-FR

'y

Otvorte kryt zasuvky [5].

Sietovu zastréku pristroja zapojte do
zésuvky [6].

Po pouziti vytiahnite sietovu zastréku
pristroja zo zasuvky [6]. Zatvorte kryt

zéasuvky [5].

HG12247-BS

—

Otvorte kryt zasuvky [5].

Sietovu zastréku pristroja zapojte do
zasuvky [6].

Zatvorte kryt zasuvky [5].

Kryt zasuvky | 5 | uzamknite zaistovacim
uzaverom [5a].

Produkt nikdy neponarajte do vody ani

inych kvapalin. V opaénom pripade sa

moze poskodit.

Pred Cistenim:

- Vytiahnite sietovt zastréku [7] zo
zasuvky.

- Produkt nechajte vychladnut.

— Zatvorte kryt zasuvky [5].

Produkt Cistite mierne navlihéenou
utierkou bez chlpov a jemnym dgistiacim
prostriedkom.
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@ Likvidacia

Obal pozostava z ekologickych materialov,
ktoré mézete odovzdat na miestnych
recyklacnych zbernych miestach.

&by  obalovych materialov pre triedenie
odpadu, su oznacené skratkami (a)
a Cislami (b) s nasledujucim
vyznamom: 1-7: Plasty/20-22:
Papier a karton/80-98: Spojené
latky.

N VSimajte si prosim oznacenie
b
a

Vyrobok:

o O moznostiach likvidacie
= . .
7 " opotrebovaného vyrobku sa
mozZete informovat na Vasej
obecnej alebo mestskej sprave.

Ak vyrobok dosluzil, v zaujme
ochrany zivotného prostredia ho
neodhodte do domového odpadu,
ale odovzdajte na odbornu
likvidaciu. Informacie o zbernych
miestach a ich otvaracich hodinach
ziskate na VaSej prislusnej sprave.

hi¢

@® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v sulade
s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim dbkladne otestovany. V pripade
materialovych alebo vyrobnych chyb mate
zadkonné prava vodi predajcovi vyrobku.
Vase zakonné prava nie su ziadnym
spdsobom obmedzené nasou zarukou
uvedenou nizsie.

Zaruka na tento vyrobok je 3 roky od
datumu nakupu. Zaru¢na doba zacina
plynut datumom kupy. Original dokladu o
kupe si uschovajte na bezpe¢nom mieste,
pretoze tento doklad je potrebny ako dokaz
o kupe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky
pritomné uz v ¢ase nakupu je potrebné
nahlasit ihned po vybaleni vyrobku.
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Ak sa v priebehu 3 rokov od datumu
zakupenia preukaze, ze vyrobok vykazuje
chyby materidlu alebo spracovania, podla
vlastného uvazenia Vam ho bezplatne
opravime alebo vymenime. Zaruéna

doba sa na zaklade poskytnutej zaru¢nej
reklamacie nepredizuje. To plati aj pre
vymenené alebo opravené diely.

Tato zaruka je neplatnd, ak bol vyrobok
poskodeny alebo nespravne pouzivany
alebo udrziavany.

Zaruka sa vztahuje na chyby materialu a
vyrobné chyby. Tato zaruka sa nevztahuje
na Casti vyrobku, ktoré podliehaju beznému
opotrebovaniu, a preto sa povazuju za
opotrebovatelné diely (napr. batérie,
nabijatelné batérie, hadice, atramentové
kazety), ani na poskodenie krehkych ¢asti,
napr. spinacov alebo ¢asti zo skla.

@® Postup v pripade posSkodenia
v zaruke

Na zabezpecenie rychleho spracovania
svojej Ziadosti postupuijte podla dalej
uvedenych pokynov:

Pre vSetky otazky majte pripraveny
pokladnicny listok a €islo vyrobku
(IAN 500147_2504) ako doklad o kupe.

Cislo vyrobku najdete na typovom &titku
vyrobku, gravure vyrobku, titulnej strane
navodu (vlavo dole) alebo na nélepke na
zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

Pri vyskyte funk&nych poruch alebo inych
nedostatkov sa najprv telefonicky alebo
e-mailom obratte na dalej uvedené servisné
oddelenie.

Vyrobok oznaceny ako chybny potom
mozete bezplatne zaslat na poskytnutu
servisnu adresu, pricom prilozte doklad o
kupe (pokladni¢ny listok) a uvedte, v ¢om
spociva nedostatok a kedy sa vyskytol.



PDF ONLINE
parkside-diy.com

Na stranke parkside-diy.com si mozete
stiahnut tuto a mnohé dalSie prirucky.
Tymto QR kédom sa dostanete priamo na
parkside-diy.com. Vyberte svoju krajinu a
pomocou vyhladavacej masky vyhladajte
navody na obsluhu. Zadanim ¢&isla vyrobku
(IAN) 500147_2504 sa dostanete na navod
na obsluhu pre svoj vyrobok.

® Servis
(K Servis Slovensko
Tel.: 0800003409

Kontaktny formular je zapnuty
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IAN 500147_2504
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Znacenje koristenih piktograma/simbola

OPASNOST! - Oznac¢ava opasnost
s visokom razinom rizika koja

Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati
smrcu ili ozbiljnom ozljedom (npr.
gudenjem)

“\_~ Izmjeni¢na struja/napon

UPOZORENUJE! - Oznacava
opasnost sa srednjom razinom
rizika koja bi, ako se ne izbjegne,
mogla dovesti do smrti ili ozbiljne
ozljede (npr. opasnost od strujnog
udara)

Zastita od prasine i prskanja vode
(IP54) kod LED reflektora (osim
utiCnice)

OPREZ! - Oznacava opasnost s

niskom razinom rizika koja bi, ako
se ne izbjegne, mogla dovesti do
manijih do umjerenih ozljeda (npr.
opasnost od opeklina)

Zastita od prskanja vode (samo
uti¢nica)

w5
Ipst
WXa
pxa

PAZNJA! - Upozorava na mogucu
Stetu na imovini (npr. opasnost od
kratkog spoja)

OPREZ. Vruc¢a povrsina!

A\

INFORMACIJE: Ovaj simbol
s izrazom ,Informacije” pruza
dodatne korisne informacije.

Proizvod je napravljen tako
da podnosi jaka mehani¢ka
opterecenja

T

| Minimalna udaljenost do
osvijetlienog materijala

Sigurnosne napomene
Upute za rukovanje

)

Nije prikladan za osvjetljenje
prostorija u ku¢anstvu

Oznaka CE potvrduje sukladnost
sa smjernicama EU-a koje se
primjenjuju na proizvod.

Cce

LED RADNA SVJETILJKA 360°

® Kratke upute

Ovaj je dokument skracena tiskana verzija
cjelovitih uputa za uporabu. Skeniranjem
QR koda dospjet ¢ete izravno na stranicu
parkside-diy.com. Odaberite svoju zemlju i

putem trazilice potrazite upute za uporabu.
Unosom broja artikla (IAN) 500147_2504
dospjet ¢ete do uputa za uporabu za

svoj artikl. Kratke upute sastavni su dio
ovog proizvoda. Prije koriStenja proizvoda
upoznajte se sa svim uputama za uporabu

i sigurnosnim napomenama. Kratke upute
pohranite na sigurnom mjestu i predajte sve
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dokumente kada proizvod dajete tre¢im

stranama.

@ Uvjeti koristenja

®m  Ovaj je proizvod namijenjen za
osvjetljavanje vanjskih prostora.

m  QOvaj proizvod je prikladan za uporabu u
teSkim uvjetima.

®  Ovaj je proizvod prikladan samo za
privatnu upotrebu, npr. u radionicama il
garazama.

m  Qvaj proizvod nije namijenjen za
komercijalnu niti drugu uporabu.

u Ovaj proizvod nije prikladan
@ za osvjetljavanje prostorije u

kucanstvu.
@ Sadrzaj isporuke
1 LED radna svjetiljka 360°

1 Upute za uporabu

@® Tehnicki podaci

@ Popis dijelova

Prije Citanja otvorite stranicu sa slikama i
upoznajte se sa svim funkcijama proizvoda.

(SI.A, B, C)

[1] Ru¢ka

Cjevasta svjetiljka

Zaporni vijak

Stativ

Poklopac utiénice

[6] Uticnica (za prikljugak vanjskih uredaja)
Priklju¢ni kabel s mreznim utikaCem
(Sl. C)

Blokada

(SI. D)

Okretni gumb (ukljuéivanje/iskljuéivanije,
upravljanje svjetlinom)

Model: HG12247 HG12247-FR HG12247-BS
Ulazni napon: 230 V~, 50 Hz

Ukupna shaga: 50 W

Razred zastite: |

Izlazna snaga preko uti¢nice: maks. 2500 W

Dimenzije (@ x V): pribl. 75 cm x 120 cm

Tezina: pribl. 3000 g pribl. 3100 g
Projekcijska povrsina: pribl. 1200 cm?

Certifikat: GS -
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Model: HG12247 HG12247-FR ‘ HG12247-BS
Proizvod (osim

Vrsta utiénice): IP541 IP541.2

zastite
Uti¢nica: IPX43 IPX43 4 ‘ IPX435

Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti razreda energetske ucinkovitosti ,,D“.

Opce sigurnosne
napomene

A

PRIJE UPORABE PROIZVODA
UPOZNAJTE SE SA SVIM UPUTAMA
ZA UPORABU | SIGURNOSNIM
NAPOMENAMA! AKO OVAJ PROIZVOD
DAJETE NOVOM VLASNIKU, URUCITE
MU | DOKUMENTACIJU!

/A UPOZORENJE! OPASNOST
PO ZIVOT | OPASNOST
OD NEZGODA ZA
NOVORODENCAD | DJECU!

i

Djecu nikada nemojte ostaviti pored
ambalaznog materijala bez nadzora.
Postoji opasnost od gu$enja ambalaznim
materijalom. Djeca ¢esto podcjenjuju
opasnosti. Drzite djecu uvijek podalje od
proizvoda.

= Uredaj smiju koristiti djeca od 8 godina

te osobe s ograni¢enim psihickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
ili osobe bez iskustva i/ili znanja kada
su pod nadzorom ili ako su upoznati

s uputama o sigurnom koristenju
proizvoda kao i s potencijalnim
opasnostima. Djeca se ne smiju igrati
proizvodom. Ciéenje i odrzavanje ne
smiju vrsiti djeca bez nadzora odraslih.

a A0 N =

Zastita od prasine/prskanja

Mrezni utika¢ samo za uporabu u zatvorenom

Stitnik od prskanja

/\ OPASNOST! Opasnost od gusenja!

Djeca mogu progutati sitne dijelove
(npr. vijke) i ugusiti se. Tijekom montaze
djecu drzite podalje od podrucja rada.

Nemojte izvrsiti nikakve promjene ni
popravke na proizvodu. Ugradeni LED
modul i ugradeni LED upravlja€ ne
mogu se zamijeniti.

Ako se LED svjetla pokvare na kraju
svog zivotnog vijeka, proizvod se mora
zamijeniti.

Vanjski savitljivi kabel ovog proizvoda
ne moze se zamijeniti; ako je kabel
oStecen, proizvod treba zbrinuti u
otpad.

Opasnost po zZivot uslijed
elektricnog udara

Prije svakog priklju€ivanja na elektri¢nu
mrezu, provjerite ima li bilo kojih
ostecéenja na proizvodu. Proizvodom se
nikada nemojte koristiti ukoliko utvrdite
bilo kakva ostecenja.

Zastitite mrezni kabel od ostrih rubova,
mehanickih optereéenja ili vru¢ih
povrsina.

Prije montaze, demontaze i CiS¢enja
iskopcajte kabel za napajanje iz
utinice.

Samo kada je poklopac uti¢nice zatvoren (bez mreznog utikaca)

Samo kada je poklopac uti¢nice zatvoren
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= Odvoijite proizvod od elektricne mreze
ako ga necete koristiti dulje vrijeme (npr.
zbog odlaska na godiSnji odmor).

= Prije montaZe provjerite odgovara
li postojeci napon elektricne mreze
potrebnom radnom naponu proizvoda
(230 V~, 50 Hz). U suprotnom, nemojte
montirati proizvod.

/\ OPREZ! Opasnost od opekline!
Kako bi se izbjegle opekline, uvjerite
se da je proizvod iskljuen te da se
hladi najmanje 15 minuta prije nego ga
dodirnete. Proizvod moze biti jako vrué.

m  Cjelokupna povrsina proizvoda,
posebice skupljajuca crijeva, jako se
zagrijavaju tijekom rada.

OPASNOST OD POZARA!
Proizvod postavite tako da bude
udaljen od svijetleceg materijala
barem 1,0 metar. Prekomjerno
oslobadanje topline moze izazvati
pozar.

(-1.0mf

B Proizvod se smije koristiti samo
s ugradenim prethodno spojenim
LED-uredajem.

= Kada je spojen na izvor napajanja,
proizvod tro$i manju koli¢inu energije
i kada je isklju¢en. Za potpuno
iskljuCivanje mrezni utika¢ | 7 | uklonite iz
utiCnice.

®  Mrezni utikac | 7 | smije se spojiti samo
na odgovarajucu uti¢nicu s istom IP
razinom zastite kako bi se omogucila
stabilna zastita od prasine i vode.

® Samo za HG12247-BS: Mrezni
utikac | 7 | je prikladan samo za upotrebu
u zatvorenim prostorima.

m  Svjetilike ne smiju povezivati serijski.
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® Pocetak rada
® Raspakirajte proizvod

1. lzvadite proizvod iz ambalaznog
pakiranja. S proizvoda uklonite sav
ambalazni materijal i zastitne folije.

2. Provjerite postoje li svi dijelovi i je li
opisani opseg isporuke potpun (vidi
poglavlje ,Sadrzaj isporuke®).

3. Provijerite jesu li proizvod i svi njegovi
dijelovi u dobrom stanju. Ako primijetite
bilo kakvo os$tecenje ili nedostatak,
nemoijte koristiti proizvod, ve¢ postupite
kako je opisano u poglavlju ,Jamstvo*.

@® Postavljanje proizvoda

(SI. D, E)

/\ OPREZ! Opasnost od nezgode!
Pazite na polozaj vasih ruku tijekom
rasklapanja ili sklapanja stativa .
Postoji opasnost od nagnjeCenja prstiju.

® INFORMACIJE:

Produkt se moze postaviti na isporuceni
stativ |4 ] i zatim smjestiti na zeljeno
mjesto.

O Postavite i koristite proizvod samo na
stabilnim i ravnim povrSinama.

1. Okrenite zaporni vijak | 3 | suprotno
kazaljci na satu kako biste otpustili

stativ [4].

2. Namjestite stativ |4 | u Zeljeni polozaj.
Okrenite zaporni vijak | 3| u smjeru
kazaljke na satu kako biste ucvrstili
stativ u njegovom polozaju.

3. Potpuno rasirite stativ . Provjerite
stabilnost proizvoda.

@® Uporaba
@ Ukljucivanje i isklju€ivanje
proizvoda

/A PAZNJA! Opasnost od materijalne
Stete! Ne pomicite priklju¢ni kabel



proizvoda nakon $to ukopCate mrezni
utika€ u utinicu. Proizvod bi mogao
kliznuti ili prevrnuti se.

@ INFORMACWJE:

O

Uporaba proizvoda na otvorenom:
Mrezni utika¢ | 7 | povezite samo s
IPX4 uti¢nicom.

= Ako nema utiCnice tipa IPX4, mrezni
utikac | 7 | za napajanje smije se
prikljuciti iskljucivo u zatvorenom.

1. Mrezni utikac | 7 | povezite s prikladnom
utiCnicom.

2. Ukljugivanje: Okrenite okretni gumb
u smjeru kazaljke na satu. Kada se
cjevasta svijetiljka | 2 | ukljuci, zacut ¢ete
zvuk ,klik*.

3. Prilagodavanje svjetline: Nakon Sto
se cjevasta svjetilika [2] uklju¢i, okrenite
okretni gumb | 8 | kako biste prilagodili
svjetlinu.

Smijer Funkcija

U smijeru kazaljke

na satu PojaCavanje svjetline

U smjeru
suprotnom od
kazaljke na satu

Smanjivanje svjetline

4. Iskljuéivanje: Okrenite okretni gumb
u smjeru suprotnom od kazaljke na
satu. Kada se cjevasta svjetiljka
iskljuci, zacut ¢ete zvuk ,klik".

@ Vanjski uredaj prikljucite u
utiénicu

/\ UPOZORENJE! Opasnost od pozara!
Ne spajajte nijedan uredaj Cija ukupna
shaga prelazi 2500 W.

/A UPOZORENJE! Opasnost od
elektriénog udara! Voda moze uci
u proizvod ako prikljucite uredaj s
utikacem koji nije vodootporan. Ako
koristite proizvod na otvorenom,
provjerite ima li uredaj koji prikljucujete

u utiénicu [6] vodootporan mrezni
utikac.

= Uti¢nica [6] zastiéena je samo u skladu
s IPX4.

= UkopcCajte samo odgovarajuci
IPX4 utika¢ za uporabu na otvorenom.

HG12247 i HG12247-FR

Otvorite poklopac uti¢nice .

2. Ukopcajte mrezni utikaC svog uredaja u
utiénicu [6].

3. Nakon svake uporabe iskljucite mrezni

utikag vaseg uredaja iz uti¢nice [6].

Zatvorite poklopac uti¢nice .

—_

HG12247-BS

—

Otvorite poklopac utiénice [5].

2. Ukopcajte mrezni utika¢ svog uredaja u
utiénicu [6].

3. Zatvorite poklopac uti¢nice .

4. Zakljucajte poklopac uti¢nice
blokadom [5d].

® CisSéenje

= Proizvod nikada nemoijte uranjati u vodu
ili druge tekucine. Inace se proizvod
moze ostetiti.

0 Prije Cisc¢enja:

~ Izvucite mrezni utikad [7] iz utiénice.

- Pri¢ekajte da se proizvod rashladi.

— Zatvorite poklopac uti¢nice .

0 Ocistite proizvod malo navlazenom
krpom koja ne ostavlja dlacice i blagim
deterdzentom.

® Zbrinjavanje

Ambalaza se sastoji od ekoloski
neskodljivih materijala koje moZzete zbrinuti
na lokalnim mjestima za reciklazu.

&) za odvajanje otpada, ono je
obiljezeno s kraticama (a) i
brojevima (b) sa slijedeé¢im

N Uvazavajte obiljezavanje ambalaze
b
a
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znacenjem: 1-7: plastika/20-22:
papir | karton/80-98: mijeSani
materijali.

Proizvod:
Y O mogucnostima zbrinjavanja
@ " dotrajalog proizvoda mozete se
raspitati kod vaSe opcinske ili
gradske uprave.

Zbog zastite okoliSa ne bacajte
dotrajali proizvod u kuéni otpad,
vec ga predajte struénom
zbrinjavanju. Informacije o
mjestima za sakupljanje otpada i
njihovom radnom vremenu mozete
dobiti pri VaSem nadleznom
opcéinskom uredu.

A

® Jamstvo

Ovaj proizvod je paZljivo proizveden prema
strogim smjernicama kvalitete i temeljito je
ispitan prije isporuke. U slu¢aju pogreske
u materijalu ili izradi, imate zakonska

prava protiv prodavatelja proizvoda. Vasa
zakonska prava ni na koji nacin nisu
ograni¢ena nasom garancijom navedenom
u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine
od datuma kupnje. Garantni rok pocinje
s datumom kupovine. Cuvajte originalni
racun na sigurnom mijestu jer je ovaj
dokument potreban kao dokaz kupnje.

Sva ostecenja ili nedostaci koji su ve¢
prisutni u trenutku kupnje moraju se prijaviti
odmah nakon raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma
kupnje pokaze da je proizvod neispravan u
materijalu ili izradi, mi éemo ga, po nasem
izboru, besplatno popraviti ili zamijeniti.
Garantni rok se ne produljuje odobrenim
zahtjevom za garanciju. To vrijedi i za
zamijenjene i popravljene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio
oStecen ili nepropisno koristen ili odrzavan.
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Garancija pokriva greSke u materijalu i
proizvodniji. Ova se garancija ne odnosi

na dijelove proizvoda koji su podlozni
uobi¢ajenom habanju, te se stoga smatraju
potro$nim dijelovima (npr. baterije, punjive
baterije, crijeva, spremnici s tintom), niti na
oStecenja lomljivih dijelova, npr. prekidaca
ili dijelova od stakla.

U slu¢aju manjeg popravka jamstveni rok
se produljuje onoliko koliko je kupac bio
liSen uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti

stvari izvr§ena njezina zamjena ili njezin
bitni popravak, jamstveni rok pocinje teci
ponovno od zamjene, odnosno od vra¢anja
popravljene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo
neki dio stvari, jamstveni rok pocinje teci
ponovno samo za taj dio.

@® Postupak u slucaju koji je
pokriven jamstvom

Kako bismo osigurali brzu obradu vaseg
zahtjeva, slijedite upute u nastavku:

Za sve upite kao dokaz o kupniji pripremite
racun i broj artikla (IAN 500147_2504).

Broj artikla mozete pronadi na tipskoj
plocici na proizvodu, gravuri na proizvodu,
naslovnici vasih uputa (dolje lijevo) ili
naljepnici na straznjoj i donjoj strani
proizvoda.

Ako se pojave funkcionalni kvarovi ili drugi
nedostatci, prvo se obratite servisnoj odjelu
koji je naveden u nastavku telefonski ili
e-postom.

Proizvod za koji je utvrden kvar, uz
prilaganje potvrde o kupniji (raCuna) i
informacijama o nedostacima i kada su
nastali, moZete poslati na adresu servisa
kojega ste obavijestili bez postarine.



PDF ONLINE
parkside-diy.com

Ove i mnoge druge priru¢nike mozete
pregledati i preuzeti na stranici
parkside-diy.com. Ovaj QR kod vodi vas

izravno na nasu stranicu parkside-diy.com.

Odaberite svoju zemlju i putem trazilice
potrazite upute za uporabu. Unosom broja
artikla (IAN) 500147_2504 dospjet ¢ete do
uputa za uporabu za svoj artikl.

® Servis
Servis Hrvatska
Tel.: 0800805933

Obrazac za kontakt na
parkside-diy.com
IAN 500147_2504

q3
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Spisak koriséenih piktograma/simbola

OPASNOST! - Oznac¢ava opasnost
sa visokim stepenom rizika koja
¢e, ako se ne izbegne, dovesti

do smrti ili ozbiljne povrede (npr.
opasnost od gusenja)

“\_~ Naizmeniéna struja/napon

UPOZORENUJE! - Oznacava
opasnost sa srednjim stepenom
rizika koji ¢e, ako se ne izbegne,
dovesti do smrti ili teZze povrede
(npr. opasnost od strujnog udara)

Zastita od praSine i prskanja vode
(IP54) za LED radna svetla (osim za
utiCnicu)

OPREZ! - Oznacava opasnost
sa niskim nivoom rizika koja, ako
se ne izbegne, moze dovesti do
lak8ih do umerenih povreda (npr.
opasnost od opekotina)

Zastita od prskanja vode (samo za
utiCnicu)

w50
It
WXa
pxa

PAZNJA! - Upozorava ha moguéu
materijalnu Stetu (npr. opasnost od
kratkog spoja)

OPREZ. Vruéa povrsina!

A\

INFORMACIJE: Ovaj simbol sa
signalnom recju ,,Informacije”
pruza dodatne korisne informacije.

ep b b P

Proizvod je dizajniran da izdrzi
velika mehani¢ka opterecenja

T

| Minimalno odstojanje od
~ osvetljenog materijala

q-1.0m

Bezbednosne napomene
Smernice za rukovanje

)

Nije pogodan za osvetljenje
prostorija u domacinstvu

@

Oznaka CE potvrduje usaglasenost
sa direktivama EU koje se
primenjuju na proizvod.

Cce

LED RADNA LAMPA 360°

® Vodi¢ za brzi pocetak

Ovaj dokument je skra¢ena Stampana
verzija celog uputstva za upotrebu.
Skeniranjem QR koda dospecete direktno
na parkside-diy.com. Izaberite vasu zemlju
i potrazite uputstva za upotrebu koristeci

masku za pretragu. UnoSenjem broja artikla
(IAN) 500147_2504 pristupicete uputstvu
za upotrebu vaseg artikla. Vodi¢ za brzi
pocetak je sastavni deo ovog proizvoda.
Pre prve upotrebe proizvoda upoznajte

se sa svim uputstvima za upotrebu i
bezbednosnim uputstvima. Saduvajte
vodi€ za brzi poCetak i predajte svu
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dokumentaciju tre¢em licu kojem dajete
proizvod.

@® Predvidena namena

um  QOvaj proizvod je namenjen za
osvetljavanje spoljasnjih podrucja.

= QOvaj proizvod je pogodan za upotrebu u
teSkim uslovima.

m  QOvaj proizvod je pogodan samo za
privatnu upotrebu, npr. u radionicama il
garazama.

®m  Qvaj proizvod nije namenjen za
komercijalnu ili drugu vrstu upotrebe.

u Ovaj proizvod nije pogodan
@ za osvetljavanje prostorija u

domacdinstvu.
@® Obim isporuke
1 LED radna lampa 360°

1 Uputstvo za kori§éenje

@® Tehnicki podaci

@ Spisak delova

Pre Citanja idite na stranu sa slikama i
upoznajte se sa svim funkcijama proizvoda.

(S.A, B, C)

[1] Ru¢ka

Cevasta svetiljka
Zavrtanj za zaklju¢avanje
Stativ

Poklopac utiénice

@ Uti¢nica (za priklju€ivanje eksternih
uredaja)

Priklju¢ni kabl sa mreznim utikaCem
(Sl. C)

Brava

(SI. D)

Okretno dugme (ukljugivanje/
isklju€ivanje, regulator osvetljenosti)

Model: HG12247 HG12247-FR HG12247-BS
Ulazni napon: 230 V~, 50 Hz

Ukupna potro$nja energije: 50 W

Klasa zastite: |

Izlazna snaga preko uti¢nice: maks. 2500 W

Dimenzije (@ x V): oko 75cm x 120 cm

Tezina: oko 3000 g oko 3100 g
Povrsina projekcije: oko 1200 cm?

Sertifikat: GS -
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Model: HG12247

HG12247-FR ‘ HG12247-BS

) Proizvod (osim
Tip utiénice): IP541.2
zastite .
Uti¢nica: IPX4*¢ | IPx4ss

Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti ,,D“ klase energetske efikasnosti.

A Opste bezbednosne
napomene

PRE KORISCENJA OVOG

PROIZVODA UPOZNAJTE SE SA SVIM
BEZBEDNOSNIM NAPOMENAMA

I UPUTSTVIMA ZA KORISCENJE!

AKO DAJETE OVAJ PROIZVOD
NEKOME DRUGOM, PROSLEDITE SVE
DOKUMENTE!

/A UPOZORENJE! OPASNOST
ﬁﬁ% PO ZIVOT | OPASNOST OD
NESRECE ZA ODOJCGAD |
DECU!

Nikada nemojte ostavljati decu bez nadzora

sa ambalaznim materijalom. Postoji
opasnost od gusenja od ambalaznog
materijala. Deca obi¢no nisu svesna te
opasnosti. Decu uvek drzite podalje od
ovog proizvoda.

= QOvaj proizvod mogu da koriste deca
uzrasta od 8 i viSe godina, kao i
osobe sa smanjenim fizickim, Culnim
ili mentalnim sposobnostima ili osobe
kojima nedostaje iskustva i znanja,
pod uslovom da su pod nadzorom ili
da su im data uputstva kako se ovaj
proizvod moze bezbedno koristiti i
ako razumeju uklju¢ene opasnosti.
Deci nije dozvoljeno da se igraju ovim
proizvodom. Cigéenje i odrzavanje ne
smeju da obavljaju deca bez nadzora.

Zastita od prasine/zastita od prskanja

Stitnik od prskanja

a A0 N =

/\ OPASNOST! Opasnost od gusenja!

Deca mogu da progutaju isporu¢ene
male delove (npr. zavrtnje) i ugusiti se.
Drzite decu dalje od radne povrsine
tokom montaze.

Nemojte vrsiti nikakve modifikacije ili
popravke na proizvodu. Ugradeni LED
modul i ugradeni LED drajver se ne
mogu zameniti.

Ako LED-ovi otkazu na kraju svog
radnog veka, proizvod mora da se
odlozi.

Spoljasniji fleksibilni kabl ovog
proizvoda ne moze da se zameni. Ako je
kabl oStecen, proizvod se mora odloziti.

Opasnost po zivot od elektriénog
udara

Pre svakog priklju€ivanja proizvoda na
napajanje proverite da li ima bilo kakvog
osteéenja. Nemojte nikada da koristite
ovaj proizvod ako primetite bilo kakvo
ostecenje.

Zastitite kabl za napajanje od ostrih
ivica, mehani¢kog naprezanja i vrucih
povrsina.

Izvucite kabl iz uti€nice pre montaze,
demontaze i ¢iSéenja.
IskljuCite proizvod iz struje ako ga

necete koristiti duze vreme (npr. ako ste
na odmoru).

Mrezni utika€ samo za upotrebu u zatvorenom prostoru

Samo sa zatvorenim poklopcem uti¢nice (bez umetnutog mreznog utikaca)
Samo sa zatvorenim poklopcem uti¢nice
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= Pre sastavljanja vodite raCuna da
elektri¢ni napon odgovara potrebnom
radnom naponu proizvoda (230 V~,
50 Hz). Ako to nije slu¢aj, nemojte
sastavljati.

/\ OPREZ! Opasnost od opekotina! Da
biste sprecili opekotine, proverite da
li je proizvod isklju€en i ostavite da se
ohladi u trajanju od najmanje 15 minuta
pre dodirivanja. Proizvod moze jako da
se zagreje.

m  Cela povrsina proizvoda, naroc€ito
termoskupljajuci buZir, postaje veoma
topla tokom rada.

OPASNOST OD POZARA!
Postavite proizvod tako da bude
udaljen najmanje 1,0 metar od
materijala koji treba da bude
osvetljen. Prekomerna toplota
moze izazvati pozar.

(-1.0mf

B Proizvod se moze koristiti samo sa
ugradenim balastom za LED.

= Proizvod ¢e i dalje trositi malu koli¢inu
energije ¢ak i ako je proizvod iskljucen,
ali priklju¢en na izvor napajanja. Da
biste u potpunosti iskljucili, izvucite
mrezni utikag [7] iz zidne uti¢nice.

B Mrezni utikac | 7 | mora biti prikljucen
samo na odgovarajucu uti¢nicu koja ima
istu IP klasu zastite kako bi se odrzao
stepen zastite od praSine/vode.

= Samo za HG12247-BS: Mrezni
utikac | 7 | je pogodan samo za upotrebu
u zatvorenom prostoru.

m  Svetilike ne smeju biti redno povezane.

@® Pustanje u rad
@® Raspakivanje proizvoda

1. lzvadite proizvod iz ambalaze. Uklonite
svu ambalazu i zastitne folije.
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2. Proverite da li su svi delovi prisutni i da
li je opisani obim isporuke kompletan
(videti ,,Obim isporuke®).

3. Proverite da li su proizvod i svi delovi u
dobrom stanju. Ako primetite oStecenje
ili greSku, nemojte da koristite proizvod,
vec nastavite kao $to je opisano u
poglavlju ,Garancija i garantni list“.

® Podesavanje proizvoda

(SI. D, E)

/\ OPREZ! Opasnost od povreda!
Obratite paznju na poloZzaj ruku dok
rastavljate ili sastavljate stativ [4].
Postoji opasnost od prignjecenja prstiju.

@ INFORMACIJE:

Proizvod se moze postaviti na
isporugeni stativ [4], a zatim postaviti na
Zeljeno mesto.

0 Proizvod stavite i koristite samo na
stabilnim povr§inama koje nemaju
nagib.

1. Okrenite zavrtanj za zaklju¢avanje
suprotno smeru kretanja kazaljke na
satu da biste olabavili stativ [4].

2. Podesite stativ |4 | u Zeljeni polozaj.
Okrenite zavrtanj za zakljusavanje [3] u
smeru kretanja kazaljke na satu da biste
fiksirali stativ u polozaj.

3. Potpuno izvucite stativ . Proverite da
li proizvod C€vrsto stoji.

® Upotreba

@ Ukljucivanje i isklju€ivanje
proizvoda

/A PAZNJA! Opasnost od nastanka
materijalne Stete! Nemojte pomerati
prikljuéni kabl [7] proizvoda nakon
Sto ste mrezni utika¢€ za napajanje
stavili u uti¢nicu. Postoji opasnost od
proklizavanja ili prevrtanja proizvoda.



@ INFORMACIJE:

0 KoriSéenje proizvoda na otvorenom:
Mrezni utikac | 7 | prikljucite samo na
IPX4 uti¢nicu.

= Ako nema IPX4 uti¢nice, mrezni
utika& [7] moze da se prikljugi samo u
zatvorenom prostoru.

1. Stavite mrezni utika¢ [7] u odgovarajuéu
utinicu.

2. Ukljucéivanje: Okrenite okretno
dugme |8 | u smeru kretanja kazaljke
na satu. Kada se cevasta svetiljka
ukljuci, zvucno ce kliknuti.

3. Podesavanje osvetljenosti: Kada se
cevasta svetiljka | 2 | ukljuéi, okrenite
okretno dugme | 8 | da biste podesili
osvetljenost.

Smer Funkcija

U smeru kretanja
kazaljke na satu

Povecanje
osvetljenosti

Suprotno smeru
kretanja kazaljke na

Smanjenje

satu osvetljenosti

4. Iskljuéivanje: Okrenite okretno
dugme | 8 | suprotno smeru kretanja
kazaljke na satu. Kada se cevasta
svetiljka | 2 | iskljuci, zvu€no ¢e kliknuti.

@ Priklju¢ivanje eksternih
uredaja na utiCnicu

/\ UPOZORENJE! Opasnost od pozara!
Nemoijte prikljucivati nijedan uredaj
Cija ukupna potrosnja energije prelazi
2500 W.

/A UPOZORENUJE! Opasnost od strujnog
udara! Voda moze da prodre u proizvod
ako prikljucite neki uredaj sa utikatem
koji nije vodootporan. Ako proizvod
koristite na otvorenom, vodite racuna
da uredaj koji prikljuujete u uti¢nicu [6]
ima vodootporni mrezni utikac.

® Uti¢nica[6]je zastiéena samo u skladu
sa IPX4 standardom.

®  Umetnite samo odgovarajuci
IPX4 utika¢ za upotrebu na otvorenom.

HG12247 i HG12247-FR

—

Otvorite poklopac uti¢nice [5].

2. Prikljucite mrezni utikaC vaseg uredaja u
utiénicu [6].

3. Nakon upotrebe izvucite mrezni utika¢

svoje uredaj iz uti¢nice @ Zatvorite

poklopac utiénice [5].

HG12247-BS

—

Otvorite poklopac uti¢nice [5].

2. Prikljugite mrezni utika¢ vasSeg uredaja u
utiénicu [6].

3. Zatvorite poklopac uti¢nice .

4. Zakljugajte poklopac utiénice

pomocu brave [5d.

® Ciséenje

= Nikada nemojte potapati proizvod u
vodu ili u druge te¢nosti. U suprotnom,
proizvod moZe da bude ostecen.

0 Pre Ciséenja:
~ lzvucite mrezni utika& [7] iz utiénice.

- Ostavite da se proizvod ohladi.
— Zatvorite poklopac uti¢nice .

0 Ocistite proizvod blago navlazenom
krpom koja ne ostavlja vlakana i blagim
deterdzentom.

® Odlaganje

Pakovanje se sastoji od ekoloski
prihvatljivih materijala koje mozete odlagati
na lokalnim mestima za reciklazu.

N Obratite paznju na oznacavanje
&) materijala za pakovanje pri
a odvajanju otpada, koji je oznacen
skra¢enicama (a) i brojevima (b) sa
slede¢im znacenjem: 1-7: plastika/
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20-22: papir i karton/80-98:
mesavine.

Proizvod:
o« Mogucnosti za uklanjanje
2 N ) . .
W " iskoriS¢enog proizvoda mozete
saznati u vasoj opstinskoj ili
gradskoj upravi.

U interesu zastite zivotne sredine
nemojte bacati vas proizvod
kada je iskori§¢en ku¢énom
otpadu, nego ga ponesite na
odgovaraju¢e mesto za odlaganje
otpada. Informacije o mestima

za sakupljanje i njihovom radnom
vremenu mozete dobiti u vasoj
lokalnoj administraciji.

)74

Lidl i proizvodac nisu u moguc¢nosti da
garantuju obezbedivanje servisiranja i
dostupnost rezervnih delova nakon isteka
garantog perioda/perioda saobraznosti.
Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase
Sluzbe za potroSace mozete proveriti
dostupnost rezervnih delova i opcije za
popravku. Hvala na razumevaniju.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

e da pozovete korisniCki servis:
0800 300 180

e posaljete e-mail na:
owime@lidl.rs

e posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju,
molimo da sacuvate fiskalni racun i date ga
na uvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

GARANCIJA/GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim
pravima i obavezama koje proistic¢u iz
Zakona o zastiti potrosaca, a u pogledu
ostvarivanja prava iz garancije.
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Ova garancija ni na koji nacin ne utiCe, niti
isklju€uje prava koja kupac ima u skladu sa
vazec¢im Zakonom o zastiti potroSaca po
osnhovu zakonske odgovornosti prodavca
za nesaobraznost robe ugovoru koja traje
2 godine od dana kada je roba predata
kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima
obavezu da kupcima svojih aparata, a
pod uslovima definisanim u ovoj izjavi,
obezbedi:

e pbesplatno otklanjanje kvarova u
garantnom roku, koji bi nastali kod
uobiCajene upotrebe ili zbog gresaka u
proizvodnji i materijalu, ili

e zamenu aparata, u garantnom roku
predvidenim ovom garancijskom
izjavom, u slucaju da opravka nije
moguca, ili

e ako otklanjanje kvara nije moguce,
kupac ima pravo da zahteva od
prodavca povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma
kupovine proizvoda, odnosno od prijema
istog od strane kupca, a $to se dokazuje
fiskalnim racunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno
u nekom od prodajnih objekata Lidl Srbija
KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili
elektronskim putem na kontakte kompanije
Lidl Srbija KD, uz dostavu fiskalnog racuna
na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod
se koristi u skladu sa njegovom namenom i
Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u
garantnom roku, prodavac c¢e izvrsiti
otklanjanje kvarova i nedostataka na
proizvodu u roku predvidenim Zakonom.



Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehnicku
pomod, potrebno je proveriti ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih uslova
naznacenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve
pripadajuce delove proizvoda koje je
preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi po¢ev od dana kada je roba
predata kupcu, a na osnovu fiskalnog
odsecka. U istom periodu davalac
garancije, odnosno prodavac je u obavezi
da otkloni sve tehni¢ke kvarove bez
naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeé¢im

slu¢ajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen
fiskalni racun sa datumom prodaje.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom
groma, strujnim udarom ili sli¢nim
delovanjem spoljne sile na sam uredaj
(pozar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i oSte¢enja
na uredaju posledica delovanja spoljnih
uticaja, kao $to su: velika vlaga,
previsoka i suviSe niska temperatura
(pucanje cevi usled smrzavanja,
oStecenja gumenih delova, rdanje, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije kori§éen u skladu
sa Uputstvom za upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod poku$alo da popravi
tre¢e neovlaséeno lice.

6. Ukoliko proizvod nije kori§¢en u skladu
sa namenom.

7. Ukoliko je ¢iS¢enje i odrzavanije uredaja
uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koriSc¢en u
profesionalne svrhe.

Naziv

proizvoda: LED radna lampa 360°

Model: HG12247/
HG12247-BS/
HG12247-FR

IAN/Serijski

broj: 500147_2504

Proizvodac: OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm
Nemacka

Davalac Lidl Srbija KD

garancije- Prva juznaradna 3

uvoznik: 22330 Nova Pazova
Republika Srbija
Tel. 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs

Datum

predaje robe datum sa fiskalnog

potrosacu: racuna

Uvozi i stavlja u | Lidl Srbija KD

promet: Prva juznaradna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija
Tel. 0800 300 180
E-mail: kontaki@lidl.rs

® Postupak garancije

Da biste bili sigurni da ¢e vas zahtev biti
brzo obraden, pratite sledeca uputstva:

Za sva pitanja, pripremite ra¢un i broj artikla
(IAN 500147_2504) kao dokaz kupovine.

Nadite broj artikla na natpisnoj plocici na
proizvodu, gravuri na proizvodu, naslovnoj
strani vaSeg uputstva (dole levo) ili nalepnici
na poledini ili dnu proizvoda.

Ako dode do funkcionalnih greSaka ili
drugih kvarova, prvo kontaktirajte dole
navedenu servisnu sluzbu telefonom il
e-mailom.

Zatim mozete besplatno poslati proizvod
koji je evidentiran kao neispravan na adresu
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servisa koju ste dobili, prilazuc¢i raCun
(priznanicu) i detalje o tome Sta je u kvaru i
kada je nastao.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Mozete pogledati i preuzeti ove i mnoge
druge priru¢nike na parkside-diy.com.
Skeniranjem ovog QR koda dospecete
direktno na parkside-diy.com. |zaberite
vasu zemlju i potrazite uputstva za
upotrebu koriste¢i masku za pretragu.
Unosenjem broja artikla (IAN) 500147_2504
pristupicete uputstvu za upotrebu vaseg
artikla.

@® Servis
Servis Srbija
Tel.: 0800801807

Kontakt formular na parkside-diy.com
IAN 500147_2504

q3
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Lista pictogramelor/simbolurilor utilizate

PERICOL! - Indica un pericol cu
un grad ridicat de risc care, daca
nu este evitat, va duce la deces
sau vatamari grave (de ex. pericol
de sufocare)

“\_~ Curent/tensiune alternativa

AVERTISMENT! - Indica un
pericol cu un nivel mediu de risc
care, daca nu este evitat, poate
duce la deces sau vatamari grave
(de ex. risc de electrocutare)

Rezistent la praf si stropire
(IP54) pentru reflectoare de lucru
cu LED (cu exceptia prizei)

PRECAUTIE! - Indica un pericol
cu grad scazut de risc care, daca
nu este evitat, poate avea ca
urmare o ranire usoara pana la
medie (de ex. pericol de oparire)

Rezistent la stropire (numai priza)

w50
It
WXa
pxa

ATENTIE! - Avertizeaza cu privire
la posibile daune materiale (de ex.
pericol de scurtcircuitare)

& ATENTIE. Suprafata fierbinte!

INFORMATII: Acest simbol
avand cuvantul de semnalizare
sinformatii” ofera mai multe
informatii utile.

e b b P

a rezista la sarcini mecanice

? Produsul este proiectat pentru
puternice

q-—10m| Distanta minima fata de materialul

Indicatii de siguranta
Instructiuni de manevrare

|y

Nu este potrivit pentru iluminarea
incaperilor din casa

care trebuie iluminat

Semnul CE confirma conformitatea
cu directivele UE referitoare la
produs.

Cce

LAMPA DE LUCRU CU LED 360°

@ Instructiuni scurte

in cazul acestui document este vorba de
o editie tiparita prescurtata a manualului
de utilizare complet. Prin scanarea codului
QR ajungeti direct la parkside-diy.com.
Selectati tara dumneavoastra si cautati
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manualele de utilizare prin motorul de
cautare. Daca introduceti numarul de articol
(IAN) 500147_2504 ajungeti la manualul de
utilizare pentru articolul dumneavoastra.
Instructiunile scurte sunt parte componenta
a acestui produs. inainte de utilizarea
produsului familiarizati-va cu toate
indicatiile de utilizare si siguranta. Pastrati
instructiunile scurte si inmanati toate



documentele, atunci cand predati produsul
unei terte persoane.

@ Utilizarea conform destinatiei

m  Acest produs este destinat pentru
iluminarea zonelor exterioare.

m  Acest produs este potrivit pentru
utilizare in conditii dure.

m  Acest produs se potriveste exclusiv
pentru utilizarea privata, de ex. in
ateliere sau garaje.

m  Acest produs nu este destinat utilizarii
industriale sau altor aplicatii.

u Acest produs nu este potrivit
pentru iluminarea incaperilor din
gospodarie.

@® Volumul livrarii

1 Lampa de lucru cu LED 360°

1 Instructiuni de utilizare

@® Date tehnice

@® Lista pieselor

inainte de citire desfaceti pagina cu figuri si
familiarizati-va cu toate functiile produsului.

(Fig. A, B, C)

[1] Maner

Sofitd luminiscent&
Surub de inchidere
Trepied

Capac priza

[6] Priza (pentru racordarea aparatelor
externe)

Cablu de alimentare cu stecher
(Fig. C)

Blocare

(Fig. D)

Buton rotativ (pornire/oprire, reglare
luminozitate)

Model: HG12247 | HG12247-FR | HG12247-BS
Tensiune de intrare: 230 V~, 50 Hz

Consum total de putere: 50 W

Clasa de protectie: |

Putere de iesire prin priza: max. 2500 W

Dimensiuni (@ x H): cca. 75 cm x 120 cm

Greutate: cca. 3000 g cca. 3100 g
Suprafata de proiectare: cca. 1200 cm?

Certificare: GS -
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Model: HG12247 HG12247-FR ‘ HG12247-BS
) Produs (in afara de
Tipde 1 prizy). IP541 IP541.2
protectie —
Priza: IPX43 IPX434 ‘ IPX435

Acest produs contine o sursa de lumina cu clasa de eficienta energetica ,,D”.

A Indicatii generale de

siguranta

FAMILIARIZATI-VA CU TOATE
INDICATIILE DE FOLOSIRE S| DE
SIGURANTA iNAINTE DE UTILIZAREA
PRODUSULUI! DACA DATI PRODUSUL
ALTEI PERSOANE, ATASATI TOATE
DOCUMENTELE!

/A AVERTISMENT! PERICOL
DE MOARTE SI ACCIDENTE
PENTRU SUGARI $I COPII!

i

Nu lasati niciodata copiii nesupravegheati
cu materialele de ambalare. Exista
pericol de asfixiere datorita materialului
de ambalaj. Copii subapreciaza adesea
pericolele. Nu lasati niciodata produsul la
ndemana copiilor.

= Acest produs poate fi folosit de copiii

/\ PERICOL! Risc de sufocare! Copiii ar

fncepand cu 8 ani si de persoanele cu

capacitati fizice, senzoriale sau mentale

reduse si/sau cu lipsa de experienta
si cunostinte daca acestia sunt
supravegheati sau au fost instruiti in
ceea ce priveste utilizarea in siguranta

a aparatului si au inteles pericolele care

rezulta din aceasta. Copiii nu au voie
sa se joace cu produsul. Curatarea si

mentenanta nu trebuie realizate de copii

fara supraveghere.

putea inghiti piesele mici livrate (de ex.

a A0 N =

suruburi) si s-ar putea sufoca. Tineti
copiii la distanta de zona de lucru in
timpul montajului.

Nu faceti reparatii sau modificari
la produs. Modulul LED incorporat
si driverul LED incorporat nu pot fi
inlocuite.

Daca LED-urile se defecteaza la
sféarsitul duratei lor de viata, produsul
trebuie eliminat.

Cablul exterior flexibil al acestui produs
nu poate fi inlocuit; daca s-a deteriorat
cablul, produsul trebuie eliminat.

Pericol de moarte prin
electrocutare

Verificati produsul pentru orice
deteriorare inainte de fiecare conectare
la retea. Nu folositi niciodata produsul
daca constatati orice deteriorari.

Protejati cablul de retea de muchii
ascutite, sarcini mecanice si suprafete
fierbinti.

inainte de montare, demontare Si
curatare, scoateti cablul de alimentare
din priza.

Decuplati produsul de la retea, daca

nu il folositi un timp indelungat (de ex.
vacanta).

Protectie contra prafului/protectie contra stropirii

Stecher de retea doar pentru folosire in interior

Protectia contra stropirii

Numai cand capacul prizei este inchis (fara stecher introdus)

Numai cand capacul prizei este inchis
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® inainte de montare, asigurati-va ca
tensiunea existenta a retelei corespunde
tensiunii de functionare necesare a
produsului (230 V~, 50 Hz). Nu montati
produsul in caz ca nu este asa.

A PRECAUTIE! Risc de arsuri! Pentru a
evita arsurile, asigurati-va ca produsul
este deconectat si s-a racit timp de
minim 15 minute, Tnainte sa il atingeti.
Produsul se poate infierbanta foarte
tare.

® intreaga suprafats a produsului, in
special tuburile de contractie, devin
foarte fierbinti in timpul functionarii.

PERICOL DE INCENDIU! Asezati
produsul in asa fel incét el sa

se afle la cel putin 1,0 metru de
materialul care trebuie iluminat.
Dezvoltarea excesiva de caldura
poate duce la un incendiu.

(-1.0mf

B Produsul trebuie utilizat numai cu
limitatorul de curent LED incorporat.

®  Produsul inca mai consuma putina
energie chiar si atunci cand produsul
este oprit, dar cu alimentarea electrica
conectata. Pentru deconectare
completd, scoateti stecherul | 7| din
priza.

m  Stecherul | 7| poate fi conectat numai la
0 priza corespunzatoare care prezinta
acelasi grad de protectie IP, pentru a
mentine gradul de protectie impotriva
prafului/apei.

= Numai pentru HG12247-BS:
Stecherul | 7| este potrivit numai pentru
utilizare in interior.

m Lampile nu trebuie conectate in serie.

® Punerea in functiune
@ Despachetarea produsului

1. Scoateti produsul din ambalaj.
indepartati toate materialele de
ambalare si folia de protectie.

2. Verificati daca toate componentele sunt
prezente si daca volumul livrarii descris
este complet (vezi ,Volumul livrarii”).

3. Verificati daca produsul si toate
componentele sunt in stare buna. Daca
constatati o deteriorare sau un defect,
nu utilizati produsul, ci procedati asa
cum este descris in capitolul ,Garantie”.

@® Amplasarea produsului

(Fig. D, E)

/A PRECAUTIE! Risc de ranire! Acordati
atentie pozitiei mainilor pe masura ce
desfasurati sau strangeti trepiedul .
Exista riscul de a va strivi degetele.

® INFORMATII:

= Produsul poate fi asezat pe trepiedul
furnizat si apoi pozitionat in locatia
dorita.

0 Asezati si utilizati produsul numai pe

suprafete stabile, fara inclinare.

1. Rotiti surubul de inchidere [3]in sens
antiorar pentru a desface trepiedul .

2. Asezati trepiedul | 4| pe pozitia dorita.
Rotiti surubul de inchidere [3]in sens
orar pentru a fixa trepiedul in pozitia sa.

3. Scoateti complet trepiedul [4]. Verificati
stabilitatea produsului.
® Utilizare

@® Pornirea sau oprirea
produsului

/\ ATENTIE! Pericol de pagube
materiale! Nu miscati cablul de

alimentare | 7 | al produsului, dupa ce
ati conectat stecherul la o priza. Exista
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riscul ca produsul sa alunece sau sa se
rastoarne.

@ INFORMATII:

O

Folosirea produsului in exterior:
Introduceti stecherul | 7 | numai intr-o
priza IPX4.

® Daca nu existd prizd IPX4, stecherul
trebuie conectat numai in interior.

1. Introduceti stecherul | 7 | intr-o priza
potrivita.

2. Pornirea: Rotiti butonul rotativ | 8]in
sens orar. Daca sofita luminescenta
este pornita, se aude un clic.

3. Reglarea luminozitatii: Imediat ce
sofita luminescenta | 2 | este pornita,
rotiti butonul rotativ , pentru a regla
luminozitatea.

Directie Functie

in sens orar Cresterea luminozitatii

in sens antiorar | Scaderea luminozitatii

4. Oprirea: Rotiti butonul rotativ |8 | in sens
antiorar. Daca sofita luminescenta
este opritd, se aude un clic.

@® Conectati dispozitivului extern
la priza

/A AVERTISMENT! Risc de incendiu! Nu
conectati un aparat al carui consum
total de energie depaseste 2500 W.

/\ AVERTISMENT! Risc de
electrocutare! Apa poate intra in
produs daca conectati un dispozitiv
cu un stecher care nu este etans la
apa. Daca utilizati produsul in aer liber,
asigurati-va ca aparatul care urmeaza
sa fie conectat la priza @ are o priza de
alimentare etansa la apa.

® Priza @ este protejata numai in
conformitate cu IPX4.

m  Conectati numai un stecher
IPX4 adecvat pentru exterior.
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HG12247 si HG12247-FR

Deschideti capacul prizei .

2. Conectati stecherul de retea al
dispozitivului dvs. la priza [6].

3. Dupa utilizare, scoateti aparatul din

priza [6]. inchideti capacul prizei [5].

HG12247-BS

—_

Deschideti capacul prizei .

2. Conectati stecherul de retea al
dispozitivului dvs. la priza [6].

3. inchideti capacul prizei [5].

4. Blocati capacul prizei |5 | cu dispozitivul

de blocare [5d].

—_

@® Curatarea

= Nu scufundati niciodata produsul in
apa sau in alte lichide. In caz contrar
produsul poate fi deteriorat.

0 Tnainte de curatare:
- Scoateti stecherul | 7| din priza.
- Lasati produsul sa se raceasca.
- Tnchideti capacul prizei [5].

0 Curatati produsul cu o carpa fara
scame, usor umeda si cu un detergent
delicat.

@ inliturare

Ambalajul este produs din material
ecologice care pot fi eliminate la punctele
locale de reciclare.

&) ambalaj pentru eliminarea
deseurilor, acestea sunt marcate
de abrevierile (a) si cifrele (b) cu
urmatoarea semnificatie: 1-7:
plastice/20-22: hartie si carton/
80-98: substante de conexiune.

N Respectati marcajul materialelor de
b
a



Produsul:
s Puteti obtine informatii despre
@" posibilitatile de eliminare a
produsului de la administratia
locala.

Pentru a proteja mediul
inconjurator nu eliminati produsul
dumneavoastra la gunoiul menajer
atunci cand nu mai poate fi
folosit, ci predati-I la un punct de
colectare. Va puteti informa cu
privire la punctele de colectare si
orarul acestora de la administrati
competenta.

A

@® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform
unor standarde stricte de calitate si
verificat temeinic fnainte de livrare. in caz
de defectiuni de material sau de fabricatie
aveti drepturi legale fata de vanzatorul
produsului. Drepturile dumneavoastra
legale nu sunt limitate in niciun fel de
garantia mentionata mai jos.

Garantia pentru aceste produs este 3 ani
incepand de la data achizitiei. Durata
garantiei incepe la data achizitiei. Pastrati
chitanta originala la un loc sigur, deoarece
acest document este necesar pentru
dovada achizitiei.

Toate defectiunile sau deteriorarile

care sunt deja existente la momentul
achizitiei, trebuie anuntate imediat dupa
despachetarea produsului.

Daca in decurs de 3 ani de la achizitia
produsului apare un defect de material

sau de fabricatie, va reparam sau inlocuim
gratuit produsul la alegerea noastra.

Durata de garantie nu se prelungeste dupa
aprobarea unei cerinte de garantie. Aceasta
este valabil si pentru piesele schimbate si
reparate.

Aceasta garantie se stinge daca produsul
este deteriorat, utilizat sau intretinut in mod
necorespunzator.

Garantia acopera defectele de material si
de productie. Aceasta garantie nu acopera
piesele componente ale produsului, care
prezinta urme normale de uzura si care
sunt considerate piese de schimb (de ex.:
baterii, acumulatoare, furtunuri, cartuse

de vopsea) si nici deteriorarile la nivelul
pieselor casante, de exemplu intrerupatoare
sau piese fabricate din sticla.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de
conformitate aparute in cadrul termenului
de garantie prelungeste termenul de
garantie legala de conformitate si cel al
garantiei comerciale si curge, dupa caz, din
momentul la care a fost adusa la cunostinta
vanzatorului lipsa de conformitate a
produsului sau din momentul prezentarii
produsului la vanzator/unitatea service
pana la aducerea produsului in stare de
utilizare normala si, respectiv, al notificarii
n scris in vederea ridicarii produsului

sau predarii efective a produsului catre
consumator.

Produsele de folosinta indelungata care
inlocuiesc produsele defecte in cadrul
termenului de garantie vor beneficia de un
nou termen de garantie care curge de la
data preschimbarii produsului.

@® Modul de desfasurare in caz
de garantie
Pentru a putea asigura o procesare rapida a

cererii dumneavoastra, va rugam sa urmati
urmatoarele indicatii:

Va rugam sa tineti la indemana

bonul de casa si numarul articolului
(IAN 500147_2504) ca dovada pentru
achizitia dumneavoastra.

Va rugam sa luati numarul de produs de
pe placuta cu tipul de constructie de pe
produs, gravura de pe produs, pagina
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principala a instructiunii de utilizare (jos,
sténga) sau de pe spatele sau fundul
produsului.

in cazul in care, apar erori de functionare
sau alte defectiuni, contactati mai intai prin
telefon sau prin e-mail, departamentul de
service mentionat in continuare.

Dumneavoastra puteti sa expediati atunci
un produs considerat ca fiind defect,
adaugand chitanta de plata (bonul de casa)
si mentionand, in ce consta defectiunea

si cand a aparut aceasta, fara cheltuieli
postale, la adresa de service comunicata.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

La parkside-diy.com puteti sa vedeti si sa
descarcati acest manual si multe

altele. Cu acest cod QR ajungeti direct

la parkside-diy.com. Selectati tara
dumneavoastra si cautati manualele

de utilizare prin motorul de cautare.

Daca introduceti numarul de articol

(IAN) 500147_2504 ajungeti la manualul de
utilizare pentru articolul dumneavoastra.

@® Service
Service Romania
Tel.: 0800890605

Formular de contact pe
parkside-diy.com
IAN 500147_2504

Cce
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CnucbK Ha N3Non3BaHUTe NUKTOrpamu/cumMBOIUn

OMACHOCT! - YkagBa onacHoCT
C BMICOKa CTEMeEH Ha pUCK, KOSITO,
ako He 6bpae n3berHara, Bogy 4o
CMDBPT UK TEXXKO HapaHABaHe

(Hanp. onacHoCT OT 3agyLluasaHe)

7\~ [MpoMeHnuB TOK/HanpexeHVe

NPEOYNPEXAEHUE! - Ykassa
OMacHOCT CbC cpefHa cTerneH
Ha pUCK, KOSITO, aKo He 6bae
nsberHata, MOXe Ja aosefe [0
CMBPT UMW TEXKKO HapaHsiBaHe
(Hanp. prCK OT TOKOB yAap)

3alnTeH cpeLly npax 1 NpbeKu

Boga (IP54) 3a LED pa6oTHus
MPOXEKTOP (C USKITIOYEHUNE Ha
KOHTaKTa)

NPEANA3JINBOCT! - YkasBa
OMacHOCT C HKCKa CTEMNeH Ha PUCK,
KOSITO, ako He ObAe n3berHara,
MOXKe [a NPUYNHK NIeKO OO0 CPedHOo
HapaHsiBaHe (Hanp. onacHocCT OT
n3rapsiHe)

3awmTeH cpelly NpbCKu Boga
(camo KoHTakTa)

w5
Ipst
WXa
pxa

BHUMAHME! - NMpepynpexaasa
32 Bb3MOXXHU MaTepuriasiHu LeTu
(Hanp. p1UCK OT KbCO CbeANHEHNE)

MPEONA3JIMBOCT. lopeLua
NoBbPXHOCT!

A\

NMHO®OPMALUA: Tosn
CUMBOJ CbC CUrHanHaTa gyma
s/Hpopmauma“ npegnara
OOMbHNUTENHA None3Ha
NHopmaums.

[pogyKTbT e NpoekTupaH ga

T

HaToBapBaHUA

MuHMManHo pasctosHue oo

- OCBeTgABaHUsA Mmatepuan

YkazaHus 3a 6e3onacHoCT
NHcTpyKkuun 3a pabota

[

@

He e noaxopsii 3a ocBeTneHve Ha
JOMaLLHN NOMELLEHNS

3HakbT CE notBbpxaasa

C€

00 npogykTa anpektnsu Ha EC.

LED PABOTHA JIAMIA 360°

@® KpaTtko pbKOBOACTBO

Tosu LOOKYMEHT € CbKpaTeHa ne4datHa

QR kopga we Bn otBege AnpeKTHO OO
parkside-diy.com. /136epeTe BawaTta
CTpaHa 1 NoCpencTBOM Mackara 3a
TbpCeHe HaMepeTe pbKoBOACTBaTa
3a ekcnnoarauus. BbeexxgaHeTo Ha

n3abpxKa Ha ronemMy MexaHn4Hu

CbOTBETCTBMETO C OTHacALWnTe ce

BepCuA Ha Nb/IHOTO PbKOBOACTBO
3a eKcnnoartauyns. CKaHI/IpaHeTO Ha
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e Bu oTBege 4o pbKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoarauus Ha Bawwns aptukyn.
KpaTkoTo pbKOBOACTBO € ChCTaBHa
YyacT OT To3u nNpopykT. Mpeamn ynotpeba
Ha NpopyKTa ce 3anosHanTe C BCUYKM
yKasaHus 3a paboTa 1 6e30nacHoCT.
CbxpaHsBaiTe KpaTkoTO PbKOBOACTBO
Ha CUIr'ypHO MACTO U Npu npenocTtaBaAHe
Ha NpoAyKTa Ha TPEeTU CTpaHu npeganTte
BCUYKN NHCTPYKLMN.

@® Ynorpe6a no npegHa3sHa4yeHue

= Tosun NPOAYKT € NnpegHasHa4YeH 3a
ocBeTHABaHe Ha 061aCTu Ha OTKPUTO.

= Tosu NpofyKT e NOAXOAsLL, 3a
N3MNoN3BaHe B TEXKM YCIOBUS.

B To3u NpoayKT e NOAXOASLL, eQUHCTBEHO
3a nu4Ha ynotpebda, Hanp. B
PaGOTUNHULN NN Faparku.

B To3u NpofdyKT He e NpefHasHayeH 3a
npodecnoHanHa ynorpeba unm 3a
Opyru NpUoXeHus.

u To3n NPOAYKT He e NoaXOoasLL
@ 3a OCBET/IEHME Ha AOMaLlHU

MOMeELLEHNA.
@® O6em Ha pocTaBKaTta
1 LED pa6otHa namna 360°

1 PbKOBOACTBO 3a ekcnjoartauus

@® TexHn4ecku gaHHu

® Cnucbk Ha yactuTte

Mpeay YeTeHe pasrbHeTe cTpaHuLaTa
¢ curypuTe 1 ce 3ano3HamnTe ¢ BCUYKU
(hyHKLMM Ha NpogyKTa.

(dur. A, B, C)

[1] Opbxka

TpbOHO OCBETUTENHO TANO
3akniouBaLL, BUHT

Cratus

Kanauka Ha KOHTaKT

[6] KOHTaKT (3a cBbp3BaHe Ha BLHLLHY
ypeav)

CBbp3BaLL, NPOBOAHMK C MPEXOB
wencen

(Pur. C)
BrokupoBKa
(dur. D)

BbpTALLO ce konde (BKMouBaHe/
N3KMoYBaHE, PerynupaHe Ha spKocTTa)

Mogen: HG12247 HG12247-FR HG12247-BS
BxogHo HanpexxeHune: 230 V~, 50 Hz

O6Lwa KoHcymaums Ha eHeprins: 50 W

Knac Ha 3awuTa: |

V3xopgHa MoLLHOCT npes

KOHTaKTa: makc. 2500 W

Pasmvepn (J x B): oK. 75cm x 120 cm

Terno: ok. 3000 g oK. 3100 g
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Mogpen: HG12247 HG12247-FR HG12247-BS
[nowy Ha ocBeTsiBaHe: ok. 1200 cm?
CepTtundnuymnpane: -
MpogykT (c
Tun N3KJIK0YEHMe Ha
3awmTa KOHTaKTa): IP541 IP5412
KoHTakT: IPX43 IPX434 ‘ IPX435

To3u NPOAYKT CbabpiKa CBET/IMHEH U3TOYHUK C Klac Ha eHeprunHa edpekTnsHocCT ,,D“.

A O6wu ykasaHus 3a
6e3onacHocCT

NPEOU U3MOJISBAHE HA NMPOAYKTA
CE 3AMO3HAUTE C BCUYKU
YKA3AHUSA 3A BE3OMACHOCT U
MHCTPYKLUUUN 3A YMOTPEBA! AKO
MPEAABATE TO3U NPOAYKT HA

APYIU JIUUA, NPEQABAUTE CBLLIO U

BCUYKN NOKYMEHTMU!

A\ NPEAYNPEXAEHUE!
ﬁmﬁ% OMACHOCT 3A XXUBOTA U

OMACHOCT OT 3J10MOJIYKU

3A BEBETA U [IELIA!

Hukora He ocTaBsalTe Aeula Cc onakoBb4HUA
MaTepuan 6e3 HabnogeHne. ColyecTByBa
OrMacHOCT OT 3afyLlaBaHe C ONakoBbYHNS

martepuan. [deuarta 4ecTo nogueHsisat
onacHocTtute. BuHarm gpbxXTte geuata
ganed oT npoaykra.

= Tosu npogyKT Moxe aa 6bae
N3Mnosi3BaH oT fela Ha 8 nnu
rnoseYye rogyHn, KakTo 1 oT N1ua ¢
HamasneHn PU3n4ecKmn, CEH30PHN
WM UHTENEKTYasIHN CMOCOBHOCTY
U NUNca Ha onuT 1 NMO3HaHKS, ako
Te 6baaT HabngasaHn unu ca éunn

MHCTPYKTNPAHN OTHOCHO 6e3onacHata

ynoTpeba Ha npofyKTa u paséupat

3awyta oT NpbCKM

a A 0N =
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Bb3HMKBALLMTE OT TOBA OMACHOCTMW.
[eua He 6uBa fa urpasTt ¢ NpoaykTa.
MouyncTBaHe 1 NogapbXKKa OT cTpaHa
Ha noTpebuTtens He 6uBa ga ce
M3BbPLUBAT OT Aeua 6e3 HabnoaeHNeE.

/\ OMACHOCT! Puck ot 3aaywaBane!
LeuaTa moraT ga norbnHat
JocTtaBeHnTe apebHn YyacTu (Hanp.
BMHTOBE) 1 Aa ce 3agylwar ¢ Tsx. [1o
BpEeMe Ha MOHTaXKa ApbXXTe AelaTa
faney ot paboTHaTta obnacrt.

B He nssbpLuBanite U3MEeHeHUs Unn
PEeMOHTU Mo NpopyKTa. BrpageHuar
LED mogyn v erpageHusat LED pgpaiisep
He moraT fja ce CMEHST.

B AKO B Kpasi Ha CBOS XXMBOT
LED enemeHTUTE OTKaXXaT, NPOAYKTHLT
TpsibBa Aa 6bae U3XBbPJIEH.

B BbHWHMAT rbBKaB kKaben Ha To3n
NPOAOYKT HE MOXXe Aa 6bJe CMEHSIH;
aKo KabenbT e NoBPeAEH, MPOAYKTbT
TpsibBa fa 6bae N3XBbPJIEH.

OnacHoCT 3a XXuBoTa nopagu
TOKOB yAaap

= [lpeon BCAKO CBbP3BaHE KbM MpexaTa
npoBepsBanTe NPOAYKTa 32 €BEHTYyaNHN
nospeaun. Hukora He na3nonssante

3awmTa cpelly npax/3awmra cpeLly npbCcku
MpexoB Lencen 3a ynotpeda camo Ha 3aKpuTo

Cawmo npn 3aTBoOpeHa Karna4yka Ha KOHTakTa (683 BK/1KOYEH MpPEXOB LIJ,eFICGJ'I)
Cawmo npwn 3aTBoOpeHa Kana4vka Ha KOHTakTa




MPO/yKTa, aKO YCTAHOBUTE KaKBUTO 1
[a e nospeau.

= [laseTe MpeXoBUA NPOBOOHNK OT OCTPU
pbbOBe, MEXaHUYHW HAaTOBapBaHWs U
ropeLwin NnoBbPXHOCTN.

= [lpegn MOHTaX, AEMOHTaX 1
novymncrTeaHe I/IS,D,'pr'IaI?ITe MpeXxoBus
CBbp3BaLl NMPOBOOHUK OT KOHTaKTa.

= VI3knto4eTe npogyKra ot
eneKTpuyeckara Mpexa, ako HsiMa aa
ro n3nonseare No-AbAro Bpeme (Hanp.
BaKaHUus).

= [lpeon MOHTaXka ce yBepeTe, ye
HaJINYHOTO MPEXKOBO HaMNpeXeHne
cbBMnaga ¢c Heo6Xo4MMOTO PaboTHO
HanpexeHue Ha npoaykTa (230 V~,
50 Hz). He moHTUpaiTe NpoaykTa, ako
TOBa He e Taka.

/\ NPEAMNASNIUBOCT! Puck ot
usrapsiHe! 3a na npepgoTBpartuTe
n3rapsiHus, yBepeTe ce, Ye NpoayKTbT
€ UBKJITIYEH U € N3CTMBAJ Hal-Masko
15 MUHYTK, Npegn fa ro fokocseare.
[MpoayKTbT MOXe Aga CTaHe MHOro
ropety,.

B LlanaTa noBbPXHOCT Ha MPOAYKTa,
0CO6EHO TEPMOCBMBaEMUNTE MapKy4u,
cTaBaT MHOrO ropeLuy no Bpeme Ha
paboTa.

OMACHOCT OT NOXXAP!
[MocTaBeTe NpogyKTa Nno Takbs
Ha4vH, Ye Aa e oThaneYeH

Ha Han-manko 1,0 meTbp

OT OCBETABaHUSA Matepuarn.
MpekaneHo o6pa3yBaHe Ha
ToMnvMHa MOXKe Aia fosene Ao
noxap.

(-1.0mf

= [lpogykTbT TPsbBa oa ce n3nonssa
camo ¢ srpageHus LED koHTponep.

u [poayKTbT BCE OLLEe KOHCYMMpa Masiko
eHeprvisi opw KoraTo NMpogyKTbT
€ U3KJII0YEH, HO € CBbpP3aH KbM
eneKTpo3saxpaHsBaHeTo. 3a fa ro

N3KIIOUNTE HaMbIHO, N3BageTe
MpexXoBYst Lencen [7] ot koHTakTa.

MpexxoBuaAT Wwencen | 7 | MoXe aa ce
CBbpP3Ba CaMO KbM NMOAXOASILL, KOHTaKT
CbC Ccbllata cTeneH Ha 3awumTa IP, 3a
[a ce 3anasu cTeneHTa Ha 3awuTa
cpeLly npax/soaa.

= Camo 3a HG12247-BS: MpexoBusT
Lencen | 7 | e noaxopsill 3a M3nosi3BaHe
camo Ha 3aKpuTo.

®  OcBeTuTenHn Tena He 6usa na ce
CBbp3BaT nocnenoBaTtenHo.

@ [lyckaHe B ekcnyioaTtauus

@® Pa3onakoBaHe Ha npoaykrta

1. V3BapeTe npopyKTta OT OnakoBKaTa.
OTCcTpaHeTe BCUYKN ONaKOBbYHN
Marepvani 1 3awmTHn donna.

2. [llpoBepeTe fann BCUYKKN HYacTu ca
HaNM4YHM 1 Jany onucaHusT ob6em Ha
JocTaBkara € nbneH (BmxTe ,06em Ha
poctaBkara“).

3. lNposepeTe fann NPOAYKTHLT U BCUYKN
yacTu ca B JO6po cbCTosiHME. AKO
yCTaHOBUTE NoBpefa nnn AedexT,

He n3nonaeanTe NPoaykKTa, a
npouegnpanTe No Ha4rHa, onncaH B
rnaeara ,lapaHunsa“.

® lMocTaBsiHe Ha NnpoayKTa

(®wur. D, E)

/\ NPEAMNA3NIMBOCT! Puck ot
HapaHsiBaHe! O6bpHeTe BHMaHne
Ha no3numsaTa Ha pbLEeTe Cu1, 4OKaTO
pasrbBaTe Unn crbeate ctaTusa [4].
CoblLuyecTByBa pUCK OT NPUTHCKaHe Ha
npbCTUTE.

® WNHOOPMALUS:

MpoagyKkTbT MOXe Aa 6bAe NocTaBeH
BbpXY AOCTaBeHUsi cTaTuB |4 |1 cneq
TOBa NO3NLMOHUPAH Ha >XeNnaHoTo
MSICTO.
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O [lNocTaBsanTe n n3nona3eante NpoayKTa
camo BbpXy CTabWHM NOBBPXHOCTU
6€3 HaKJ10H.

1. 3aBbpTeTe 3aK/IoHBALLNSA BUHT
06pAaTHO Ha YaCOBHWKOBATA CTPENKa,
3a fja ocBoGoanTe cTaTuga [4].

2. Hactpolite cTaTnBa |4 | Ha XXenaHara
nosunumsi. 3aBbpTeTe 3akoyBaLms
BVHT | 3 | MO MOCOKa Ha 4YacoBHMKOBaTa
CTpeska, 3a ga pukcmnpare cratmea Ha
MSICTO.

3. PasrbHeTe HambiHO cTaTuga [4].
[MpoBepeTe cTabUNHOCTTa Ha NPOAYKTA.

® Ynotpeba

@ Bknro4BaHe U U3KJO4YBaHe Ha
npoaykra

/A BHUMAHMUE! Puck oT maTepuanHm
wetn! He mecTeTe cBbP3BALLMA
NPOBOAHVK | 7 | HA NpOoAyKTa, Ccrneg KaTo
CTe CBbp3an MPEeXOoBUs Lerncen KbM

KOHTaKT. C'bLLl,eCTByBa PUCK NPOAYKTLT
[a ce Nogx/ib3He Unn NpeoobpHe.

® WUHOOPMALMA:

[}

3nonsBaHe Ha NpoayKTa Ha OTKPUTO:
CBbp3BaiiTe MPEXOBUS LLiencen
€[VHCTBEHO KbM KOHTaKT IPX4.

B AKO HsIMa Hann4eH KoHTakT IPX4,
MPeXoBUST Lencen [7] Moxe Aa ce
BKJTIOYBA €VHCTBEHO Ha 3aKPUTO.

1. CBbpXeTe MpexoBus Lencen |7 | KbM
NMOAXOASLL, KOHTaKT.

2. BknioyBaHe: 3aBbpTeETE BBHPTALLOTO Ce
konye [8] no yacoBHMKOBATA CTPESKA.
KoraTto Tpb6HOTO OCBETUTENTHO TANO
ce BKJI04Y, Ce YyBa LipaKBaHe.

3. PerynupaHe Ha sipkocTTa: Cnep kato
TPBOHOTO OCBETUTENHO TANO |2 | e
BKJTIOYEHO, 3aBbPTETE BbPTALLOTO Ce
konye [8], 3a a perynuparte spkocTTa.
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MNMocoka DyHKUMA

Mo 4yacoBHUKOBaTa | YBenuyaBaHe Ha
cTpenka sipKoCTTa
O6patHo Ha

YacoBHMKOBaTa HamansiBaHe Ha
cTpenka sipKoCTTa

4. WsknmouBaHe: 3aBbpTeTe
BBLPTALLOTO ce korde [8] o6paTHo
Ha YacoBHMKOBATa CTpenka. Korato
TPBOGHOTO OCBETUTENHO TANO [2] ce
WN3KMIOYM, Ce YyBa LLpaKBaHe.

@® CBbp3BaHe Ha BbHLUEH ypea
KbM KOHTaKTa

A NPEQYNPEXXOEHUE! Puck ot
noxap! He cBbp3BaiiTe ypepn, 4msito
06LLia KOHCYMauys Ha eHeprus
Hagsuwasa 2500 W.

/A NPEQYNPEXXOEHUE! Puck ot
TOoKOB yaap! B npogykrta moxe ga
NPOHVKHE BOAa, Korato cBbp3BaTte
YPEL, C Lences, KONTo He e
BopoycTonums. KoraTto nanonseare
npoayKTa Ha OTKPUTO, YBEPETE ce, Ye
ypeabT, KONTO TpsibBa fa ce CBbpXKe
KbM KOHTakTa [6], pasnonara ¢
BOLLOYCTONYMB MPEXKOB LLEMNCEN.

B KoHTakTbT [6] e 3awmTeH camo
cbrnacHo IPX4.

= BkapBaiiTe camMO CbOTBETEH LLencen
IPX4 3a oTkpuTO.

HG12247 n HG12247-FR

1. OTBOpeTE KanaukaTa Ha KoHTakTa [5].

2. CBbp)XeTe MPEeXOoBUs LLeNcen Ha
Bawuus ypep, kbM KoHTakTa [6].

3. Cnep ynotpebarta nssagerte
MpeXxoBus Lencen Ha Bawws ypen ot
KOHTaKTa @ 3aTBopeTe Kanaykara Ha

KoHTakTa [5].



HG12247-BS

'y

OTBOpeTe KanaukaTta Ha KoHTakTa [5 .

2. CsbpXeTe MPEeXKOoBYA Lierncen Ha
Bawuusi ypen kbM KoHTakTa [6].

3. 3aTBopeTe KanaykaTa Ha KoHTakTa [5].

4. BnokupanTe Kanaykara Ha KOHTaKTa

¢ 6nokupoBskara [5d.

® NMouucrTBaHe

B Hukora He noTansiite npogykTa
BbB BOZa WX B Opyru Te4HocTw. B
MPOTUBEH Clyyali MPOAYKTLT MOXE Aa
ce nospeau.

O TNpegy no4mcTBaHeToO:
- VsBapeTte mpexxoBus Lencen |7 | oT
KOHTaKTa.
- OcTaBeTe NpoayKTa ga N3CTUHe.
— 3arBoperTe KanaykaTa Ha

KoHTakTa [5].

O [MouncTBanTe NPoAyKTa C IEKO
HaBna>kHeHa Kbprna 6e3 BlacuHKMN n
MeK no4ncTeal, npenapar.

® N3xBbpnsiHe

OnakoBkara e n3paboTeHa OT eKONOrNYHN
mMarepuani, Kouto MoXe Aa NpefageTe B
MECTHUTE NMYHKTOBE 3a PeLmKipaHe.

) omnagbuuTe chbnopaBaiiTe
MapKUpoBKaTa Ha ONakoBbYHUTE
mMarepuanu, Te ca MapKnpaHy Cbe
CbKpalLleHus (a) u undpu (6) cbe
CnepgHoTo 3HaveHue: 1-7:
nnactmacu/20-22: xaptus n
KapToH/80-98: KOMNO3UTHN
marepuanu.

N 3a pa3pgenHoTo cbbupaHe Ha
b
a

MpopykT:
e OTHOCHO Bb3MOXXHOCTUTE 3a
7 " OTCTpaHsiBaHe Ha N3nesnus ot
ynotpeba NpoayKT KaTo oTrnagbk
ce nHgopmupariTe ot Bawara
O6LLUMHCKa UK rpafcka yrnpasa.

B nHTepec Ha onassaHeTo Ha
OKoOJiHaTa cpefa He U3XBbpanTe
n3nesnus ot ynotpeba

NPOAYKT 3aefHo ¢ 6UToBUTE
oTnagbuy, a ro npegavirte 3a
npaBuiHO peunkpaHe. 3a
cbbupaTenHuTe NyHKTOBE U
TAXHOTO PaboTHO BPEME MOXXETe
Aa ce nHopmMumpare ot MecTHaTa
ynpaga.

Pl

® MapaHuus

YBaxaeMu KJIMeHTU, 3a TO31 Ypeq
nonyyasaTe 3 roguHy rapaHuus ot
JaTaTa Ha nokynkara. B cnyyan Ha
HeCbOTBETCTBIME Ha NpoAyKTa C forosopa
3a npogaxxba Bue nmate 3aKOHHO

npaBo fa NpeasBuTe peknaMmauus npeg,
npogasava Ha NpofyKTa npu ycnosusita
N B CPOKOBETE, ONPELENEHN B rasa
TpeTa, pasgen Il n lll n raea 4yeTBbPTA OT
3akoHa 3a npefgocTaBsiHe Ha LgpoBo
CbabpXXaHue 1 udpoBn ycnyrn n 3a
npopax6a Ha ctokm (3MLCLLYTIC)*.

Bawwure npasa, npousTuyaLLy ot
rocoYeHuUTe pasrnopeadu, He ce
orpaHu4aBat OT Hallarta no-gosy
npencTaBeHa TbproBcKa rapaHums, He ca
CBbP3aHMN C Pasxoau 3a norpebutenvre

1 HE3aBMCKUMO OT Hesl MpPoAaBaYbT Ha
MpoAyKTa OTroBaps 3a funcara Ha
CbOTBETCTBUE Ha NoTpebuTenckara cToka
C [oroeopa 3a npoaaxsta CbrnacHo
3MnucLyrnc.

FapaHUWOHHM ycnoBus

FapaHUMOHHNAT CPOK € 3 roguHn oT
Jarara Ha nosiyd4aBaHe Ha cTokaTa.
MaseTe [obpe opurMHanHarTa kacosa
6enexxka. To3n AOKYMEHT € Heobxoanm
KaTo [oKasaTefiCTBO 3a nokynkarta. AKo B
pamMKWTEe Ha TpW roguHM OT gartarta Ha
3aKyrnyBaHe Ha TO31 NPOAYKT Ce NosiBu
OedeKT Ha maTepuana unvm npon3BoacTBeH
OedeKT, NPOAYKTHT Le 6bae 6e3nnaTHo
PEeMOHTUPaH 1N 3aMmeHeH. MapaHumsTa
npegnonara B pamkiuTe Ha TPUrOANLLHNS
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rapaHUMOHEH CPOK Aa ce NpencTaBsaT
DedekTHUAT ypen, kacosaTa 6enexxka
(kacoBuAT BOH), KAKTO 1 BCUYKN ApYyrn
OOKYMEHTH, YCTaHOBSIBALLW HANMYNETO

Ha gedeKkT n NMCMEHO aa ce 06sCHN B
KaKBO Ce CbCToU AeheKTbT 1 Kora e
Bb3HMKHaI. AKO AedeKTbT € MOKPUT OT
HawaTta rapaHuus, Bue we nony4ynte
06paTtHO PEMOHTUPAHUSA U HOB NMPOJYKT.
B cnyyain Ha 3amsiHa Ha fedeKTHa CcToka
MbpBOHaYaNHUTE rapaHLUMOHEH CPOK U
rapaHuUMOHHM yCroBusi ce 3anaseaTt. B
cny4ain Ha PEMOHT Ha fehekTHa CToKa,
CPOKbT Ha peMOHTa ce nNprnbasst KbM
rapaHUMOHHUSA CPOK. 3a eBEHTYasHO
HaNMYHNTE 1 YCTAHOBEHW NOBpean U
nedekTn oLe nNpu nokynkara Tpsbsa fa ce
CcboOLLM BegHara cnep pa3onakoBaHeTo.
EBeHTyanHnTe peMoHTU cnep n3tnyaHe Ha
rapaHUMOHHUSA CPOK Ca CpPeLLy 3anallaHe.

PeMOHTHLT nnn 3amsiHata Ha npoaykKTa He
nopaxaart HoBa rapaHuus.

O6xBaT Ha rapaHuusTa

YpenbT € Npon3BeLEH MPYKINBO CMOPEL,
CTPOrnTE U3NCKBAHNS 32 KA4ECTBO

1 0O6POCHBECTHO N3NUTaH Npeau
pocTtaBska. [apaHumstTa Baxn 3a gedexktun
Ha martepuana 1 Nponu3BoACTBEHN
pedekTn. MapaHumsaTa He o6xBalla
KOHCYMaTuBUTE, KaKTO 1 YaCTUTE Ha
NpOoOyKTa, KOUTO MNOANEeXaT Ha HOPMasHO
MN3HOCBaHe, Nopagu KoeTo Mmorat Aa 6baar
pasrnexnaHn Kato 6bp30 N3HOCBaLLM

ce yacTu (Hanpumep hunTpu nnm
NPUCTaBKW) WA NOBPEANUTE Ha YymnvBU
YacTu (HanpuMep npekbeBayu, 6atepun
VN TakuBa NPOU3BEAEHN OT CTbKI10).
lapaHumaTa oTnaga, ako ypeauT €
rnoBpeaeH Nopaaun HenpaBuHO U3rnon3saHe
U B Pe3yNTaT Ha HEOCHLLECTBABaHE Ha
TexHn4ecka NoaapbXKKa. 3a npaBunHata
ynoTtpeba Ha npoaykTa TpsibBa TOYHO fa
ce crnasBaT BCUYKU yKa3aHWs B YTbTBAHETO
3a ekcnnoatauus. NpegHasHaveHne n
OENCTBMS, KOUTO He ce npenopbysat

OT yMbTBAHETO 3a eKcrnoaTauust unm
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3a KOWTO TO Npepynpexaasa, Tpsibsa
3a4b/HKUTENTHO fa ce n3bsareat. [NpogyKTsT
€ NpefHa3HayeH camo 3a YacTHa, a

He 3a npodecunoHanHa ynotpeba. [Npu
3noynoTtpeba 1 HenpaBWUIIHO TPETUPAHE,
ynoTtpe6ba Ha cuna 1 Npu NHTEpBEHLNN,
KOWTO He ca U3BbPLLUEHN OT KIOHa Ha
HaLLnsA OTOPU3NPaH CepBU3, rapaHumusTa
oTnaga.

Mpouenypa Nnpu rapaHUMOHEH cry4an

3a ga ce rapaHTupa 6bp3a ob6paboTka
Ha Bawwwns cnydai, cnegsaiite cnegHuTe
yKasaHus:

e 3a BCUYKM 3annTBaHus
NMoAroTBeTe KacoBaTa benexka
N NOEHTUMDUKALNOHHUS HOMEDP
(IAN 500147_2504) kaTo gokasaTencTeo
3a nokyrmnkara.

e B3emeTe apTVKY/HWUS HOMEpP OT
habpuyHaTa Tabenka.

¢ [1pu Bb3HUKBaHE Ha (PYHKLNOHANHN 1N
Opyrn gedekT MbpBO Ce CBbPXKETE
no TenedoHa N Ypes UMeNn ¢
ponynoco4eHus cepuaeH otaen. Cnep,
TOBA LLie NoNy4nTe OOMbIHUTENHA
nHpopmMauus 3a ypexxgaHeTto Ha Bawara
peknamaLus.

e Crnep cbrnacyBaHe C Hallusi CepBr3
MOXXeTe Aa na3npartute gedexkTHms
NPOAYKT Ha noco4veHns Bu agpec
Ha cepBu3a 6e3nnaTHo 3a Bac, kato
npunoXunTe Kacosarta 6enexka (kacosus
6GOH) 1 MOCOYUTE MUCMEHO B KaKBO Ce
CbCTOU AeeKTbT 1 Kora € Bb3HVKHar.
3a ga ce nsberHat npobnemu ¢
NpYeMaHeTo 1 [OMbIIHUTENTHU Pa3xoau,
3a4b/KUTENHO M3MOJI3BainTe camo
appeca, konto Bu e noco4eH. Ocurypete
n3npaLlaHeTo fa He e KaTo eKCrpeceH
TOBap UM KaTo gpyr crneuvaneH Tosap.
M3npareTte ypena 3aeiHO C BCUYKM
NPYHaANEXXHOCTU, JOCTaBEHMN MNP
noKyrnkara, U OCUrypeTe AoCTaTb4yHO
CUrypHa TpaHCnopTHa OnakoBKa.



PeMOHTEH cepBu3/uU3BbHrapaHUMOHHO
o6cny)XBaHe

PeMOHTV U3BBLH rapaHLysiTa MoXeTe Aa
BBH3/I0XKMTE Ha KJI0OHa Ha HalWsi cepBu3
cpeLly 3annaiyaHe. Tol ¢ yAoBONCTBUE Le
Bu Hanpasw npegBapuTenHa Kankynauus.
Mo>xem ga obpaboTBame camo ypeau,
KOUTO Cca [OCTaTb4YHO OMaKoBaHu U
n3npaTeHun ¢ NnaTeHy TPaHCNopPTHY
pasxopu.

BHumaHwme: N3npateTte Bawus ypen Ha
KJIOHA Ha Hallns CepBU3 MOYNCTEH U C
yKasaHue 3a gedekra.

YpenuTe, NpeaMeT Ha N3BbHrapaHLMoHO
obcny>)KBaHe, N3NpaTeHn ¢ HennaTeHn
TPaHCMOPTHW Pa3XOAMN — C HaNIOXKEH
nnarex, Kato eKCnpeceH unun apyr
crneupaneH ToBap — He ce npruemar.
Hwne we na3sbpLunm 6e3nnaTHo
N3XBBPIISHETO Ha n3nparteHnTe oT Bac
nedekTHn ypean.

CepBu3HO o6cnyBaHe
Bbnrapus

Ten.: 008001114920
E-menn: owim@lidl.bg

BHocuten

Mons, o6bpHETE BHUMaHUE, Ye
cnefBalLmMsAT afgpec He e agpec Ha
cepBu3a. [TbpBO ce CBbpXXETE C
rOpenocoYeHsi CEPBU3EH LIEHTBLP.

OBUM v6X & Ko.KI
LLincpTtcbeprypace 1
74167 Hekapcynm
lepmaHns

* Kato maundecko nvue — notpeburen,
HEe3aBMCKMO OT HacTosLLaTa TbproBcKa
rapaHuusi, Bue ce nonasare ot npasata
Ha 3aKoHOBaTa rapaHuus, NpegocTaBeHa
OT 3aKoHa 3a npefocTaBsiHe Ha LgpoBo
CbabpXKaHue 1 undpoBu ycnyrn 1 3a
npopaxbata Ha ctokn /3MLCLYMC/.
[No-cneunanHo Brne nmate npaso npu
HECBHOTBETCTBME Ha CTOKaTa ga 6bae
MN3BBbPLUEH PEMOHT U 3amsHa rno Baiwu

n360p, OCBEH aKo TOBa € HEBB3MOXHO

U € CBbP3aHO C HEMPONOpPLMOHASTHO
rofiemu pasxoau 3a npopasaya. Bue umare
npaBo Ha NPOMOPLMOHANHO HaMansiBaHe
Ha LeHaTa unu Ha pasBalisiHe Ha JoroBopa
npv Hanu4ne Ha ycnosusTa Ha yn. 33,

an. 3 ot 3MUCLYTC. Ycnosusita n
CPOKOBETE Ha 3aKoHOBaTa rapaHuus ca
pernamMeHTpaHun B rmasa TpeTa, pasgen Il n
Ill n B raBea 4yetBbpTa Ha 3MNLICLYTC

@ lMpoueanpaHe B cny4an Ha
peknaviauus

3a pa ce rapaHTupa 6bp3a obpaboTka
Ha Bawarta nopbuka, Mosisi, crefsaite
NOCOYEeHNTEe yKasaHnaA:

Mons, Npu BCUYKN 3annTBaHNS OPBXTE
Ha pasnonoXkeHre KacoBus 60H 1 HoMepa
Ha apTtukyna (IAN 500147_2504) kaTo
[0Ka3aTesfICTBO 3a Mokynkara.

HomepbT Ha apTrKyna e NoOCO4eH BbpXy
Tunosara Tabesika Ha NPoAyKTa, BbpXy
rpastopa Ha NPoayKTa, Ha 3arnasHara
CTpaHuLa Ha HAaCTOSILLIOTO PbKOBOACTBO
(oony BnsiBO) NN BbPXY CTMKEpPa OT
ropHarta uim gosiHarta ctpaHa Ha npofyKra.

Mpun Bb3HMKHANN DYHKUMOHANHN fedeKTu
WAn Opyru NOBPeamn MbPBO Ce CBBbPXKETE Mo
TenedoHa 1y No eneKkTPoHHaTa noLua ¢
MOCOYeHVs No-[oNy CepBU3.

lMpoaykTa, KOWTO € perncTpupaH Kato
nedekTeH, MoXeTe Ja nsnpatmre

cnep ToBa 6€3 NOLLEHCKN pa3xoan Ha
noco4eHns By cepBurs, kato NpunoxmnTe
OOKYMEHT 3a 3aKynyBaHeTO (KacoB GOH) 1
onvcaHve, B KaKBO Ce CbCTOM NoBpeaaTa u
Kora e Bb3HvKHana.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

Ha parkside-diy.com moxeTe ga
pasrnegare u U3TernMte ToBa 1 MHOro
opyru pbekosofcTea. Tosn QR kog Bu
oTBexaa aupekTHo ao parkside-diy.com.
N36epeTe Balwara cTpaHa 1 nocpenctsom
mMackara 3a TbpCeHe HamepeTe
pbKOBOACTBAaTa 3a eKcryoarayysi.
BbBexxaaHeTo Ha HoMepa Ha apTukyna
(IAN) 500147_2504 we Bun otBege oo
PBbKOBOACTBOTO 3a eKcrioataums Ha
Bawwumsa aptukyn.

® CepBus

CepBu3s bvarapus
TenedoH: 008001184980
DopMynsip 3a KOHTaKT Ha
parkside-diy.com
IAN 500147_2504

Cce
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Aiota XpNoIHOTIOIOVUEVWV EIKOVOYPAMHATWV/GUUBOAWY

KINAYNOZ! - YTtodelkvUel Evav
kivéuvo upnAol Babuou o ottoiog,
av 6ev amodpevybei, urtopei va
TIPOKAAEoeL BAavato r cofapd

TPALPATIOUO (TT.X. Kivduvog
TIVLyHOU)

\_~ EvaA\acoopevo pedpa/tdon

évav Kivbuvo peTplou Babuol

NAEKTPOTIANEIQQ)

MPOEIAOMOIHZH! - YTtodekviel

o ottoiog, av dev arodeuybei,
MTIOPEL va TIpoKaAEoeL BAvato N
00Bapo TPAVHATIONO (TT.X. KivOuvog

Me TipootateuTikd okovNG/
mutoNiopatog (IP54) yia ipoBoiéa
epyaoiag LED (ektdg amo tnv
mpida)

MPOZOXH! - Yrtodelkvuel

€YKaLPATOQ)

g€vav Kivéuvo xaunAol Badupouv

o ottoiog, av dev arogevyOei,
pTIopEi va TIpoKaAEael eAadpL N
METPLO TPALHATIOMO (TT.X. KivOuvVOg

54
It
WXa
pxa

Me TIpooTATEVTIKS TIITOIAIOPATOG
(uovo otnv TpiCa)

Kivduvog BPAaxUKUKAWATOR)

ENI®YAAKH! - Mpoeidotiolei
yla TiOaveg UVAIKEG CNUILES (TT.X.

A\

MPOZOXH. MoAL Bepun etudaveial

MNAHPO®OPIEZ: Auto TO

©e b b b P

A&En «MAnpodopieg» TIapéxel
TIEPLOOOTEPEG XPOLUEG
TIANPOPOpIEG.

OUUPBOAO pE TNV TIPOEIOOTIOINTIKN)

T

To Tpoiodv €xel oxedlaotei yia
QVTOXI) O€ EVIOVIN PNXAVIKN
emPdpuvon

q-10m| EAdxiotn anootacn ano to
7 dwTilbpevo avTiKeipevo

(1

Ymobeifelg aodaieiag
Obnyieg xelplopoL

Agv gvdeikvuTal yla xprion weg
PWTIOTIKO XWPOU OE VOLKOKLPLA

q3

To ovpporo CE emiBeBalwvel Tn
oupparotnta pe Tig odnyieg tng EE
TIOU LOXUOULV YIA TO TIPOIOV.

AAMMNA EPrAzIAZ LED 360°

@® X0vtopeg odnyieg

AuTO TO €yypado €ival Pl GUVOTTTIK
EVTUTIN €KO00N TWV TIANPWV 08NyLWV
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Xprong. Zapwvovtag Tov Kwdko QR,
Ba petaPeite amevbeiag otn oeAida
parkside-diy.com. ETiiAéETe TN xwpa
0ag Kal, PEow TG paockag avadntnong,
avadntnote TG odnyieg xpriong.




Katayxwpwvtag Tov aplbpo mpoidvtog
(IAN) 500147_2504 6a petafeite otig
odnyieg xpriong yla to Tpoiov oag. Ot
oLVTOUEG 08nyieg eival oLOTATIKO UEPOG
auToU Tou TpoidvTog. E€oikelwbeite Tplv
ard TN XxPrnon Tou TIPOoIOVTOG Pe OAEG TIG
uttoSeifelg Aettoupyiag kat aodAAelag.
QuAda&te Kald TIG olvTopEeG odnyieg kat
mapadwaote padi 6Aa ta gyypada, Katd TNV
oe Ttapddoon Tou TIPoIdVTOC o€ TPITOUG.

@ lMpoPAetopevn Xpron

B AuTO TO TIPOIdV TIpoopileTal yla Tov
PWTIOPO EEWTEPIKWY XWPWV.

®  AuTO TO TIPOIOV gvdEikvuTal yla Xprion
o€ avTi€oeg ouVOnKeg.

B To 1poidv evoeikvuTal ATIOKAEIOTIKA
yla ISIWTIKN XpPrion, T.X. 0 cuvepyeia n
yKapad.

B To mpoidv dev TpoopileTal yia
ETIAYYEALATIKA XPron 1 AAAEG
ePaAPUOYEG.

® Aiota e§aptnuatwyv

Mpw SaBdaoceTe TIG 00Nyieg, EEATTAWOTE TN
oeAiba PE TIC EIKOVEG Kal EEOIKEIWDEITE pe
TIG AelToupPYieg Tou TIPOIdVTOG.

(E. A, B, C)

(1] Aapn

KuhvSpikr Auxvia
BiSa aoddAionc
Tpimodo
KaAuppa Tipicac

[6] MpiCa (yia TN cVVEEDN EEWTEPIKGV
OUOKELWV)

KaAwstio Tpodpodoaiac pe dic
(E. C)

MNXQVIopOC aodAAonc

(Ex. D)

MePLoTPODIKO KOLWTTL (EvEpyOTIOinaH/
artevepyorttoinon, pLBUIoN

] Aur(") TO TIPOIdV dev eivgl ' DWTEVOTNTAG)
KATAAANAO yla GWTIOPO XWPEOU
O€ VOIKOKULPLO.
@ [lMepiexopevo cuokevaaoiag
1 Adpma epyaociag LED 360°
1 Oényieg xpriong
@® Texvika dedopéva
Movtého: HG12247 HG12247-FR HG12247-BS
Tdon elco6d0UL: 230 V~, 50 Hz
2 UVOAIKA LoX0G elod60u: 50 W
Katnyopia mpootaciag: |
lox0g €€660u peow TG TIpidag: pey. 2500 W
Alaotdoelg (D x Y): Tep. 75 cm x 120 cm
Bapoc: Tiep. 3000 g mep. 3100 g
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Movtého: HG12247 HG12247-FR HG12247-BS
Emidpdvela ipoPoAnc: miep. 1200 cm?
Motottoinon: GS -
. Mpoiodv (ektdg amod
Tomog |ty pica): IP54' IP541.2
Tpoaotaciag -
MpiCa: IPX43 IPX43 4 IPX43 5
AuTO TO TIPOIOV SlabETEL pla GWTELVA TINYH KATNyopiag evepyelakng anoddoong «Dx.

A Mlevikég vtodei&elg
acPpaleiag

MPIN TH XPHZH TOY NMPOIONTOZ
E=OIKEIQOEITE ME OAEX TIZ
YMOAEIZEIZ ASOAAEIAZ KAI TIZ
OAHTIEZ XPHZHZ! AN AQZETE TO
MPOION ZE AAAA ATOMA, AQETE MAZI
KAI OAA TA EITPA®A!

\T A\ NPOEIAOIMOIHZH! KINAYNOX

A TH ZQH KAI KINAYNOZ

ATYXHMATOZ I''A BPE®H

KAI MAIAIA!
Mnv agprivete ToTE Ta Traidid va maiouvv
ME TA LAIKA CLUOKELAGIAG XWPIC eTTITAPNON.
YTapxel kivbuvog acopuéiag amod ta LAIKA
ouokevaoiag. Ta madld vTToTIHOUV CuXVA
Toug Kvduvoug. Kpatdate mavta ta radia
HakpLd attd TO TIPOIoV.

H  AuTO TO TIPOIOV PTIOPEL VA XPNOLOTIOLN-
nOei aroé adid nAkiag 8 eTwv Kal Avw
KAl aTto ATOUA PE PEIWUEVEG CWHATIKEG,
aAlodNTNPLAKEG 1) SLAVONTIKEG IKAVOTN-
TEG N PE ENAEYPN EUTIEIPIACG KAl YVWONG,
€POCOV TEAOVV LTIO ETITHPNON I} TOULG
€xouv 600¢i odnyieq yla tnv achain
XPron Tou TIPOIGVTOG KAl KATAvoouv
TOULG KIVOUVOUG TTOU gvéxovTal. Ta mat-
S1d dev TpéTiel va Ttaifouv e To TIPoidV.
Ol gpyacieg kabaplopol Katl cuvTAPNONG

Mpootacia and okovn/mitoidlopa

Mpootaoia amod mitcililopa

a A 0N =

Movo pe To KaAuppa Tipifag KAEloTO
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XProTn arayopeLETAL va eKTeEAOLVTAL
aré adld Xwpig emitipnon.

/A KINAYNOZ! Kivouvoc acpuéiag!
Ta bl pTopel va katarouv Ta
TIAPEXOUEVA PIKPA pEPN (TT.X. BidES) pe
artoTEAECHA VA TIPOKVYEL TIVIYHOG. Mnv
emTpemeTe o€ Taudld va Analdfouv
TNV TIEPLOXN €PYACIag KATd Tn
cuvappoAdynon.

B MnV TPOTIOTIOIEITE KAl PNV ETILOKELATETE
TO TIPOIdV. H evowpatwpévn povada
LED kat o evowpatwpévog odnyog LED
8ev PTopolv va avtikataotabouv.

= Av ol Auyvieg LED otapatrcouv va
AelToupyoLV OTO TEAOG TNG SIAPKELAG
Cwng Toug, Ba TpeTel va amtopplddei
OAOKANPO TO TIPOIOV.

B To e€wTepIlkd VKAPTITO KAAWSIO autol
ToL TIpoiovTog dev avtikabiotartal. Av
TO KaAWSI0 vTtootel (nuId, Ba TpeETTEL va
aroppldOei OAOKANPO TO TIPOIOV.

Kivéuvog yia tn {wn Adyw
nAektpomAnsiag

= [lpwv amo kABe clvOeon OTO NAEKTPIKO
OIKTLO EAEYXETE TO TIPOIOV yla TUXOV
BA&Beg. Mnv xpnowoTIOoLEITE TIOTE TO
TIPOIOV av SIATIIOTWOETE OTIOIAdNTIOTE
BAGBN.

@1 povo yla xprion o ECWTEPIKOUE XWPOUG

Movo pe To kaAuppa TIpilag KAeloTo (xwpiq ouvdedepévo Pig)




= [lpootatedote To KAAWSIo Tpododoaoiag
arod apNPEES aKPES, PNXavika dopTia
Kal TIOAD BeppEG eTTIDAVELEG.

B ATOOULVOEGDTE TO KAAWSIO
TPOododoaciag ard tnv Tpia
TIPLV ATIO TN GUVAPHOAGYNCH, TNV
ATIOCLVAPHOAGYNON Kal ToV KaBaplopo.

B AmoouvoEaTe TO TIPOIOV ard To
NAEKTPIKO SIKTUO av dev OKOTIEVETE va
TO XPNOLUOTIOINCETE YIA PEYANO XPOVIKO
Slaotnua (Tr.x. Aoyw S1aKoTIwV).

= [lpwv amoé TN GLVAPPOAdGYNCN
BeBawwbeite OTL N TOTTKA TAON SIKTOOUL
OLPGWVEL Pe TNV aTrtartovpeVn TAON
Aettoupyiag Tou Tpoiovtog (230 V~,

50 Hz). Ze dlapopeTIKN TEpITTTWON PNV
OLVAPHOAOYEITE TO TIPOIOV.

/A MPOZOXH! KivSuvog sykadpatog! MNa
Tnv artoduyr eykavpdtwy, BePaiwbeite
OTL TO TIPOIOV €ival ATIEVEPYOTIOINUEVO
Kal €xouv Tiepdoel TOLAdYLoToV 15 AeTtTd
artd TN OTLyMr TIOU ATIEVEPYOTIOWONKE
TPV TO ayyi€ete. To TIpoidv pttopei va
BeppavOei TTOAD.

B OAO6KANpN n ettidpdvela Tou Tpoidvtoc,
€101KA ol BePPOCLOTEANOIEVOL GWANVEG,
Beppaivovtal TTOAL Katd N SLdpKela NG
Aettoupyiag.

KINAYNOZ NYPKATIAZ!
(J-1.0m} TomoBetrioTe TO TIPOIGV Katd

TETOLOV TPOTIO, OTE VA ATIEXEL

TouAaytotov 1,0 pétpo amod

TO QVTIKEIPEVO PWTIOPOL.

H avdarmtuén vrtepBoAikng

BeppodTNTAG PTToPEL Va 0dnyroel

o€ TIUPKAYLA.

B To Tpoidv TIPETIEL Va XPNOoLUOTIoLETAL
MOVO E EVOWUATWHEVO OTPAYYAALOTIKO
Tinvio LED.

B AkOpn Kal étav To TIPoiodV
arevepyoTtoleital, eEakoAouBei va
KATAVAAWVEL Pla EAAXIOTN TIOCOTNTA
Lox0oG OTav TIapApEvel oUVOESEPEVO

OTO NAEKTPIKO SikTvo. MNa TTARPN
QTIEVEPYOTIOINON ATIOCLVOEDTE TO
otc [7] amo v mpita.

= To ¢i1g | 7] peTEel va ouvoEeTal HOVO
oe TipiCa pe idlo Babuo mpootaciag IP
ywa tn dlatrpnon Tng Tpootaaciag amno
oKOVN/VEPO.

= Moévo yia to HG12247-BS: To dic
evOeikvuTAl ATTOKAELOTIKA YA XPrion o€
E0WTEPLIKOUG XWPOUG.

= O AdpTteg bev TIpETEL va
evepyoTtolouvTal SIadoxIKA.
@® O<on oe AstTovpyia

® Adaipeon Tov TIPOIOVTOG ATIO
TN cuoKevaaoia

1. Adaipeéate TO TIPOIOY ATIO TN
ouokevaoia. ApalpeaTe OAA TA LAIKA
OUOKELAOIAG KAl TIG TIPOOTATEVTIKEG
HEWBPAVEG.

2. EAéyEre av SiatiBevral 6Aa ta pépn
Kal av To TIEPLypadOUeVOo TiEPLEXOUEVO
ouokevaoiag sival TAnpeg (BA.
«[epleXOUEVO CLOKELATIAG»).

3. EAey€te av o TIpoidv Kal OAa ta pepn
Bpiokovtal og KaAf katdotaon. Av
Slartiotwoete {NUIEG 1 EAATTWHATA, PNV
XPNOLUOTIOLEITE TO TIPOIOV. AKOAOLBroTE
TIG 0dnyieg Tou kKedaAaiou «Eyyonon».

@® TomoB£Tnon Tou TIPOoIOVTOC

(E. D, E)

/A TMPOZOXH! KivSuvog tpavpatiopou!
Awaote Tpoooxn otn B€on Twv
XEPLWV 0ag OTav avoiyeTe f KAeivete
To Tpinodo [4]. Yrdpxel kivsuvoc
oLVOAPNG TwV SaxTUAWV Cag.

® NMAHPO®OPIEZ:

Mropeite va ToTtoBeTr|oETE TO TIPOIOV
OTO TtaPEXOPEVO TPITIOSO [4] Kal,

OTN OLVEXELQ, VA TO YETADEPETE OTO
embupunTtod onpeio.
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TotoBeTteite Kal XpNOJOTIOLEITE TO
TIPOIOV POVO e oTaBePEG eTidPAVELIEG
Xwpig KAion.

. NeplotpePte T Bida aopaiiong

TIPOG TA APLOTEPA YIA VA AUCETE TO
Tpimodo [4].

PuBpiote 1o TpiTTO60 |4 | OTNV
embupuntn B€on. MeplotpePte TN Bida
aoddrione [3] ipog Ta 6e€1d yia va
OTEPEWOETE TO TPITTOd0 0TN B€ON TOUL.
Tpapnéte o Tpiodo |4 | TEAEiWG TIPOG
Ta €§w. EAeyETe TN otaBepodTNTA TOL
TIPOIOVTOG.

Xpnon

Evepyomoinon kat
QATIEVEPYOTTOINGH TOUL
TIPOIOVTOG

/A ENIOYAAKH! KivSuvog bAIKAG

¢nuag! Mnv kouvdte To KAAWSLO
Tpododoaiac [7] Tou TpoidvTog petd
n oLvdeon Tou Pig oe Tpifa. YTIapxel
kivduvog To TIpoidv va yAloTprioel fj va
TIECEL

@® NAHPO®OPIEX:

[}

Xprion Tou TIPoIdVTOoG e EEWTEPIKOUG
XWPOULG: Zuvdeete TO PIG | 7 | HOVO oE
TipiCa tuTou IPX4.

Av bev uTtdpyxel dlabéotun Tpica TUTIOL
IPX4, to dI1¢ | 7] TIpETIEL Va cLVOEETAL
MOVO 0€ ECWTEPLKO XWPO.

SuvSeoTe To Pic [7] oe kaTaAANAn
Tpica.

Evepyomoinon: MNupiote 10
TIEPLOTPOPIKO KOULWTTL | 8 | TTPOG

Ta 6e1d. ‘Otav evepyoTroleital n
KUAWVSPIKY Auxvia [2], akovyeTal éva
XAPAKTNPLOTIKO «KAIK».

P0OuIoNn pwtevéotTnTag: ApouL
evepyoTttolnOei N KLAIVOPIKN Auxvia ,
YUPIOTE TO TIEPLIOTPOPIKO KOUMTTL | 8 | yia
va puBuicete TN dwTeEVOTNTA.
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KatevBuvon Aettoupyia

Mpog ta &e€la AvEnon dwTtevéTNTAG
Mpog ta

aplotepd Meiwon pwTtevotnTag

4. Amevepyomoinon: MNupiote 10O

TIEPIOTPOPIKO KOUTTI | 8 | TTpOG TA
aplotepd. ‘Otav n KLAVSPIKA Auxvia
QarevepyoTIoleiTal, akouyetal Eva
XAPAKTNPLOTIKO «KAIK».

@ 20vdeon eEWTEPIKIIG CUOKEVNG

otnv mpifa

/\ TMPOEIAOIMOIHZH! Kivduvog

TiupKaytag! Mnv cuvoEeTe CUOKEVEG pE
OULVOAIKN LoXV €10080L TIoL LTIEPPAivEL
Ta 2500 W.

/\ TIPOEIAOIMOIHZH! Kivduvog

nAektpomAngiag! Eivalr Suvatr n elopon)
vepoL oTo TIPoidV, Qv OUVOECETE UIla
OUOKELN HE €va pn adlappoxo oIc.

Eav xpnolotoleite To Tpoidv oe
eEWTEPIKOUG XWpPOUG, PePawwbeite OTL

I OUOKEL] TIOL TIPOKELTAL VA cLUVOEBEL
otV Tpica [6] StaBeTel adidBpoxo PIC.

H tpiCa E TipootatelETAl HOVO
oLudwva pe to IPX4.

2uvoéeTe povo oig IPX4 tou eival
KaTtAAANAo yla eEWTEPIKOUG XWPEOUG.

HG12247 kau HG12247-FR

—

. Avoi€Te To kdAuppa Tipicac [5].

2uvOEQTE TO PIG TNG OLOKELNG 0AG OTNV
mipica [6].

BydAte TO ¢I¢ TNG OLOKELNG 0ag AT
Vv TpiCa @ META amd TN Xpron.
KheioTe To kaAvppa Tpidac [5].

HG12247-BS

1.
2.

3.

Avoi€te To kdAuppa Tipicac [5].
2UVOEDTE TO PIG TNG CLOKELNG 0AG OTNV
ipia [6].

KheioTe To kaAAvppa Tpidac [5].




4. AogalioTe To KAALppa TpiCag |5 | e
TOV PNXaVIOHO aodpahiong [5dl.

® Kabapiopédg

B Mnv BuBiCeTe TIOTE TO TIPOIOV CE VEPO N
oe AA\a vypd. AladopETIKA PTIOPEL va
TIPOKANBEei {nuLd OTO TIPOIOV.

0 MMpw tov kaBaplouo:
~ BydATe 0 dIi¢ [7] amé v mpida.
— AdnioTe TO TIPOIOV VA KPUWOEL.
-~ K\eiote To kdAuppa mipicac [5].

0 KaBapiote To TIpO0idV e Eva eAadpwg
VypPO TTavi XwpPig xvoudt Kat NTIo
QATIOPPUTIAVTIKO.

® Amndécupon

H ouokevaoia amoteAeital aro VAIKA GIAIKA
TIPOG TO TIEPIBAANOV, TA OTTIOIAQ PTIOPE(TE Va
6l1aB€0eTE OTOLG XWPOULG AVAKUKAWONG TNG
TIEPLOXNAG Oag.

N MpooEgeTe TOV XAPAKTNPLOPO TWV
Lb,) UVAIKWV OUOKELAGIAg yla ToV
a Slaxwplopo ATToPPIPUATWY, AuTd

eival xapaktnplopéva arno
OLVTOUELTELS (a) Kal aplBuoug (b)
Je TNV akoAoubn onuacia: 1-7:
TAQOTIKA/20-22: XapTi Kal XapTtov
80-98: ouVOETO VAIKO.

Mpoiodv:

o [a mAnpodopieg oxeTIKA PE TIG

7 " duvatotnTeg anodppPng Tou
TIPOIOVTOG TToL SeV XpnaoloTIoLlEiTAL
TIA€ov, arevBuvBeite oTIC apuodieq
UTINPECIEG TNG KOWVOTNTAG 1) TOU
&rpou oag.

Ma tnv mpootacia Tou
TIEPIBAANOVTOG, PNV ATIOPPITTTETE
TO AXPNOTO TIAEOV TIPOIOV OoTa
OIKIOKA aTtoppippata, aAAd
mapadwaote To oTa 18IKA Kévtpa
amépppng. MNa Ta onueia
OUANOYNG KAl TIG WPEG AEITOLPYIag

1

Toug arevBuvBeite oTIC apuodieq
UTTNPETIECG.

® Eyyonon

To TIPOIOV KATAOKELACTNKE CUUDWVA

He auoTtnpéEg katevBuvtrpleg odnyieg
TIOLOTNTAG KAl EAEYXONKE ETIHEAWG

TIPLV atto TNV Ttapddoon. e TepImTwaon
EAATTWPATOC UAIKOU ] KATAOKEULNG, EXETE
vouua dikalwpata €vavtl Tou TTwANTr Tou
TIPOIOVTOG. Ta vopikd oag dikawwparta dev
Tieplopifovtal pYe olovonTIoTe TPOTIO ATIO
TNV avadepoOpven TIAPAKATW €yyonon.

H eyylnon yia to Tpoidv autd avepxeTal
oe 3 €tn amd tnVv nuepounvia ayopdag. O
XPOVOG €yyunong apxicet v nuepopnvia
ayopdg. GuAd€te Tn yvrola arodeien
ayopdg oe oiyoupo PEPOC, KABWS autd To
gyypado analteital wg arnodeIKTIKO TNE
ayopdg.

‘OAeg ol CnuLEG N Ta eAATTWATA, TA OTToia

uTtdpyouv NéN Katd tov xpdvo TN ayopdg,

TIPETIEL VA avadEpovTal Xwpic kabuoTtepnon
META TNV ATTOCUOKELAGIA TOL TIPOIOVTOG.

2 € TePITITWON TIOL EVTOG SlACTAPATOG

3 eTwv armod TNV nuepopnvia ayopdg

QuTO TO TIPOIOV TIACOLGIACEL KATIOLO
€ANATTWUA LALIKOU I KATAOKEUNG, TO TIPOIOV
eTiokevadetal ) avrikabiotatal arnod

epag dwpedv kata tn SIKA Yag eTAOY.
O xpovog gyyvnong dev emekteivetal
AOyw TIAPOxXNG KavoTtoinong amo tnv
€ubuvn yla TIPAYUATIKA eAaTTwpata. Auto
loxVelL Kal yla e§apTruaTa ta ottoia €5ouvv
QVTIKATAOTABEL 1) ETIIOKEVAOTEI.

AuTr n eyydnon Ttavel va oXVEL, €AV OTO
TIPOIOV TIPOKARBNKE CNuLd, f Qv AuTO
XPNoloTIontnke 1} cuvtnNENONKE e Un
evOeSELYPEVO TPOTIO.

H eyyOnon KaAOTITEL EAQTTWPATA OTO
LAIKO Kal TNV Kataokeur). Autr n eyyonon
bev adopd oe PEPN TOU TIPOIOVTOG, TA
ottoia uTtoKevTal oe Ppualoloyikn GBopa
Kal ouveTiwg Bewpouvvtal avaiwatpa (Tt.x.,
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pTtatapieg, emavadopTi{OPeveg PTtatapieg,
€UKAUTTTOL CWARVEG, Puaiyyla XPWHATOG),
ouTe oe {nuIEG og evBpavata efaptiparta,
OTIWG SIAKOTITEG ) YLAAlva eEQPTAUATA.

Me Tnv avTiKataoTaon TNG CUOKEUNG,
obpdwva pe to NOMOZ 2251/1994,
EEKIVAEL EK VEOU 0 XpOVOogG eyylNONG.

@ Aiekmepaiwon tng eyyonong
Na va diaopaiiotei n ypriyopn emefepyacia

TOUL QUITAPATOG 0AG, AKOAOUBNOTE TIG
TIAPAKATW UTTOSEIEEIC:

Na O0Aa ta epwTruata EXxeTe TIPOXELPN
TNV Tapelakn arnodelén kat tov aplbpo
Tipoiovtog (IAN 500147_2504) wg
amodeIKTIKO TNG ayopdc.

O ap1Buodg TIPoidvTog avaypddetal otnv
TTIlvakida TUTIOL TTOU LTIAPXEL OTO TIPOIOV,
eival xapaypévn oto Tpoidv, oto e§wdPuLAAO
ALTWV TWV OdNYLWV (KATW aplotepd) i oTO
QAULTOKOAANTO OTNV TTIOW f KATW TIAELPA TOL
TIPOIOVTOG.

2 € TIEPITITWON TIoL TIPOKUPoLV opAApaTa
Aettoupyiag i} AAAou €idoug eAaTTwuATA,
ETTIIKOLVWVAOTE APXIKA PHECW TNAEDUVOU

r email pye To TUAPA €EUTTNEETNONG TIOL
avapEPETaAl TIAPAKATW.

‘Eva mtpoiodv 1tou kataypddeTal wg
EAATTWUATIKO, PUTIOPEITE KATOTILV vV TO
ATIOOTEIAETE XWPIG TAXUSPOUIKA TEAN

OTNV YVWOTOTIOWNUEVN 0g £04G SlevBuvan
€EUTINPETNONG TIEAATWV, ETIICLUVATITOVTAG
TNV amnoédelén ayopdc (tapetakr anoddelén)
Kat uTtoSelkvUoVTAG TIOLO €ival To EAATTWHA
KAl TIOTE ePPaVIOTNKE.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

21n SlevBuvon parkside-diy.com prtopeite
va KateBAoeTe auto Kat TTOAAG AAAa
eyxepidla. Me autoédv tov kwdikd QR,

Ba petaPeite amevbeiag otn oeAida
parkside-diy.com. ETuAé€te Tn xwpa

0ag Kal, pEow TnG pdokag avadntnong,
avadntnote T odnyieg xpriong.
Katayxwpwvtag Tov aplBpo mpoidvtog
(IAN) 500147_2504 Ba petapeite otiq
odnyieg xpriong yla to TIpoidv oag.

® Z£pPig

ZepPig EANGSa
TnA: 00800491824928
‘EVTUTTO £TTIKOIVWVIAG OTO
parkside-diy.com
IAN 500147_2504

@ ZépPig Kompog
TnA: 80094242
‘EvTuTto eTtiKOIVWViag oto
parkside-diy.com
IAN 500147_2504
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Liste der verwendeten Piktogramme/Symbole

GEFAHR! - Bezeichnet eine Gefahr
mit hohem Risikograd, die, wenn
sie nicht vermieden wird, den Tod |7 \_~ Wechselstrom/-spannung
oder eine schwere Verletzung zur
Folge hat (z. B. Erstickungsgefahr)

WARNUNG! - Bezeichnet eine
Gefahr mit mittlerem Risikograd,

Verletzung zur Folge haben kann (auBer Steckdose)
(z. B. Stromschlagrisiko)

VORSICHT! - Bezeichnet eine
Gefahr mit niedrigem Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden wird, Spritzwassergeschutzt (nur
eine leichte bis méaBige Verletzung Steckdose)

zur Folge haben kann (z. B.
Verbriihungsgefahr)

. o . Staub- und spritzwassergeschutzt
die, wenn sie nicht vermieden .. .
wird, den Tod oder eine schwere (IP54) fir LED-Arbeitsstrahler

ACHTUNG! - Warnt vor
maoglichen Sachschaden (z. B. & VORSICHT. HeiBe Oberflache!
Kurzschlussrisiko)

Signalwort ,Info“ bietet weitere mechanischen Belastungen zu
ndtzliche Informationen. widerstehen

o> b b P

INFO: Dieses Symbol mit dem ? Produkt ist konzipiert, um starken

Q—1.0m} Minimaler Abstand zu B Sicherheitshinweise
beleuchtetem Material [ ]  Handlungsanweisungen
Das CE-Zeichen bestéatigt
@ Nicht zur Raumbeleuchtung im c € Konformitat mit den fur
Haushalt geeignet das Produkt zutreffenden
EU-Richtlinien.
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LED-ARBEITSLEUCHTE 360°

® Kurzanleitung

Bei diesem Dokument handelt es sich
um eine verkurzte Druckausgabe der
vollstédndigen Bedienungsanleitung.
Durch das Scannen des QR-Codes
gelangen Sie direkt auf parkside-diy.com.
Waéhlen Sie lhr Land aus und suchen

Sie Uber die Suchmaske nach den
Bedienungsanleitungen. Mittels Eingabe
der Artikelnummer (IAN) 500147_2504
gelangen Sie zur Bedienungsanleitung
fur Ihren Artikel. Die Kurzanleitung ist
Bestandteil dieses Produkts. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit
allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Bewahren Sie die Kurzanleitung
gut auf und handigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit
aus.

@® BestimmungsgemaBe
Verwendung

= Dieses Produkt ist zur Ausleuchtung
von AuBenbereichen bestimmt.

= Dieses Produkt eignet sich fiir den
Einsatz unter rauen Bedingungen.

m Dieses Produkt eignet sich
ausschlieBlich zur privaten Verwendung,
z. B. in Werkstéatten oder Garagen.

m Dieses Produkt ist nicht fuir den
gewerblichen Gebrauch oder andere
Anwendungen bestimmt.

@® Technische Daten

Dieses Produkt ist nicht zur
Raumbeleuchtung im Haushalt
geeignet.

@
® Lieferumfang

1 LED-Arbeitsleuchte 360°

1 Bedienungsanleitung

@® Liste der Teile

Schlagen Sie vor dem Lesen die Seite mit
den Abbildungen auf und machen Sie sich
mit allen Funktionen des Produkts vertraut.

(Abb. A, B, C)
[1] Griff

Rohrenleuchte
Verschlussschraube
Stativ
Steckdosenabdeckung

[6] Steckdose (zum Anschluss externer
Gerate)

Anschlussleitung mit Netzstecker
(Abb. C)

Verriegelung

(Abb. D)

Drehknopf (ein-/ausschalten, Helligkeit
regeln)

Modell: HG12247 HG12247-FR HG12247-BS
Eingangsspannung: 230 V~, 50 Hz
Gesamte Leistungsaufnahme: 50 W

Schutzklasse:
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Modell: HG12247 HG12247-FR ‘ HG12247-BS
Ausgangsleistung tber die
Steckdose: max. 2 500 W
Abmessungen (@ x H): ca.75cm x 120 cm
Gewicht: ca.3000g ‘ ca.3100g
Projektionsflache: ca. 1200 cm?
Zertifizierung: GS -
Produkt (auBer
Schutzart | Steckdose): IP541 IP541.2
Steckdose: IPX43 IPX434 IPX435

Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse ,,D“.

A Allgemeine
Sicherheitshinweise

MACHEN SIE SICH VOR DER
VERWENDUNG DES PRODUKTS MIT
ALLEN SICHERHEITSHINWEISEN

UND GEBRAUCHSANWEISUNGEN
VERTRAUT! WENN SIE DIESES
PRODUKT AN ANDERE WEITERGEBEN,
GEBEN SIE AUCH ALLE DOKUMENTE
WEITER!

/A WARNUNG! LEBENSGEFAHR

ﬁﬁ% UND UNFALLGEFAHR FUR
SAUGLINGE UND KINDER!

Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt

mit dem Verpackungsmaterial. Es

besteht Erstickungsgefahr durch

Verpackungsmaterial. Kinder unterschatzen

haufig die Gefahren. Halten Sie Kinder stets
vom Produkt fern.

u Dieses Produkt kann von Kindern
ab 8 Jahren und dariiber sowie von
Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen

Staubschutz/Spritzschutz

Spritzschutz

a A 0 N =
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benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder bezliglich des sicheren Gebrauchs
des Produkts unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder diirfen nicht mit

dem Produkt spielen. Reinigung

und Benutzerwartung dtirfen nicht

von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

/\ GEFAHR! Erstickungsrisiko! Kinder
kénnen mitgelieferte Kleinteile (z. B.
Schrauben) verschlucken und daran
ersticken. Halten Sie Kinder wahrend
der Montage vom Arbeitsbereich fern.

= Fihren Sie keine Veranderungen
oder Reparaturen am Produkt durch.
Das eingebaute LED-Modul und der
eingebaute LED-Treiber kbnnen nicht
ausgetauscht werden.

m Sollten die LEDs am Ende ihrer
Lebensdauer ausfallen muss das
Produkt entsorgt werden.

Netzstecker nur zur Verwendung im Innenbereich

Nur bei geschlossener Steckdosenabdeckung (ohne eingesteckten Netzstecker)
Nur bei geschlossener Steckdosenabdeckung




= Das auBere flexible Kabel dieses
Produkts kann nicht ersetzt werden;
wenn das Kabel beschéadigt ist, muss
das Produkt entsorgt werden.

Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag

® Uberpriifen Sie vor jedem
Netzanschluss das Produkt auf
etwaige Beschadigungen. Benutzen
Sie das Produkt niemals, wenn
Sie irgendwelche Beschadigungen
feststellen.

m  Schitzen Sie die Netzleitung vor
scharfen Kanten, mechanischen
Belastungen und heiBen Oberflachen.

u Ziehen Sie vor der Montage, der
Demontage und der Reinigung
die Netzanschlussleitung aus der
Steckdose.

B Trennen Sie das Produkt vom
Stromnetz, wenn Sie es langere Zeit
nicht verwenden (z. B. Urlaub).

u Vergewissern Sie sich vor der Montage,
dass die vorhandene Netzspannung
mit der benétigten Betriebsspannung
des Produkts Ubereinstimmt (230 V~,
50 Hz). Montieren Sie das Produkt
nicht, wenn dies nicht der Fall ist.

/\ VORSICHT! Verbrennungsrisiko!
Um Verbrennungen zu vermeiden,
Uberzeugen Sie sich, dass das Produkt
ausgeschaltet und fir mindestens
15 Minuten abgekihlt ist, bevor Sie es
bertihren. Das Produkt kann sehr hei3
werden.

um Die gesamte Produktoberflache,
insbesondere die Schrumpfschlduche,

werden wahrend des Betriebs sehr heiB.

BRANDGEFAHR! Stellen Sie

(J-1.0m} das Produkt so auf, dass es

mindestens 1,0 Meter von dem
zu beleuchtenden Material
entfernt ist. UberméaBige
Warmeentwicklung kann zu
einem Brand flihren.

Das Produkt ist nur mit dem
eingebauten LED-Vorschaltgerat zu
verwenden.

Das Produkt nimmt auch dann noch
eine geringe Leistung auf, wenn das
Produkt zwar ausgeschaltet ist, aber
mit der Stromversorgung verbunden
ist. Zum vollstédndigen Ausschalten
entfernen Sie den Netzstecker [7] aus
der Steckdose.

Der Netzstecker | 7 | darf nur mit einer
entsprechenden Steckdose, welche
denselben IP-Schutzgrad aufweist,
verbunden werden, um den Schutz vor
Staub/Wasser aufrechtzuerhalten.

Nur fiir HG12247-BS: Der
Netzstecker | 7| eignet sich nur zur
Verwendung im Innenbereich.

Leuchten dirfen nicht hintereinander
geschaltet werden.

Inbetriebnahme
Produkt auspacken

Entnehmen Sie das Produkt aus

der Verpackung. Entfernen Sie
samtliche Verpackungsmaterialien und
Schutzfolien.

Prifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind
und ob der beschriebene Lieferumfang
vollstandig ist (siehe ,Lieferumfang®).
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3. Prifen Sie, ob sich das Produkt
und sdmtliche Teile in gutem
Zustand befinden. Sollten Sie eine
Beschadigung oder einen Defekt
feststellen, verwenden Sie das Produkt
nicht, sondern verfahren Sie wie im
Kapitel ,,Garantie” beschrieben.

® Produkt aufstellen

(Abb. D, E)
/A VORSICHT! Verletzungsrisiko! Achten

Sie auf die Position Ihrer Hande,
wéahrend Sie das Stativ | 4 | auseinander-
oder zusammenklappen. Es besteht das
Risiko der Quetschung lhrer Finger.

INFO:

Das Produkt kann auf dem
mitgelieferten Stativ |4 | platziert werden
und dann an dem gewulinschten Ort
positioniert werden.

Platzieren und verwenden Sie das
Produkt nur auf stabilen Oberflachen
ohne Neigung.

Drehen Sie die Verschlussschraube
entgegen dem Uhrzeigersinn, um das
Stativ [4] zu I6sen.

. Stellen Sie das Stativ [4] auf die
gewilnschte Position ein. Drehen
Sie die Verschlussschraube |3 |im
Uhrzeigersinn ein, um das Stativ in
seiner Position zu fixieren.

. Ziehen Sie das Stativ [4] ganz aus.
Uberprifen Sie die Standfestigkeit des
Produkts.
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® Verwendung
@® Produkt ein- und ausschalten

/\ ACHTUNG! Risiko von Sachschiden!

Bewegen Sie die Anschlussleitung
des Produkts nicht, nachdem Sie

den Netzstecker an eine Steckdose
angeschlossen haben. Es besteht das
Risiko, dass das Produkt verrutscht
oder umkippt.

@® INFO:

O

Verwendung des Produkts im
AuBenbereich: Verbinden Sie den
Netzstecker | 7 | ausschlieBlich mit einer
IPX4-Steckdose.

= Falls keine IPX4-Steckdose
vorhanden ist, darf der Netzstecker
ausschlieBlich im Innenbereich
angeschlossen werden.

1. Verbinden Sie den Netzstecker |7 | mit
einer geeigneten Steckdose.

2. Einschalten: Drehen Sie den
Drehknopf [ 8 | im Uhrzeigersinn. Wenn
die Réhrenleuchte [2] eingeschaltet ist,
ertdnt ein Klickgerdusch.

3. Helligkeit regeln: Sobald die
Réhrenleuchte | 2 | eingeschaltet ist,
drehen Sie den Drehknopf , um die
Helligkeit zu regeln.

Richtung Funktion

Im Uhrzeigersinn Helligkeit erhéhen

Entgegen dem
Uhrzeigersinn Helligkeit verringern

4. Ausschalten: Drehen Sie
den Drehknopf | 8| entgegen
dem Uhrzeigersinn. Wenn die
Réhrenleuchte | 2 | ausgeschaltet ist,
ertont ein Klickgerausch.



@® Externes Gerat an die
Steckdose anschlieBen

/\ WARNUNG! Brandrisiko! SchlieBen
Sie kein Gerét an, dessen gesamte
Leistungsaufnahme 2 500 W
Uberschreitet.

/A WARNUNG! Stromschlagrisiko!
Wasser kann in das Produkt eindringen,
wenn Sie ein Gerat mit einem nicht
wasserdichten Stecker anschlieBen.
Wenn Sie das Produkt im AuBenbereich
verwenden, vergewissern Sie sich,
dass das an die Steckdose @
anzuschlieBende Gerat Uber einen
wasserdichten Netzstecker verfugt.

® Die Steckdose [6] ist nur geschiitzt
gemaB IPX4.

m Stecken Sie nur einen entsprechenden
IPX4-Stecker fur den AuBenbereich ein.

HG12247 und HG12247-FR

1. Offnen Sie die Steckdosen-
abdeckung [5].

2. Verbinden Sie den Netzstecker lhres
Gerats mit der Steckdose [6].

3. Ziehen Sie nach der Verwendung
den Netzstecker Ihres Gerats aus
der Steckdose [6]. SchlieBen Sie die
Steckdosenabdeckung [5].

HG12247-BS
1. Offnen Sie die Steckdosen-
abdeckung [5].

2. Verbinden Sie den Netzstecker lhres
Gerats mit der Steckdose [6].

3. SchlieBen Sie die Steckdosen-
abdeckung [5].

4. Verriegeln Sie die Steckdosen-
abdeckung [5] mit der Verriegelung [5d].

® Reinigung

= Tauchen Sie das Produkt niemals in
Wasser oder in andere Flissigkeiten.
Andernfalls kann das Produkt
beschéadigt werden.

0 Vor der Reinigung:
- Ziehen Sie den Netzstecker [7] aus
der Steckdose.
- Lassen Sie das Produkt abkthlen.
- SchlieBen Sie die Steckdosen-

abdeckung [5].

O Reinigen Sie das Produkt mit einem
fusselfreien, leicht angefeuchteten Tuch
und einem milden Reinigungsmittel.

® Entsorgun

Die Verpackung besteht aus
umweltfreundlichen Materialien, die
Sie Uber die ortlichen Recyclingstellen
entsorgen konnen.

N Beachten Sie die Kennzeichnung
Lb,) der Verpackungsmaterialien bei
a der Abfalltrennung, diese sind

gekennzeichnet mit Abkirzungen
(@) und Nummern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/
20-22: Papier und Pappe/80-98:
Verbundstoffe.

Produkt:
s Moglichkeiten zur Entsorgung des
ﬁ" ausgedienten Produkts erfahren
Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.
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Gerat entsorgen

Das Symbol der durchgestrichenen
Miilltonne bedeutet, dass dieses
Gerat am Ende der Nutzungszeit
nicht Gber den Haushaltsmdill
entsorgt werden darf. Das Gerat ist
bei eingerichteten Sammelstellen,
Wertstoffhdfen oder
Entsorgungsbetrieben abzugeben.
Zudem sind Vertreiber von Elektro-
und Elektronikgeraten sowie
Vertreiber von Lebensmitteln zur
Ricknahme verpflichtet. LIDL bietet
Ihnen Rickgabemdglichkeiten
direkt in den Filialen und Markten
an. Rickgabe und Entsorgung
sind fur Sie kostenfrei. Beim Kauf
eines Neugerats haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerat
unentgeltlich zurlickzugeben.

1

Zusétzlich haben Sie die
Maglichkeit, unabhéngig vom Kauf
eines Neugeréts, unentgeltlich (bis
zu drei) Altgerdte abzugeben, die
in keiner Abmessung groBer als

25 cm sind.

Bitte 16schen Sie vor der Riickgabe
alle personenbezogenen Daten.

Bitte entnehmen Sie vor der
Ruckgabe Batterien oder
Akkumulatoren, die nicht vom
Altgerat umschlossen sind, sowie
Lampen, die zerstérungsfrei
entnommen werden kénnen und
fUhren diese einer separaten
Sammlung zu.
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@® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitatsrichtlinien hergestellt und vor der
Auslieferung sorgféltig gepruft. Im Falle von
Material- oder Herstellungsfehlern haben
Sie gegenliber dem Verkaufer des Produkts
gesetzliche Rechte. |hre gesetzlichen
Rechte werden in keiner Weise durch
unsere unten aufgefiihrte Garantie
eingeschrankt.

Die Garantie flr dieses Produkt betragt

3 Jahre ab Kaufdatum. Die Garantiezeit
beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren Sie
den Originalkaufbeleg an einem sicheren
Ort auf, da dieses Dokument als Nachweis
des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schaden oder Mangel, die bereits

zum Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind,
mussen unverzliglich nach dem Auspacken
des Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren
ab Kaufdatum einen Material- oder
Herstellungsfehler aufweisen, werden wir
es — nach unserer Wahl — kostenlos fiir Sie
reparieren oder ersetzen. Die Garantiezeit
verlangert sich durch einen stattgegebenen
Gewabhrleistungsanspruch nicht. Dies gilt
auch fur ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt
beschéadigt oder unsachgemaBi verwendet
oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und
Herstellungsfehler ab. Diese Garantie
erstreckt sich weder auf Produktteile, die
normalem VerschleiB unterliegen, und somit
als VerschleiBteile gelten (z. B. Batterien,
Akkus, Schlauche, Farbpatronen), noch

auf Schaden an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter oder Teile aus Glas.

@® Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres
Anliegens zu gewahrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:



Bitte halten Sie fUr alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer

(IAN 500147_2504) als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild am Produkt, einer Gravur
am Produkt, dem Titelblatt lhrer Anleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der
Rlck- oder Unterseite des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten kontaktieren Sie zundchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per EMail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen
Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, flir Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte
Service Anschrift Ubersenden.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Auf parkside-diy.com kénnen Sie diese und
viele weitere Handbucher einsehen und
herunterladen. Mit diesem QR-Code
gelangen Sie direkt auf parkside-diy.com.
Wahlen Sie lhr Land aus, und suchen

Sie Uber die Suchmaske nach den
Bedienungsanleitungen. Mittels Eingabe
der Artikelnummer (IAN) 500147_2504
gelangen Sie zur Bedienungsanleitung flr
lhren Artikel.

@® Service
Service Deutschland
Tel.: 08008855300

Kontaktformular auf parkside-diy.com
IAN 500147_2504

Service Osterreich
Tel.: 0800447750
Kontaktformular auf parkside-diy.com
IAN 500147_2504

Service Belgien
Tel.: 080012614
Kontaktformular auf parkside-diy.com
IAN 500147_2504

@ Service Schweiz
Tel.: 0800563601
Kontaktformular auf parkside-diy.com
IAN 500147_2504

e
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